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  Vorwort
In Ihren Händen halten Sie unser EXPERTBOOK 2012-2013 – Verlag ent-
hält detaillierte technische Informationen über die einzelnen Etagen Bal-
tic Wood. Mit dem Buch werden Sie in der Lage, in einer schnellen und 
einfachen Weg, das notwendige Wissen bei der Auswahl ihrer perfekten 
Boden zu gewinnen.
Diese Veröffentlichung gilt auch als eine nützliche Wissensquelle und ent-
hält Informationen zum Holz, zu Holzböden und deren Pflege. Hilfsreiche 
Hinweise und Ratschläge stammen sowohl von den Experten von Baltic
Wood als auch von den Sachverständiger des Sachverständigenverbandes 
für die Verlegung von Parkett und Holzböden.
WIR WünScHEn IHnEn VIEL VERgnügEn BEI dER LEKTüRE!

dE

En
  IntroduzIone
Mettiamo nelle Vostre mani EXPERTBOOK 2012-2013 – a pubblicazione 
che contiene informazioni tecniche dettagliate sui  pavimenti in legno 
della Baltic Wood. Con questa guida, Lei sarà in grado di ottenere le co-
noscenze necessarie nella scelta del perfect pavimento in modo semplice 
e veloce. Inoltre, la publicazione costituisce un insieme di informazioni 
riguardanti il legno, i pavimenti in legno e la loro manutenzione corretta. 
Gli esperti di Baltic Wood e gli Esperti dell’Associazione dei Periti del settore 
di posa di pavimenti in legno.
VI InVITIAmO ALLA LETTuRA!

IT

  IntroductIon
Nous mettons à votre disposition EXPERTBOOK 2012-2013 – une édition 
contenant des infortmations techniques détaillés sur chaque parquet 
Baltic Wood. Grâce à ce guide, vous pourrez obtenir, rapidement et faci-
lement, des informations utiles et indispensables pour un bon choix de 
votre parquet parfait.
Cette publication est également un recueil de renseignements sur le bois, 
les parquets contrecollés en bois et leur entretien correct. Des suggestions 
et des conseils utiles sont donnés par les Spécialistes Baltic Wood ainsi 
que par les Experts de l’Association des Experts en domaine des parquets 
et des sols en bois.
nOuS VOuS InVITOnS à LA LEcTuRE!
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  wstęp
Oddajemy w Państwa ręce EXPERTBOOK 2012-2013 – wydawnictwo za-
wierające szczegółowe informacje techniczne na temat każdej z podłóg 
Baltic Wood. Dzięki prezentowanemu poradnikowi będą mogli Państwo 
w szybki i łatwy sposób pozyskać wiedzę niezbędną przy wyborze swojej 
podłogi doskonałej. 
Co więcej, publikacja to także kompendium wiedzy na temat drewna, pod-
łóg drewnianych oraz prawidłowej ich pielęgnacji. Przydatnych wskazówek 
i rad udzielają zarówno eksperci Baltic Wood, jak i Rzeczoznawcy Związku 
Rzeczoznawców z zakresu parkieciarstwa i posadzek drewnianych.
ZAPRASZAmy dO LEKTuRy!

  IntroductIon
We present you EXPERTBOOK 2012-2013 – a publication containing de-
tailed technical information about each of the Baltic Wood floor. Thanks 
to this guide you will be able to quickly and easily gain the knowledge 
necessary for choosing your perfect floor.
Moreover, this publication is a great compendium of information about 
wood and how to take care of wooden floors. Useful suggestions and ad-
vice are given by both Baltic Wood experts and Parquet Flooring Appraiser, 
a member of Appraisers Association.
WE InVITE yOu TO REAd THIS nEWLy REVISEd cATALOguE!

  ВВедение
Передаем в Ваши руки EXPERTBOOK 2012-2013 – издание, содержащее 

подробную техническую информацию о каждом из полов Baltic Wood. 

Благодаря представленному справочнику Вы сможете легко и быстро по-

лучить знания, необходимые при выборе своего cовершенного пола.

Более того, данная публикация – это и справочное руководство по дереву, 

деревянным полам и правильному уходу за ними. Полезные указания и со-

веты дают как специалисты компании Baltic Wood, так и эксперты cоюза 
Экспертов из области паркетной промышленности и деревянных по-
крытий.
Приглашаем к чтению!



  KIm jesteśmy
Baltic Wood jest jednym z najdynamiczniej rozwijających się producentów 
trójwarstwowych podłóg drewnianych na świecie. Działa nieprzerwanie 
od 1999 roku. Nowoczesny zakład produkcyjny oraz siedziba główna firmy 
zlokalizowane są w Jaśle (Polska). Biura handlowe znajdują się w Krakowie 
i Jaśle (Polska) oraz Newark (USA). Produkty Baltic Wood trafiają do konsu-
mentów poprzez sieć Partnerów Profesjonalnych w 44 krajach.

Firma należy do grupy kapitałowej Nowy Styl Group, jednego z najwięk-
szych na świecie producentów mebli i krzeseł, obecnego poprzez swoją 
sieć dystrybucji w 60 krajach na 6 kontynentach.

Dowiedz się więcej na www.balticwood.pl. 
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  sześć fIlarów BaltIc wood
Misją Baltic Wood jest tworzenie podłóg doskonałych. Uważana za syno-
nim nowoczesności, perfekcji, elastyczności, ekoodpowiedzialności oraz 
najwyższych standardów jakości marka podporządkowuje wszystkie pro-
cesy w firmie sześciu wartościom stanowiącym filary jej działalności. 

JAKOść
  Produkty Baltic Wood spełniają najwyższe europejskie standardy 

jakości potwierdzone certyfikatem ISO 9001. Skomputeryzowany 
proces produkcyjny jest doskonałym uzupełnieniem potencjału 
człowieka. Wysoce precyzyjny system badania jakości i dodatko-
wa weryfikacja przez specjalistów Baltic Wood towarzyszą każ-
demu etapowi produkcji: począwszy od selekcji drewna, aż po 
powstanie produktu finalnego. Ponadprzeciętna jakość podłóg 
potwierdzona jest 30-letnią gwarancją. 

PERFEKcJA
  Podłogi Baltic Wood są gotowe do użytku zaraz po ułożeniu. Za-

stosowanie wysoce precyzyjnego, bezklejowego systemu mon-
tażu BALTIC LOC™ pozwala na bardzo szybkie położenie podłogi, 
bez potrzeby użycia specjalistycznych narzędzi czy kleju. Uzy-
skanie efektu jednolitej powierzchni z niemal niezauważalnymi 
łączeniami poszczególnych desek zapewnia system doskonałego 
pasowania elementów – CONNECTPERFECT™. 

nOWOcZESnOść
  Jednym z gwarantów sukcesu firmy jest wykorzystanie w pro-

dukcji najnowocześniejszej technologii. Podłoga powstaje na 
w pełni skomputeryzowanych liniach produkcyjnych nowej ge-
neracji. Produkt o innowacyjnej, trójwarstwowej konstrukcji do-
trzymuje kroku stylowi i tempu życia współczesnego człowieka, 
oszczędzając czas i gwarantując komfort podczas montażu oraz 
łatwość utrzymania pięknego wyglądu podłogi przez wiele lat, 
minimalnym nakładem pracy.  
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EKOOdPOWIEdZIALnOść
  Zgodnie z filozofią Baltic Wood, firma we wszystkich obszarach 

swojej działalności dąży do minimalizacji wpływu na środowi-
sko naturalne. Dlatego wyjątkowo starannie dobiera dostawców 
komponentów, z których powstają podłogi, jak również kładzie 
nacisk na kompletną, proekologiczną utylizację odpadów po-
wstających w procesie produkcji.

  Drewno wykorzystywane do produkcji podłóg pozyskiwane jest ze 
sprawdzonych źródeł – z lasów certyfikowanych FSC. Do klejenia 
i barwienia drewna używane są wodne komponenty chemiczne 
pochodzące od najlepszych proekologicznych producentów. W pełni 
ekologiczne są także oleje i lakiery na bazie żywic akrylowych, któ-
rymi uszlachetniane są powierzchnie podłóg. 

  Utylizując odpady, firma wytwarza z nich energię, która zawra-
cana jest i ponownie używana w procesie produkcyjnym. W ten 
sposób przedsiębiorstwo chroni środowisko naturalne podwój-
nie: nie obciążając go odpadami oraz minimalizując zakupy do-
datkowej energii z zewnątrz.

  Baltic Wood posiada prawo do posługiwania się znakiem Rainfo-
rest Alliance Certified™, który potwierdza odpowiedzialne wyko-
rzystywanie zasobów naturalnych.

  Troska firmy o przyrodę została również potwierdzona certyfika-
tem zarządzania środowiskowego ISO 14001 oraz świadectwem 
M1 zapewniającym, że oferowane przez nią produkty spełniają 
najwyższe normy w zakresie emisji szkodliwych substancji che-
micznych.

ESTETyKA
  Niezaprzeczalnymi atutami kolekcji podłóg Baltic Wood są ofero-

wane przez nią: bogactwo gatunków drewna i selekcji, niezwykle 
szeroka paleta wykończeń, różnorodność stylów i rozmiarów ele-
mentów podłóg. Ta wszechstronność sprawia, iż podłogi Baltic 
Wood stanowią doskonałe rozwiązanie estetyczne i funkcjonalne 
dla wnętrz komercyjnych oraz prywatnych, nadając im indywi-
dualny, zawsze niezwykły charakter.

  Baltic Wood i jego produkty zostały wielokrotnie docenione i wy-
różnione w prestiżowych konkursach prowadzonych przez nie-
zależne instytucje i magazyny. 

  FIRmA ORAZ POSZcZEgóLnE KOLEKcJE PROduKTóW OTRZymAły 
SZEREg nAgRód, A WśRód nIcH:

  • Jakość Roku 2011 i Jakość Roku Srebro
  • najwyższa Jakość Quality International 2010 i 2011
  • Eko Jakość Roku 2010
  •  Produkt Przyjazny dla mojego domu 2007, 2010, 2011 

i 2012
  • Eko-Laur Konsumenta 2009 
  • Złota Villa 2007 i 2008
  • machina design Awards 2009

ELASTycZnOść 
  Baltic Wood oferuje ponad 500 różnych produktów. Dwie główne 

kolekcje podłóg: ekskluzywna Elite Line i nowoczesna Style Line 
proponują dziesiątki rozwiązań w zakresie podłóg z drewna eu-
ropejskiego, amerykańskiego i egzotycznego, w szeregu selekcji 
i rozmiarów, w niezwykle szerokiej palecie wykończeń. 

  Wybredny klient będzie mógł wybierać z gamy podłóg szczotko-
wanych lub naturalnych, których powierzchnie pokryto lakierami 
(półmatowym, matowym, diamondHARd  - o podwyższonej od-
porności na ścieranie) lub szlachetnymi olejami naturalnymi ECO 
(także tymi zawierającymi kolorowe pigmenty) lub barwionymi 
bejcami.

54
PL

6

Ask for FSC® certified products in our range
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Warstwa drewna szlachetnego (ok. 3,5 mm) jest pokrywana specjalną 
szpachlą, a następnie sześciokrotnie lakierem (każda warstwa lakieru jest 
fabrycznie utwardzana promieniami UV) lub dwukrotnie olejem (natural-
nym ECO lub UV). Obydwa wykończenia tworzą na powierzchni podłogi 
cienką i jednocześnie elastyczną oraz wytrzymałą warstwę ochronną.

siedmiokrotny system pokrycia  
powierzchni (lakier)
trzykrotny system pokrycia  
powierzchni (olej)

warstwa drewna 
szlachetnego 

poprzecznie ułożone  
listwy warstwy środkowej 

złącze krótkiego boku 
profilowane w twardej sklejce

jednolita drewniana 
warstwa spodnia

trójwarstwowa podłoga drewniana

PL Warstwa środkowa (ok. 8,9 mm) to poprzecznie ułożone listwy świerkowe 
wzmacniające elastyczność podłogi.
Warstwa spodnia (ok. 1,6 mm) wykonana z jednolitej łuszczki świerkowej 
stabilizuje i usztywnia całość konstrukcji.

Warstwy środkowa i spodnia ułożone są prostopadle względem siebie 
(w tzw. sposób krzyżowy), dzięki czemu zapewniają wysoką odporność na 
odkształcenia przy zmianie temperatury i wilgotności powietrza.

W wybranych podłogach istnieje możliwość fazowania dłuższego boku. 
Baltic Wood oferuje dwa rodzaje faz:

2V – faza standardowa 2mV – mikrofaza

0,8 (+/-0,1)0,
4 

(+
/-

0,
1)

2 (+/-0,1)1 
(+

/-
0,

1)
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dane logistyczne 2200 x 182 x 14 mm 2200 x 148 x 14 mm 1080 x 148 x 14 mm 1080 x 182 x 14 mm

ilość desek w paczce 8 8 8 8

paczka 3,203 m2 2,605 m2 1,279 m2 1,572 m2

waga paczki 24 kg 19,95 kg 9,8 kg 11,79 kg

ilość pakietów w palecie 40 48 48 32

paleta 128,12 m2 125,04 m2 61,392 m2 50,304 m2

waga palety 970 kg 970 kg 480 kg 397 kg

dane logistyczne

wzory i wymiary

pełna deska 1R
wymiary: 2200 x 182 x 14 mm 

pełna deska 1R
wymiary: 2200 x 148 x 14 mm 

deska dwurzędowa 2R
wymiary: 2200 x 182 x 14 mm 

klepka trójrzędowa 3R
wymiary: 2200 x 182 x 14 mm 

pełna deska 1R
wymiary: 1080 x 148 x 14 mm 

pełna deska 1R
wymiary: 1080 x 182 x 14 mm 

PL
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HIgROSKOPIJnOść 
Spośród wielu właściowości drewna tylko nieliczne mają znaczący wpływ 
na zmianę charakterystyki i funkcjonowania podłogi. Jedną z najważniej-
szych cech surowca w tym kontekście jest higroskopijność, a więc zdolność 
wymiany pary wodnej z otaczającym je powietrzem. Zależnie od układu 
warunków zewnętrznych (temperatura i względna wilgotność powietrza) 
drewno oddaje nadmiar swej wilgoci do otoczenia lub uzupełnia niedobór 
wilgoci, pobierając parę wodną z powietrza. Dzieje się tak do momentu 
osiągnięcia przez nie stanu równowagi higroskopijnej (w pomieszczeniu, 
w którym względna wilgotność powietrza wynosi 50%, a temperatura 
20°c, drewno osiąga stan równowagi przy ok. 9%). 

PęcZnIEnIE I KuRcZEnIE SIę dREWnA 
Zmiany wilgotności powietrza na przestrzeni roku i podążające za nimi 
zmiany wilgotności drewna są zjawiskiem naturalnym i muszą być 
uwzględniane przy projektowaniu i wykonywaniu podłóg drewnianych. 
Przy wzroście wilgotności drewno pęcznieje, przy wysychaniu kurczy się. 
Spęcznienia i skurcze niezauważalne przy mniejszych, pojedynczych ele-
mentach wykonanych z drewna, mogą w przypadku powierzchni drew-
nianych, które tworzą płaszczyznę o znacznych rozmiarach, powodować 
powstawanie szczelin, odkształceń, odspojeń, a w najgorszych wypadkach 
nawet wybrzuszeń. Jednak pęcznienie i kurczenie się drewna nie odbywa 
się jednakowo we wszystkich kierunkach. Wykazuje ono, zależnie od kie-
runku anatomicznego, zróżnicowane wartości, czyli anizotropię. najniższą 
wartością charakteryzują się zmiany liniowe w kierunku równoległym do 
przebiegu włókien, najwyższą – w kierunku poprzecznym. W konstrukcji 
desek trójwarstwowych wykorzystuje się tę właściwość, układając po-
szczególne warstwy drewna krzyżowo. Zdecydowanie ogranicza to pracę 
elementów spowodowaną zmianami wilgotności drewna i pozwala z po-
wodzeniem stosować nawet duże deski na ogrzewaniu podłogowym.

TWARdOść dREWnA 
Istotną cechą determinującą możliwość zastosowania określonego ga-
tunku drewna w pomieszczeniach o większym natężeniu ruchu jest jego 
twardość. To ona decyduje o odporności powierzchni podłogi na powsta-
wanie wgnieceń. Jest to szczególnie ważne w przypadku pomieszczeń in-
tensywnie użytkowanych oraz takich jak kuchnie i pokoje dziecięce, w któ-
rych podłoga narażona jest na uderzenia upadających przedmiotów. Warto 
jednak pamiętać, że twardość drewna jest ograniczona i nawet pozornie 
lekkie przedmioty, uderzając krawędzią, mogą powodować powstawanie 
wgnieceń. 

Z drugiej strony gęstość drewna decydująca w dużej mierze o jego twar-
dości, wpływa pozytywnie na właściwości izolujące tego materiału, dzięki 
czemu podłogi drewniane są cieplejsze od kamiennych czy ceramicznych. 
Co ważne jednak, dzięki nowoczesnej konstrukcji podłogi warstwowej, 
z powodzeniem możemy zastosować ją w przypadku podłoża z wbudo-
wanym ogrzewaniem, gdyż tego typu budowa ogranicza grubość drewnia-
nych elementów, zwiększając równocześnie ich stabilność wymiarową. 
 
ZmIEnnOść BARWy POd WPłyWEm PROmIEnIOWAnIA uV 
Dobierając podłogę drewnianą pod względem kolorystycznym do drzwi, 
mebli czy okien, należy pamiętać, że niektóre gatunki drewna znacznie 
zmieniają swoją barwę pod wpływem promieni uV. Procesy te przy inten-
sywnym nasłonecznieniu mogą przebiegać stosunkowo szybko.

porady rzeczoznawcy
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dREWnO nALEży dO nAJSTARSZycH, nAJLEPSZycH I nAJBARdZIEJ 
nATuRALnycH mATERIAłóW BudOWLAnycH. 
Dzięki swoim cechom surowiec ten cieszy się także niesłabnącą po-
pularnością w produkcji podłóg, wygrywając z pojawiającymi się co 
rusz nowymi rozwiązaniami. Ze względu na optymalne wykorzystanie 
cennego drewna oraz ograniczenie wpływu jego negatywnych cech na 
funkcjonalność podłogi, obecnie najbardziej popularne stały się deski 
trójwarstwowe, łączące w sobie zalety naturalnego materiału i nowo-
czesnej technologii.

  właścIwoścI drewna
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gATunEK TWARdOść SugEROWAnE  
PRZEZnAcZEnIE

IdEALny nA  
OgRZEWAnIE  
POdłOgOWE

ZmIEnnOść BARWy 
POd WPłyWEm  

PROmIEnIOWAnIA uV

dąb ** kuchnia, salon, sypialnia + umiarkowana - ciemnieje

jesion ** salon, sypialnia + umiarkowana - ciemnieje

buk ** salon, sypialnia - umiarkowana - ciemnieje

klon europejski * sypialnia - umiarkowana - ciemnieje

klon kanadyjski *** kuchnia, salon, sypialnia - umiarkowana - ciemnieje

czereśnia * sypialnia + intensywna - ciemnieje

orzech europejski * sypialnia + umiarkowana - jaśnieje

orzech amerykański ** salon, sypialnia + umiarkowana - jaśnieje

jatoba *** kuchnia, salon, sypialnia - intensywna - ciemnieje

merbau *** kuchnia, salon, sypialnia + umiarkowana - ciemnieje

wenge *** kuchnia, salon, sypialnia + umiarkowana - jaśnieje

badi *** kuchnia, salon, sypialnia - umiarkowana - ciemnieje

doussie *** kuchnia, salon, sypialnia + intensywna - ciemnieje

kambala/iroko * sypialnia + intensywna - ciemnieje

sapelle ** salon, sypialnia + umiarkowana - ciemnieje

BALTIC WOOD PROPONUJE DWA RODZAJE WyKOńCZEń POWIERZCHNI: LAKIEREm (PółMATOWyM, MATOWyM, diamondHARd  - O PODWyżSZONEJ 
ODPORNOśCI NA śCIERANIE) LUB OLEJEm nATuRALnym uV I EcO (BEZBARWNyM LUB BARWIONyM), DZIęKI KTóRyM PODłOGA DREWNIANA UZySKUJE 
W KOńCOWEJ OBRóBCE SWóJ NIEPOWTARZALNy CHARAKTER.

wykończenia powierzchni

POdłOgA OLEJOWAnA jest często polecana do pomieszczeń intensywnie 
użytkowanych. Olej wnika w drewno (impregnując je w głąb powierzchni), 
a także tworzy na jego powierzchni specjalną powłokę ochronną o otwar-
tych porach, jednocześnie nie pozostawiając na niej filmu. Tak zabezpie-
czona podłoga jest łatwa w pielęgnacji i charakteryzuje się wysoką od-
pornością na ścieranie. W przypadku miejscowego uszkodzenia podłogi 
olejowanej można ją poddać częściowej renowacji.

PL

Najważniejszą zaletą POdłOgI LAKIEROWAnEJ jest możliwość łatwej  
pielęgnacji. Wykończenie powierzchni lakierem umożliwia perfekcyjne 
zabezpieczenie podłogi drewnianej. Dzięki grubej, przylegającej powłoce 
oraz działaniu zamykającego filmu, drewno jest doskonale chronione przed 
ścieraniem. 

cHARAKTERySTyKA LAKIERóW

LAKIER półmatowy (L02) matowy (L03) diamondHARd  (L24)
OdPORnOść nA ścIERAnIE 3 000 obrotów 3 000 obrotów 4 000 obrotów

POłySK 30 – 35 9 – 12 30 – 35
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porady rzeczoznawcy

1.  dBAJ O OdPOWIEdnI KLImAT W POmIESZcZEnIu.
    •  Podłogi drewniane są produktem naturalnym i nigdy nie tracą wła-

ściwości higroskopijnych, zawsze reagują na klimat pomieszczenia. 
Proces ten ma ścisły związek z porą roku. Latem wilgotność powietrza 
jest maksymalna, a zimą minimalna. Drewno, dostosowując się do 
zmiennych warunków otoczenia, pobiera parę wodną i rozszerza się, 
gdy wilgotność powietrza rośnie, a kurczy się, gdy wilgotność powie-
trza spada. Może wiązać się to ze zmianą wymiaru i kształtu klepek, 
w efekcie czego mogą powstać szczeliny i pęknięcia.

    •  Utrzymywanie w dłuższym okresie czasu wilgotności powyżej 60% może  
powodować powstawanie wad związanych z pęcznieniem drewna.

    •  Aby zminimalizować efekty pracy drewna należy utrzymywać w po-
wietrzu klimat odpowiadający optymalnym dla zdrowia człowieka 
warunkom, które są identyczne z zalecanymi przez producenta pod-
łogi. Najtrudniejszym okresem jest sezon zimowy, gdy wilgotność 
powietrza, zarówno na zewnątrz, jak i wewnątrz budynków znacznie 
spada. Należy wówczas nawilżać pomieszczenia najlepiej za pomocą 
nawilżaczy. We wnętrzach klimatyzowanych również może wystąpić 

zjawisko zbyt niskiej wilgotności. Trzeba sprawdzać te parametry 
i odpowiednio szybko reagować.

    •  Jeśli podłoga drewniana jest ułożona na ogrzewaniu podłogowym jej 
temperatura nie może przekraczać 27°c.

2.  ZAWSZE STOSuJ śROdKI PIELęgnAcyJnE PRZyPISAnE LAKIEROWI LuB 
OLEJOWI, KTóRym ZABEZPIEcZOnO POdłOgI, nAJLEPIEJ TEJ SAmEJ 
mARKI LuB POLEcAnE PRZEZ WyKOnAWcę.

    •  Stosowanie odpowiednich środków pielęgnacyjnych pozwala uzu-
pełnić drobne rysy i uszkodzenia powstające w powłoce lakierowej 
w czasie użytkowania posadzki. Stosując regularnie zalecane środki 
do pielęgnacji podłogi, przedłużysz żywotność powłoki zabezpiecza-
jącej i samej posadzki. Prawidłowa i systematyczna pielęgnacja jest 
wyjątkowo istotna w przypadku podłóg olejowanych.

    •  Podłogę przetrzyj na wilgotno, a nie szoruj. nie pozostawiaj wody na 
powierzchni. Woda zalegająca dłuższy czas na powierzchni powoduje 
trwałe uszkodzenia elementów drewnianych.

    •  nóżki wszystkich mebli podklej podkładkami filcowymi, aby ograni-
czyć ilość i rozmiary uszkodzeń powłoki lakierowej. W wejściach stosuj 
wycieraczki lub specjalne maty, na których pozostawisz resztki piasku. 
Pamiętaj o regularnym usuwaniu z wycieraczek nagromadzonych za-
brudzeń.

    •  Unikaj chodzenia po drewnianej powierzchni w szpilkach, ponieważ po-
wodują one powstawanie wgnieceń nawet w najtwardszym drewnie.

3.  nIE ZAPOmInAJ, żE dREWnO JEST PROduKTEm nATuRALnym, WyKO-
RZySTuJ JEgO nIEPOWTARZALnE ZALETy. PAmIęTAJ, żE dREWnO JEST 
PIęKnE, ALE mA SWOISTE cEcHy, KTóRE nAJLEPIEJ POLuBIć.

    •  Twardość podłogi drewnianej w największym stopniu uzależniona 
jest od gatunku drewna, z którego wykonana jest wierzchnia warstwa 
desek. Powłoka lakieru czy oleju to tylko zabezpieczenia. do pomiesz-
czeń intensywnie użytkowanych, takich jak salon, kuchnia, korytarz, 
wybieraj najtwardsze gatunki drewna.

    •  Zmiana kolorystyki drewna pod wpływem promieniowania UV jest na-
turalnym zjawiskiem. Intensywność tego zjawiska jest uzależniona od 
gatunku drewna. W pomieszczeniach o dużym nasłonecznieniu dobrze 
jest unikać przykrywania posadzki dywanami w pierwszym roku użyt-
kowania, aby uniknąć powstania miejscowego zróżnicowania w kolo-
rystyce drewna. 
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JEżELI cHcESZ, ABy POdłOgA dREWnIAnA cIESZyłA cIę PRZEZ LATA 
SWOIm nATuRALnym PIęKnEm, PAmIęTAJ O KILKu ZASAdAcH. 

  wyBIerz podłogę dosKonałą
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Baltic protect system™ 

PL

Koncentrat do czyszczenia 
podłóg lakierowanych
Produkt przeznaczony do codziennej pielę-
gnacji lakierowanych podłóg drewnianych. 
Pojemność 1000 ml. 
Zużycie około 1 litr/40 – 45 m2.

preparat do odświeżania podłóg 
lakierowanych – półmatowy
środek przeznaczony do zabezpieczenia 
przed zarysowaniami podłóg wykończo-
nych lakierem półmatowym. Odświeża 
podłogę, pozostawiając jednocześnie na jej 
powierzchni warstwę ochronną. 
Pojemność 1000 ml.
Zużycie około 1 litr/40 – 45 m2.

preparat do odświeżania podłóg 
lakierowanych – matowy
środek przeznaczony do zabezpieczenia 
przed zarysowaniami podłóg wykończonych 
lakierem matowym. Odświeża podłogę, po-
zostawiając jednocześnie na jej powierzchni 
warstwę ochronną. 
Pojemność 1000 ml. 
Zużycie około 1 litr/40 – 45 m2.

preparat do odświeżania podłóg 
olejowanych – bezbarwny
Specjalny środek przeznaczony do okresowej 
odnowy podłóg drewnianych pokrytych ole-
jem bezbarwnym. 
Pojemność 1000 ml. Wystarcza na około 20 
zastosowań. 
Zużycie około 1 litr/100 m2.

preparat do odświeżania podłóg 
olejowanych – biały 
Specjalny środek przeznaczony do okresowej 
odnowy podłóg drewnianych pokrytych ole-
jem białym. 
Pojemność 1000 ml. Wystarcza na około 20 
zastosowań. 
Zużycie około 1 litr/100 m2.

Koncentrat do czyszczenia 
podłóg olejowanych
Produkt przeznaczony do codziennej pie-
lęgnacji olejowanych podłóg drewnianych. 
Pojemność 1000 ml. Wystarcza na około 10 
zastosowań.
Zużycie około 1 litr/100 m2.
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  who are we
Baltic Wood is one of the most dynamically developing manufacturers 
of three-layered engineered hardwood flooring in the world. It has been 
operating continually since 1999. The modern production plant and the 
company headquarters are located in Jasło (Poland). There are commercial 
offices in Kraków and Jasło (Poland) and Newark (USA). The products reach 
customers via a network of Professional Partners in 44 countries.

The company belongs to the Nowy Styl Group, one of the world’s largest 
manufacturers of furniture and chairs with a presence through its distri-
bution network in 60 countries on 6 continents.

Find out more on www.balticwood.pl. 
 

Baltic wood

  sIx pIllars of BaltIc wood
Baltic Wood’s mission is to create perfect floors, synonymous with mo-
dernity, perfection, flexibility, eco-responsibility and the highest quality 
standards. Our company has six core values which constitute the pillars 
of our business. 

QuALITy
  The products meet the highest European quality standards at-

ested by the ISO 9001 certificate. The computerised production 
process is a perfect complement to human potential. A highly 
precise quality check system and additional verification by Baltic 
Wood specialists accompany every stage of the production proc-
ess - from selection of the wood right up to the creation of the 
final product. The superior quality of our floors is supported by 
Baltic’s 30-year warranty.

PERFEcTIOn
  Baltic Wood floors are ready for use immediately after installa-

tion. Use of the highly precise, adhesive-free BALTIC LOC™ as-
sembly system enables the floors to be laid very quickly without 
the use of specialist tools or glue. The effect of a uniform sur-
face with almost unnoticeable connections between individual 
boards is provided by a system for matching elements perfectly 
– CONNECTPERFECT™. 

mOdERnITy
  One of the guarantees of the company’s success is the use of the 

latest technology in production. The floor is created on fully com-
puterised production lines of the latest generation. A product 
with an innovative, three-layered construction keeps up with 
the style and tempo of contemporary people, saving time and 
guaranteeing convenience during assembly and easy to maintain 
beautiful appearance for many years with a minimum amount 
of work.   

En

1

2

3
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En
54 AESTHETIcS

  Some of Baltic Wood’s undeniable assets are the richness and 
selection of the wood it offers, the exceptionally broad palette 
of finishes, the variety of styles and the dimensions of the floor 
elements. The multifaceted character of the collection makes 
Baltic Wood floor an excellent aesthetic and functional solution 
for both commercial and household interiors, giving them an in-
dividual and always unique character.

  Baltic Wood and its products have been distinguished and re-
warded many times in prestigious contests conducted by inde-
pendent institutions and magazines. 

  THE cOmPAny And IndIVIduAL cOLLEcTIOnS OF PROducTS 
HAVE REcEIVEd A RAngE OF AWARdS, IncLudIng:

  • Quality of the year 2011 and Silver Quality of the year
  • Highest Quality International 2010 and 2011
  • Eco Quality of the year 2010
  • Friendly Product for my Home 2007, 2010, 2011 and 2012
  • consumer’s Eco-Laurel 2009
  • golden Villa 2007 and 2008
  • machina design Awards 2009

FLEXIBILITy 
  Baltic Wood offers over 500 different products. The two main 

floor collections, the exclusive Elite Line and the modern Style 
Line, offer dozens of floor solutions in European, American and 
exotic wood, in a range of assortments and sizes, with an ex-
traordinary palette of finishes. 

  Even the most fastidious customer will be able to choose from 
a range of brushed floors or natural, with surfaces coated with 
varnish (semi-matt, matt, diamondHARd  - with increased re-
sistance to abrasion), or refined natural oils ECO (in these con-
taining colored pigments) or colored stains.

EcO-RESPOnSIBILITy
  In accordance with Baltic Wood’s philosophy, the company aims 

to minimise its effects on the natural environment in every field 
of its operations. This is why we painstakingly select the sup-
pliers of the floor components, and stress the full, ecological 
recycling of the waste formed during the production process.

  The wood used to make the floors is acquired from tried and tested 
sources – FSC certified forests. Water-based chemical agents from 
the best, most ecological producers are used for gluing and stain-
ing the wood. The acrylic resin based oils and varnishes which 
enrich the floor surfaces are also fully ecological. 

  The company disposes of waste by producing energy from it, 
which is then returned and reused in the production process. 
The company thus protects the natural environment in two ways 
- by not burdening it with waste and by minimising the amount 
of extra power purchased externally.

  Baltic Wood has the right to use the sign of the Rainforest Alli-
ance Certified ™, which confirms the responsible use of natural 
resources.

  The company’s care for nature is also attested by an ISO 14001 
Environmental Management System Certificate and the M1 cer-
tificate ensuring that the product meets the highest standards 
for emission of harmful chemical substances.

6

Ask for FSC® certified products in our range
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noble wood layer (3.5 mm)  is coated with a special filler and then painted 
six times (each layer of paint is hardened with UV rays) or twice with oil 
(a natural ECO or UV). Both finishes provide  the floor surface thin and yet 
flexible and durable protective layer.

three layered hardwood floors 

The middle layer (ca. 8.9 mm) consists of spruce strips laid crosswise to re-
inforce the floor flexibility.
The bottom layer (ca. 1.6 mm), made of homogeneous spruce veneer, sta-
bilizes and reinforces the whole structure.

Middle and bottom layers are arranged perpendicular to each other (the 
so-called cross), thereby guaranteeing a high resistance to deformation 
under changing temperature and humidity.

En

seven coats finishing system (lacquer)
three coats finishing system (oils) 

layer of noble wood

crosswise arrangement of spruce 
strips in the middle layer

joints of the short side profiled 
in hard plywood

homogenious spruce
 bottom layer

On selected floors, the floorboards long edge can be bevelled. Baltic Wood 
offers two types of bevels: 

2V – standard bevel 2mV – micro bevel

0,8 (+/-0,1)0,
4 

(+
/-

0,
1)

2 (+/-0,1)1 
(+

/-
0,

1)
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pattern and dimensions

En

Logistic data 2200 x 182 x 14 mm 2200 x 148 x 14 mm 1080 x 148 x 14 mm 1080 x 182 x 14 mm

boards/pack 8 8 8 8

m2/package 3,203 m2 2,605 m2 1,279 m2 1,572 m2

package weight 24 kg 19,95 kg 9,8 kg 11,79 kg

number of packages on a pallet 40 48 48 32

pallet 128,12 m2 125,04 m2 61,392 m2 50,304 m2

pallet weight 970 kg 970 kg 480 kg 397 kg

logistic data

full plank 1R
dimensions: 2200 x 182 x 14 mm 

full plank 1R
dimensions: 2200 x 148 x 14 mm 

two strip board 2R
dimensions: 2200 x 182 x 14 mm 

three strip board 3R
dimensions: 2200 x 182 x 14 mm 

full plank 1R
dimensions:1080 x 148 x 14 mm 

full plank 1R
dimensions: 1080 x 182 x 14 mm 
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HIgROScOPIcITy 
Only a few of wood’s many qualities have any significant effect on the 
floor’s characteristics and functioning. In this context, one of the most 
important features of this material are its hygroscopic properties, i.e. abil-
ity to exchange water vapour with the surrounding air. Depending on the 
pattern of external conditions (temperature and relative air humidity), 
wood expels its excess moisture into its surroundings or compensates for 
a lack of moisture by absorbing water vapour from the air. This continues 
until it reaches a state of hygroscopic balance (in a room where the rela-
tive air humidity is 50%, and the temperature 20°c, the wood achieves 
a balance at around 9%). 

EXPAnSIOn And cOnTRAcTIOn OF WOOd 
Changes in air humidity during the course of the year, and the changes 
to the moisture levels in the wood as a result of this, are a natural phe-
nomenon, which must be considered when designing and making wood 
floors. Wood expands when humidity increases, and contracts when 
it dries. In the case of wooden surfaces covering a large area, shrinking 
and swelling which is unnoticeable in smaller individual wooden elements 
may cause crevices, deformations, detachment or, in the worst case, bulg-
ing. However, expansion and contraction of wood is not uniform in every 
direction. It displays varied expansion or anisotropy, depending on the 
anatomical direction. The lowest expansion value is exhibited by linear 
changes running parallel to the arrangement of fibres, and the highest 
by those in the opposite direction. This property is exploited in the struc-
ture of three-layer flooring, by arranging the individual layers of wood 
crosswise. This significantly limits the interaction of the elements caused 
by changes in the wood water content, and allows even large floorboards 
to be used successfully over underfloor heating.

WOOd HARdnESS 
The vital feature determining whether it is possible to use a particular 
type of wood in heavily used rooms or area is its hardness. This is what 
determines a floor surface’s resistance to denting. It is particularly im-
portant in the case of rooms which are subject to heavy use, and those 
such as kitchens and children’s rooms where the floor is liable to be struck 
by falling objects. It is worth noting, however, that wood’s hardness is 
limited, and that even seemingly light objects can cause dents if they fall 
with their edge facing down. 

On the other hand the wood density is a crucial factor determining its 
hardness, and has a positive effect on the material’s insulating properties, 
making wooden floors warmer than stone or ceramic ones. Importantly, 
however, due to the modern structure of layered floors they can be used 
successfully on underfloor heating, since this type of construction limits 
the thickness of the wooden elements, while at the same time increasing 
its dimensional stability. 
 
cOLOuR cHAngES WHEn EXPOSEd TO uV RAyS 
When choosing a wooden floor to match the colour scheme of doors, fur-
niture or windows, remember that certain types of wood undergo major 
colour changes when exposed to uV rays. These processes may take place 
relatively quickly in intense sunlight.

expert advice
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WOOd IS OnE OF THE OLdEST, BEST And mOST nATuRAL BuILdIng 
mATERIALS. 
The properties of this raw material ensure its undying popularity in the 
production of floors, as it remains ahead of the new solutions which 
are being developed all the time. Due to the optimal use of valuable 
wood and limiting the effects of its disadvantageous properties on the 
floor functionality, three-layered floorboards have become the most 
popular, combining the advantages of a natural material and modern 
technology.

  propertIes of wood
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SPEcIES HARdnESS SuggESTEd  
InSTALLATIOn

IdEAL FOR 
undERFLOOR 

HEATIng  

cOLOuR cHAngES 
WHEn EXPOSEd TO 

uV RAyS

oak ** kitchen, living room, bedroom + moderate - become darker

ash ** living room, bedroom + moderate - become darker

beech ** living room, bedroom - moderate - become darker

European maple * bedroom - moderate - become darker

canadian maple *** kitchen, living room, bedroom - moderate - become darker

cherry * bedroom + intense - become darker

European walnut * bedroom + moderate - become lighter  

American walnut ** living room, bedroom + moderate - become lighter  

jatoba *** kitchen, living room, bedroom - intense - become darker

merbau *** kitchen, living room, bedroom + moderate - become darker

wenge *** kitchen, living room, bedroom + moderate - become lighter

badi *** kitchen, living room, bedroom - moderate - become darker

doussie *** kitchen, living room, bedroom + intense - become darker

kambala/iroko * bedroom + intense - become darker

sapelle ** living room, bedroom + moderate - become darker

BALTIC WOOD PROPOSES TWO KIND OF SURFACE FINISH: LACqUER (SEMI-MATTE, MATTE, diamondHARd  - WITH INCREASED RESISTANCE ABRASION), 
OR OIL (NATURAL ECO AND UV, TRANSPARENT OR COLOURED), THROUGH WHICH A WOODEN FLOOR IN THE FINAL TREATMENT OBTAINS ITS UNIqUE 
CHARACTER. AN OILED FLOOR IS OFTEN RECOMMENDED FOR ROOMS WHICH ARE HEAVILy USED. 

The oil penetrates the wood (impregnating it deep into the grain), and 
it also forms a special protective open-pored layer on its surface. A floor 
with this protection is easy to maintain and characterised by high resist-
ance to abrasion. In the event of local damage to an oiled floor, it may be 
partly renovated.

En

Varnish properties

One of the most important benefits of an oiled floor is its ease of main-
tenance. Finishing the surface with varnish enables perfect protection for 
a wooden floor. Thanks to the thick coating and the effect of the enclosing 
film, the wood is excellently protected against abrasion. 

VARnISHES cHARAcTERISTIc

VARnISH semi-matt (L02) matt (L03) diamondHARd  (L24)
VARnISH ABRASIOn RESISTAncE 3 000 rotations 3 000 rotations 4 000 rotations

gLOSS 30 – 35 9 – 12 30 – 35 
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expert advice

1. mAKE SuRE THE ROOm HAS THE RIgHT cLImATE.
    •  Wood floors are a natural product and never lose their hygroscopic 

properties, they always respond to the climate in a room. This process 
is closely connected with the season. Air humidity is at its highest in 
summer and its lowest in winter. Wood, adapting to the changing 
conditions of its surroundings, absorbs water vapour and expands 
when air humidity rises, and contracts when the humidity in the air 
falls. This may be connected with the change in the size and shape of 
staves, which could lead to gaps and cracks forming.

    •  A long period of humidity exceeding 60% may result in defects caused 
by the wood expanding.

    •  To minimise the effects of the natural response of wood, a climate 
should be maintained corresponding to the optimum conditions for 
human health, which are identical to those recommended by the floor 
manufacturer. Winter is the most difficult period, when air humidity 
drops significantly both indoors and out. Rooms should then be hu-

midified, preferably using humidifiers. The humidity in air-conditioned 
interiors may also be insufficient. The conditions should be monitored 
and the appropriate actions taken.

    •  If the wood floor is laid over underfloor heating, its temperature 
on the wooden floor surface must not exceed 27°c.

2.  ALWAyS uSE cARE PROducTS InTEndEd FOR THE VARnISH OR OIL 
PROTEcTIng THE FLOOR, IF POSSIBLE OF THE SAmE BRAnd OR THOSE 
REcOmmEndEd By THE cOnTRAcTOR.

    •  Using the appropriate care products allows minor scratches and dents 
on the varnish coating to be filled in when the floor is in use. By reg-
ularly using the recommended floor care products you will extend 
the usable life of the protective coating and of the floor itself. Proper 
and systematic care is vitally important in the case of oiled floors.

    •  damp wipe the floor, do not scrub it. do not leave water on the sur-
face. Water remaining on the surface for a long time causes perma-
nent damage to the wooden elements.

    •  Put felt pads under the legs of all furniture to limit the number and 
size of dents and other damage to the varnish coating. Doormats 
or wipers should be used at doorways to deposit excess sand. Remem-
ber to remove the collected dirt regularly from the mats.

    •  Avoid walking over the wooden surface in high heels, as this will dent 
even the hardest wood.

3.  dO nOT FORgET THAT WOOd IS A nATuRAL PROducT, mAKE gOOd 
uSE OF ITS unIQuE ASSETS. REmEmBER THAT WOOd IS BEAuTIFuL, 
BuT THAT IT HAS ITS OWn PEcuLIARITIES WHIcH yOu SHOuLd gROW 
TO LIKE.

    •  The hardness of a wooden floor depends above all on the type of wood 
which the surface layer is made from. A varnish or oil coating is a pro-
tective layer only. choose the hardest types of wood for rooms which 
are heavily used, such as the living room, kitchen or hall.

    •  Changes in the wood’s colour when exposed to UV rays are a natu-
ral phenomenon. The intensity of this phenomenon depends on the 
wood species. It is best not to cover the floor in heavily sunlit rooms 
with rugs during the first year of use, to avoid localised differences 
appearing in the wood’s colouring. 
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IF yOu WAnT TO EnJOy THE nATuRAL BEAuTy OF yOuR WOOd 
FLOOR FOR mAny yEARS TO cOmE, REmEmBER A FEW RuLES.

  choose the perfect floor!
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Baltic protect system™ 

En

concentrated cleaning agent for 
varnished floors
A product intended for everyday care 
of varnished wood floors. 
Volume 1 litre.
yield around 1 litre/1000 m².

an agent for renewing floors 
with a semi-matt varnish
An agent intended for safeguarding floors 
with a semi-matt varnish against scratches, 
renews the floor while at the same time leav-
ing a protective coating on its surface. 
Volume 1 litre. 
yield around 1 litre/40–45 m².

an agent for renewing floors 
with a matt varnish
An agent intended for safeguarding floors 
with a matt varnish against scratches, 
renews the floor while at the same time 
leasing a protective coating on its surface. 
Volume 1 litre. 
yield around 1 litre/40–45 m².

agent for renewing oiled wood 
floors – transparent oil 
A special agent intended for the periodic 
renewal of wood floor finished with trans-
parent oil. 
Volume 1 litre. 
Enough for around 20 applications.

agent for renewing oiled wood 
floors – white oil
A special agent intended for the periodic re-
newal of wood floor finished with white oil.  
Volume 1 litre. 
Enough for around 20 applications.

concentrated cleaning agent for 
oiled wood floors
A product intended for everyday care of oiled 
wood floors. 
Volume 1 litre. 
Enough for around 10 applications.
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  Qui sommes-nous
Baltic Wood est un des producteurs de parquets contrecollés se dévelop-
pant le plus dynamiquement au monde. La société est active, sans inter-
ruption, depuis 1999. L’usine moderne de production et le siège principal 
de l’entreprise sont localisés à Jasło (Pologne). Les bureaux commerciaux 
se trouvent à Cracovie et à Jasło (Pologne) ainsi qu’à Newark (USA). Grâce 
à notre réseau de Partenaires professionnels, nos produits sont vendus 
dans 44 pays du monde.

L’entreprise fait partie du groupe financier Nowy Styl Group, un des plus 
grands producteurs de meubles et de chaises, présent par son réseau 
de distribution dans 60 pays sur 6 continents.

Pour en savoir plus www.balticwood.pl.
 

Baltic Wood

  six fondaments de Baltic Wood
La mission de Baltic Wood est la création de parquets parfaits. Considérée 
comme un synonyme de modernité, de perfection, de flexibilité, de res-
ponsabilité écologique et des plus hauts standards de qualité, la marque 
Baltic Wood soumet tous les processus dans l’entreprise à ces six valeurs 
formant les fondaments de son activité.

Qualité
             Nos produits répondent aux plus hauts standards européens de 

Qualité, ce qui est confirmé par le certificat ISO 9001. Le processus 
de production informatisé est un complément parfait du potentiel 
humain. Le système de contrôle de qualité détaillé est accompagné, 
à chaque étape de production, d’un système de vérification effec-
tuée par des spécialistes Baltic Wood: depuis la sélection du matériel 
jusqu’à la création de produit final. Cette qualité exceptionnelle est 
confirmée par la garantie 30 ans.

Perfection
              Dès leur pose, les parquets Baltic Wood sont immédiatement prêts 

à l’usage. L’application de système de montage sans colle BALTIC 
LOC™ , très précis, facilite l’installation rapide sans nécessité d’ uti-
lisation de colle ni d’outils spéciaux. Le système d’ajustement par-
fait des éléments CONNECTPERFECT™ permet d’obtenir un effet 
homogène de la surface grâce auquel des joints entre les lames 
sont presque imperceptibles.

Modernité
            Un des garants du succès de notre entreprise est l’utilisation de la 

plus avancée technologie de production. Le parquet est fabriqué 
sur des lignes de production de dernière génération, entièrement 
informatisées. La structure innovante de trois couches correspond 
au style de vie de l’homme contemporain. Cette construction mo-
derne garantie une économie de temps durant la pose ainsi qu’une 
grande facilité d’entretien. Avec le minimum de soin les parquets 
vont garder sa belle apparence pendant des années.

1

2

3

fr
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frBeauté

              On peut enumérer plusieurs atouts incontestables de la collection de 
parquets Baltic Wood: une richesse d’ essences et de choix de bois, 
une large gamme de finitions, une diversité de styles et de dimen-
sions . Cette universalité de la collection fait que les parquets Baltic 
Wood assurent une solution esthétique et fonctionnelle parfaite 
pour chaque intérieur, commercial ou privé, créant un caractère 
individuel et en même temps, exceptionnel.

              Baltic Wood et ses produits ont été plusieures fois appréciés et dis-
tingués lors de concours prestigieux organisés par des institutions 
et des magazines indépendants.

              LA SOCIéTé EN GéNéRAL ET LES COLLECTIONS DE PRODUITS EN PAR-
TICULIER, ONT OBTENU DE NOmBREUx PRIx, PARmI LESQUELS:

              • Qualité de l’année 2011 et Qualité d’argent de l’année 
              • la plus Haute Qualité  Quality international 2010 et 2011
              • eco Qualité de l’année 2010 
              • Produit amical pour ma Maison 2007, 2010, 2011 et 2012  
              • eco-Prix du consommateur 2009 
              • Villa dorée 2007 et 2008
              • Prix Machina design award 2009

flexiBilité 
              Baltic Wood vous offre plus de 500 produits différents. Deux col-

lections de parquets: l’exclusive elite line et la moderne Style line, 
proposent des dizaines de parquets en bois européen, américain et 
exotique, de divers choix et dimensions ainsi qu’une large palette 
de finitions.

              Un client éxigeant pourra faire son choix de la collection des par-
quets brossés ou naturels, ceux qui ont été finis avec des vernis 
(mi-mat, mat, ou diamondHard  – avec une résistance supérieure 
à l’usure), avec des huiles naturelles ECO (y comprises des huiles 
colorées) ou bien des parquets teintés.

reSPonSaBilité écologiQue 
              Conformément à la philosophie de Baltic Wood, l’entreprise cher-

che à minimiser son influence sur l’environnement dans tous les 
domaines de son activité. Pour cette raison, nos fournisseurs sont 
très soigneusement sélectionnés et nous nous efforçons de rendre 
complète et pro-écologique l’utilisation des déchets formés lors du 
processus de production.

              Le bois utilisé pour la production des parquets Baltic Wood ne 
provient que des sources vérifiées: des forêts certifiées FSC. Les 
composants chimiques aqueux pour le collage et la coloration du 
bois, provienennt aussi de meilleurs fabricants pro-écologiques. Les 
huiles et les vernis à base de résines acryliques, utilisés pour la fini-
tion de nos parquets, sont également entièrement écologiques.

              Tous les déchets obtenus à l’usine sont utilisés pour la production 
de l’énergie, qui est ensuite réutilisée dans le processus de fabri-
cation. De cette façon on protège l’environnement deux fois: nous 
ne le chargeons pas de nos déchets et nous réduisons les achats 
supplémentaires d’énergie à l’extérieur.

              Baltic Wood possède le droit d’utiliser le signe Rainforest Alliance 
Certified™, qui confirme une gestion responsable des resources 
naturelles. 

              Notre soin de l’environnement a été également confirmé par le cer-
tificat de gestion environnementale ISO 14001 et l’attestation m1, 
assurant que nos produits répondent aux plus rigureuses normes 
de l’émission des substances chimiques volatiles nocives.

Ask for FSC® certified products in our range
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Prement en bois noble (environ. 3,5 mm)  est couvert d’une couche de sa-
turation et ensuite de six couches de vernis (chaque couche est endourcie 
avec des UV) ou deux couches d’huile (naturelle ECO ou UV). Les deux types 
de finition forment une couche protectrice légère mais en même temps 
très élastique et résistante.

parquet contrecollé de trois couches

La couche médiane (env. 8.9 mm) est constituée de batons en épicéa
placés transversalement qui renforcent l’élasticité du parquet.
Le contre-parement (env. 1.6 mm) fait d’un déroulé massif en épicéa, 
stabilise et raidit l’ensemble de la construction.

FR

Système septénaire de finition
de la surface (vernis)
Système triple de finition
de la surface (huile)

Couche de bois noble 

Batons de la couche médiane  
placées transversalement

Joint du côté court profilé
en contreplaqué dur

Contre-parement
en bois homogène

Pour certains parquets en Lame Large et en Monolame il existe la possi-
bilité de chanfreiner le côté long de produit. Baltic Wood offre deux types 
de chanfreins:

2V – chanfrein standard                          2mV – microchanfrein

0,8 (+/-0,1)0,
4 

(+
/-

0,
1)

2 (+/-0,1)1 
(+

/-
0,

1)
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modèles et dimensions

FR

Tableau Logistique 2200 x 182 x 14 mm 2200 x 148 x 14 mm 1080 x 148 x 14 mm 1080 x 182 x 14 mm

lames / paquet 8 8 8 8

m2 / paquet 3,203 m2 2,605 m2 1,279 m2 1,572 m2

kg / paquet 24 kg 19,95 kg 9,8 kg 11,79 kg

paquets / palette 40 48 48 32

m2  / palette 128,12 m2 125,04 m2 61,392 m2 50,304 m2

kg / palette 970 kg 970 kg 480 kg 397 kg

tableau logistique

Lame Large 1R  
dimensions: 2200 x 182 x 14 mm 

monolame 1R 
dimensions: 2200 x 148 x 14 mm 

2 frises 2R
dimensions: 2200 x 182 x 14 mm 

3 frises 3R
dimensions: 2200 x 182 x 14 mm 

monolame 1R 
dimensions: 1080 x 148 x 14 mm 

monolame 1R 
dimensions: 1080 x 182 x 14 mm 
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HygROScOPIcITé 
Parmi de nombreuses propriétés du bois seules quelques-unes d’entre elles 
ont une influence majeure sur le changement du caractère et de la fonc-
tionnalité des sols. L’une des propriétés les plus importantes du bois dans 
ce contexte est l’hygroscopie comprise ici comme la capacité d’échange de 
la vapeur d’eau avec l’air ambiant. En fonction de l’ensemble des conditions 
externes (la température et l’humidité relative de l’air) le bois retourne 
l’excès de son humidité à l’environnement ou supplée le déficit d’humidité 
en absorbant la vapeur d’eau de l’air. Ceci prend place jusqu’au moment 
où il atteint l’état d’équilibre hygroscopique (dans une pièce où l’humidité 
relative de l’air est de 50% et la température de 20°cle bois atteint l’état 
d’équilibre à environ 9%).

gOnFLEmEnT ET LA cOnTRAcTIOn du BOIS 
Les changements d’humidité de l’air sur une échelle annuelle et les change-
ments d’humidité du bois qui y sont associés sont un phénomène naturel 
et doivent être pris en considération lors de la conception et la réalisation 
des sols en bois. Lors de l’augmentation de l’humidité le bois gonfle et lors 
du séchage il se contracte. Les gonflements et les contractions invisibles 
pour des éléments singuliers et petits réalisés en bois peuvent provoquer 
dans le cas des surfaces en bois d’une grande superficie l’apparition de fen-
tes, de déformations, de détachements et au pire même de boursouflures. 
Cependant le gonflement et la contraction du bois ne s’effectuent pas de 
la même façon dans toutes les directions. Ils montrent en fonction de la 
direction anatomique des valeurs variées autrement dit une anisotropie. 
Les changements linéaires en direction parallèle à la longueur des fibres 
se caractérisent par la plus faible valeur et par la plus haute – en cas de 
direction perpendiculaire. dans la construction des planches à trois couches 
cette propriété est utilisée en disposant les couches de bois particulières de 
façon entrecroisée. Ceci limite décidément le travail des éléments qui est 
dû aux changements d’humidité du bois et permet avec succès d’utiliser 
de grandes planches sur un chauffage au sol.

duRETé du BOIS 
Une propriété cruciale qui détermine la possibilité d’utilisation d’une es-
sence de bois définie dans des pièces à passage intense est sa dureté. C’est 
elle qui décide de la résistance de la surface du sol à l’apparition d’en-
foncements. Ceci est particulièrement important dans le cas des pièces 
intensivement utilisées et des pièces telles que les cuisines et les chambres 
d’enfants où le sol est exposé à des coups d’objets tombant. Il faut ce-
pendant se rappeler que la dureté du bois est limitée et même des objets 
qui donnent l’impression de légers peuvent provoquer des enfoncements 
en frappant le sol avec leurs bords. 

d’un autre côté la densité du bois qui décide en majeure partie de sa dureté 
agit positivement sur les propriétés isolantes de ce matériau grâce à quoi les 
sols en bois sont plus chauds par rapport aux sols en pierre ou au carelage. 
Cependant, ce qui est important, c’est que grâce à la construction moderne 
des parquets à trois couches on peut les utiliser avec succès sur un système 
de chauffage au sol car ce type de construction limite l’épaisseur des éléments 
en bois en augmentant en même temps la stabilité des dimensions.  
 
cHAngEmEnT dE cOuLEuR SOuS L’InFLuEncE du RAyOnnEmEnT uV 
En associant la couleur du sol en bois avec les portes, les meubles ou les 
fenêtres il faut savoir que certaines essences de bois changent considéra-
blement de couleur sous l’influence des rayons uV. Ces processus peut se 
dérouler très rapidement en cas d’un fort ensoleillement.

des conseils d’experts
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LE BOIS APPARTIEnT AuX mATéRIAuX dE cOnSTRucTIOn LES PLuS 
AncIEnS, LES mEILLEuRS POSSIBLES ET LES PLuS nATuRELS. 
Grâce à ses propriétés, cette matière est très populaire dans la pro-
duction des sols et gagne à tous les coups avec de nouvelles solutions 
qui apparaissent régulièrement. En raison de l’utilisation optimale du 
bois si précieux et de la limitation de l’influence de ses caractéristiques 
négatives sur la fonctionnalité des sols, les parquets contrecollés qui as-
socient les avantages d’un matériau naturel à la technologie moderne 
sont actuellement les plus populaires.

  proprIétés du BoIs
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ESSEncE duRETé L’EndROIT dE POSE 
SuggéRé

IdéAL POuR LE  
cHAuFFAgE Au SOL

cHAngEmEnT dE  
cOuLEuR SOuS  
L’InFLuEncE du  

RAyOnnEmEnT uV

chêne ** cuisine,  salon,  chambre à coucher + modéré – devient plus foncé

frêne ** salon,  chambre à coucher + modéré  -  devient plus foncé

hêtre ** salon,  chambre à coucher - modéré  -  devient plus foncé

érable européen * chambre à coucher - modéré  -  devient plus foncé

érable canadien *** cuisine,  salon,  chambre à coucher - modéré  -  devient plus foncé

mérisier * chambre à coucher + intense   -  devient plus foncé

noyer européen * chambre à coucher + modéré  -  devient plus clair 

noyer américain ** salon,  chambre à coucher + modéré  -  devient plus clair 

jatoba *** cuisine,  salon,  chambre à coucher - intense -  devient plus foncé

merbau *** cuisine,  salon,  chambre à coucher + modéré  -  devient plus foncé

wenge *** cuisine,  salon,  chambre à coucher + modéré  -  devient plus clair 

badi *** cuisine,  salon,  chambre à coucher - modéré  -  devient plus foncé

doussie *** cuisine,  salon,  chambre à coucher + intense  -  devient plus foncé

kambala/iroko * chambre à coucher + intense  -  devient plus foncé

sapelle ** salon,  chambre à coucher + modéré  -  devient plus foncé

BALTIC WOOD PROPOSE DEUx SySTèMES DE FINITION DE LA SURFACE à L’USINE: DES VERNIS (MI-MAT, MAT, OU CELUI AVEC UNE RéSISTANCE SUPéRIEU-
RE à L’USURE diamondHARd ), OU BIEN  DES HUILES NATURELLES ECO OU UV (TRANSPARENTES ET COLORéES) GRâCE AUxqUELLES LES PARqUETS 
OBTIENNENT SON CARACTèRE ExCEPTIONNEL.

Le parquet huilé est souvent recommandé pour des endroits de passage 
intensif. L’huile pénètre dans le bois (en l’imprégnant en profondeur), tout 
en créant à sa surface poreuse une couche de protection sans former de 
film. Un parquet ainsi protégé est facile à entretenir et se caractérise par 
une forte résistance à l’abrasion. En cas de détériorations ponctuelles du 
parquet huilé, il peut être facilement soumis à une rénovation partielle.

FR

finitions de la surface

L’avantage le plus important des parquets vernis est leur facilité d’entretien. 
La finition de la surface avec un vernis permet une protection parfaite du 
parquet en bois. Grâce à cette épaisse couche adhérente, ainsi qu’à l’action 
isolante du film, le bois est parfaitement protégé contre l’abrasion.

cARAcTERISTIQuE dES VERnIS

VERnIS mi-mat  (L02) mat (L03) diamondHARd  (L24)
RéSISTAncE à L’ABRASIOn 3 000 tours 3 000 tours 4 000 tours

BRILLAncE 30 – 35 9 – 12 30 – 35 
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des conseils d’experts

1.   ASSuREZ un cLImAT APPROPRIé dAnS LA PIècE.
    •  Les sols en bois sont un produit naturel et ne perdent jamais leurs 

propriétés hygroscopiques, ils réagissent toujours au climat de la 
pièce. Ce processus est directement lié à la saison de l’année. En été 
l’humidité de l’air est maximale et en hiver minimale. En s’adaptant 
aux conditions variables de l’environnement le bois absorbe la vapeur 
d’eau et se dilate quand l’humidité de l’air augmente et se contracte 
quand l’humidité de l’air faiblit. Ceci est associé au changement de la 
dimension et de la forme des lames, en conséquence de quoi peuvent 
apparaitre des fentes et des craquelures.

    •  Le maintien dans une longue période d’une humidité au dessus 
de 60% peut provoquer l’apparition de défauts liés au gonflement 
du bois.

    •  Afin de minimaliser les effets du travail du bois il faut maintenir un 
climat qui répond aux conditions optimales pour la santé de l’être hu-
main qui sont identiques à celles conseillées par le fabricant de sols. 
La période la plus dure est la saison d’hiver car l’humidité de l’air aussi 
bien à l’extérieur qu’à l’intérieur des bâtiments diminue considérable-
ment. Il faut alors humidifier le mieux possibile les pieces à l’aide d’hu-

midificateur de marque. Dans les pièces climatisées le phénomène 
d’humidité trop faible peut également apparaître. Il faut vérifier ces 
paramètres et réagir aussi vite que possible.

    •  Si le parquet est posé sur le chauffage au sol, sa temperature ne peut 
pas dépasser les 27°c.

2.  uTILISER TOuJOuRS dES PROduITS d’EnTRETIEn dESTInéS POuR LE 
VERnIS Ou L’HuILE AVEc LESQuELS LE SOL A éTé PROTégé, Au mIEuX 
dE LA mêmE mARQuE AuX cOnSEILLéS PAR LE FABRIcAnT.

    •  L’utilisation de produits d’entretien appropriés permet de remplir les 
petites rayures et endommagements qui apparaissent sur la couche 
du vernis au cours de l’exploitation du sol. En utilisant régulièrement 
les produits d’entretien des sols conseillés vous prolongerez la longévité 
des couches de protection et ainsi le sol lui même. L’entretien correct et 
systématique est particulièrement important en cas de sols huilés.

    •  Essuyez le sol avec un chiffon humide mais ne frottez pas. ne laissez pas 
l’eau sur la surface. L’eau restant à la surface plus longtemps provoque 
des dommages irrévocables des éléments en bois.

    •  collez sur tous les pieds de meubles des rondelles de feutre afin de limi-
ter la quantité et les dimensions des endommagements de la couche 
de vernis. Dans les entrées utilisez des essuie-pieds ou des paillassons 
spéciaux qui emprisonnent les restes de sables. Rappelez-vous de net-
toyer régulièrement les essuie-pieds de l’excès de salissures.

    •  Evitez de marcher sur le sol en bois en talons-aiguilles car ils provo-
quent des impacts mêmes dans le bois le plus dur.

3.  n’OuBLIEZ PAS QuE LE BOIS EST un PROduIT nATuREL, PROFITEZ 
dE SES AVAnTAgES unIQuES. RAPPELEZ-VOuS QuE LE BOIS EST BEAu 
mAIS IL A dES PROPRIéTéS PARTIcuLIèRES Qu’IL FAuT ESTImER.

    •  La dureté du sol en bois dépend avant tout de l’essence de bois dont 
la couche supérieure des planches est faite. La couche de vernis ou 
d’huile constitue uniquement une protection. Pour les pièces inten-
sément exploitées telles que le salon, la cuisine, le couloir choisissez 
les essences de bois les plus dures.

    •  Le changement de la couleur du bois sous l’influence du rayonnement 
UV est un phénomène naturel. L’intensité de ce phénomène dépend 
de l’essence de bois. dans les pièces fortement ensoleillées il est 
conseillé de ne pas couvrir les sols avec des tapis pendant la première 
année d’exploitation afin d’éviter l’apparition d’une différence locale 
de la couleur du bois. 
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SI VOuS VOuLEZ QuE LE SOL En BOIS PRéSERVE SA BEAuTé nATuRELLE 
duRAnT dES AnnéES RAPPELEZ-VOuS dE cES QuELQuES RègLES.

  choIsIssez le sol parfaIt!
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Baltic protect system™ 

FR

concentré pour le nettoyage des 
parquets vernis
Produit destiné à l’entretien quotidien des 
parquets en bois vernis. 
Contenance 1000 ml. 
Application environ 1 litre/40–45 m².

produit pour rafraîchissement 
des parquets vernis – mi-mat
Produit destiné à la protection contre les 
rayures des parquets finis avec un vernis 
mi-mat; rafraîchit le parquet, laissant sur sa 
surface une couche de protection. 
Contenance 1000 ml. 
Application environ 1 litre/40–45 m².

produit pour rafraîchissement 
des parquets vernis – mat
Produit destiné à la protection contre les 
rayures des parquets finis avec un vernis 
mat; rafraîchit le parquet, laissant sur sa 
surface une couche de protection. 
Contenance 1000 ml. 
Application environ 1 litre/40–45 m².

produit pour rafraîchissement des 
parquets en bois – huile incolore
Produit spécial destiné aux rénovations pé-
riodiques des parquets en bois couverts avec 
une huile incolore. 
Contenance 1000 ml. 
Suffit pour environ 20 applications.

produit pour rafraîchissement des 
parquets en bois – huile blanche
Produit spécial destiné aux rénovations pé-
riodiques des parquets en bois couverts avec 
une huile blanche. 
Contenance 1000 ml. 
Suffit pour environ 20 applications.

concentré pour le nettoyage des 
parquets en bois huilés
Produit destiné à l’entretien quotidien des 
parquets huilés. 
Contenance 1000 ml. 
Suffit pour environ 10 applications.
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  wer sInd wIr
Die Firma Baltic Wood ist einer der sich am dynamischsten entwickelnden 
Hersteller des Dreischichtparketts in der Welt. Sie ist seit 1999 ununterbro-
chen auf dem Markt tätig. Das moderne Produktionswerk und der Haupt-
sitz des Unternehmens befinden sich in Jasło (Polen). Die Handelsbüros 
sind dagegen in Kraków und Jasło (Polen) und in Newark (USA) lokalisiert. 
Die Produkte der Firma gelangen zu den Verbrauchern über das Netzwerk 
von Professionellen Partnern in 44 Ländern.

Die Firma ist Teil des Konzerns Nowy Styl Group, eines der weltweit größten 
Hersteller von Möbeln und Stühlen, der mit seinem Vertriebsnetz in 60 
Ländern auf 6 Kontinenten präsent ist.

Erfahren Sie mehr unter: www.balticwood.pl. 
 

Baltic wood

  sechs säulen Von BaltIc wood
Die Mission von Baltic Wood ist die Erschaffung vollkommener Naturböden. 
Die Marke, die als Sinnbild für Modernes, Perfektion, Flexibilität, Öko-Verant-
wortung und für die höchsten Standards der Produktion und der qualitäts-
kontrolle gilt, ist bemüht, sechs Werten, die Säulen der Tätigkeit des Unterneh-
mens sind, alle betriebsinternen Verfahren und Abläufe unterzuordnen. 

QuALITäT
           Die Produkte erfüllen die höchsten europäischen qualitätsstandards, 

die mit dem Zertifikat ISO 9001 bestätigt wurden. Das computerge-
steuerte Produktionsprozess gilt als eine hervorragende Ergänzung 
für das menschliche Potential. Ein hochpräzises System der qualitäts-
prüfung und eine zusätzliche Überprüfung durch Fachleute von Baltic 
Wood begleitet eine jede Produktionsstufe: von der Auswahl von Holz 
bis zur Entstehung des Endproduktes. Auf die überdurchschnittliche 
qualität der Holzböden wird eine 30-jährige Garantie gewährt. 

PERFEKTIOn
           Die Holzböden Baltic Wood können sofort nach der Verlegung betre-

ten werden. Durch den Einsatz des leimfreien Verbindungssystems 
BALTIC LOC™ kann der Holzboden sehr schnell verlegt werden, ohne 
dass spezielle Werkzeuge oder Leim für die Verlegung erforderlich 
sind. Für die Erzielung des Effektes einer einheitlichen Oberfläche mit 
kaum bemerkbaren Verbindungen zwischen den einzelnen Holzdielen 
garantiert das System einer hervorragenden Passung der Elemente – 
CONNECTPERFECT™. 

mOdERnES
           Einer der wichtigsten Faktoren, die sich für den Erfolg der Firma von 

größter Bedeutung erweisen, ist der Einsatz der modernsten Techno-
logie bei der Produktion. Das Parkett entsteht in völlig computerge-
steuerten Produktionsstraßen neuer Generation. Das Produkt mit einer 
innovativen, dreischichtigen Konstruktion entspricht dem Lebensstil 
und dem Lebenstempo des gegenwärtigen Menschen, indem es die 
Zeit einsparen lässt sowie für Komfort bei der Montage und für die 
Erhaltung eines schönen Aussehens über lange Jahre mit einem Min-
destaufwand an Arbeit garantiert.  

1

2
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4
dEäSTHETIK

           Zu den unbestreitbaren Stärken der Kollektion der Holzböden von 
Baltic Wood gehören der Reichtum an Holzarten und Sortierungen, 
eine sehr breite Palette an verschiedenen Formen der Oberflächen-
behandlung sowie die Vielfalt an Stilrichtungen und Größen der Par-
kettelemente. Durch eine solche Vielseitigkeit der Kollektion gelten 
die Holzböden von Baltic Wood als eine ausgezeichnete ästhetische 
und funktionale Lösung sowohl für gewerbliche Bereiche als auch für 
private Innenräume, denen ein individueller und immer einmaliger 
Touch verliehen wird.

           Die Firma Baltic Wood und ihre Produkte wurden mehrmals wahr-
genommen und im Rahmen wichtiger Wettbewerbe, die von unab-
hängigen Institutionen und Zeitungen organisiert werden, ausge-
zeichnet. 

           dIE FIRmA und dIE EInZELnEn PROduKTSERIEn ERHIELTEn EInE 
REIHE VOn PREISEn und AuSZEIcHnungEn, unTER AndEREn:

           • Qualität des Jahres 2011 und Qualität des Jahres Silberro
           • Höchste Qualität Quality International 2010 und 2011 
           • Öko-Qualität des Jahres 2010
           • Hausfreundliches Produkt 2007, 2010, 2011 und 2012
           •  Öko-Lorbeeren der Verbraucher 2009
           • goldene Villa 2007 und 2008
           • machina design Awards 2009

FLEXIBILITäT  
           Baltic Wood bietet über 500 verschiedene Produkte an. Die zwei Haupt-

kollektionen der Holzböden - die exklusive Elite Line und die moderne 
Style Line umfassen mehrere Dutzend Lösungen im Bereich Holzbö-
den aus europäischen, amerikanischen und exotischen Holzarten in 
zahlreichen Sortierungen und Größen sowie in einer umfangreichen 
Palette an Formen der Oberflächenbehandlung. 

           Wählerische Kunden werden in der Lage, aus einer Palette von ge-
bürstetem Boden wählen oder natürlich, mit Oberflächen mit Lack 
beschichtet (seidenmatt, matt, diamondHARd  - mit erhöhter Resi-
stenz gegen Abrieb), oder wertvollen natürlichen Ölen ECO (in diesen 
Farbpigmente enthalten) oder farbige Beizen.

ÖKO-VERAnTWORTung
           Nach der Philosophie von Baltic Wood wird in allen Bereichen der Tätig-

keit des Unternehmens angestrebt, die Beeinträchtigung der Um-
welt zu minimieren. Die Lieferanten der Komponenten, aus denen die 
Holzböden hergestellt werden, werden daher sehr sorgfältig ausge-
wählt und auf eine komplexe umweltfreundliche Entsorgung der bei 
der Produktion entstehenden Abfälle wird besonders geachtet.

           Das bei der Herstellung von Parkett verwendete Holz stammt ausschließ-
lich aus geprüften Beschaffungsquellen – aus der FSC-zertifizierten 
Forstwirtschaft. Für Verleimen und Färben von Holz werden chemische 
Komponenten auf Wasserbasis verwendet, die von den besten proöko-
logischen Herstellern produziert werden. Vollkommen umweltfreundlich 
sind auch Öle und Lacks auf Basis von Acrylharzen, mit denen die Parket-
toberflächen veredelt werden. 

           Bei der Entsorgung der Abfälle wird aus ihnen Energie erzeugt, die zu-
rückgeführt und bei der Produktion erneut verwendet wird. Auf diese 
Art und Weise will das Unternehmen die Umwelt doppelt schützen: 
einerseits wird die Umwelt durch Abfälle nicht belastet und anderer-
seits wird die externe Beschaffung von Energie minimiert.

          Baltic Wood hat das Recht, das Zeichen Rainforest Alliance Certified™ 
zu nutzen, der die verantwortungsvolle Nutzung von natürlichen Res-
sourcen bestätigt.

           Unser Engagement für die Umwelt wurde mit dem Zertifikat über 
Umweltschutzmanagement nach ISO 14001 und mit dem Zertifikat 
M1, mit dem nachgewiesen wird, dass die angebotenen Produkte die 
höchsten Normen hinsichtlich der Freisetzung chemischer Schad-
stoffe erfüllen, bestätigt.

5

6

Ask for FSC® certified products in our range
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Edelholzschicht (3,5 mm)  ist mit einer speziellen Spachtelbeschichtung 
und dann sechs Mal ( jeweils Lackschicht ist mit UV-Strahlen gehärtet) 
oder zweimal mit Öl (ein natürlicher ECO oder UV) bedeckt. Beide Obe-
rflächenfinishes bilden auf der Bodenfläche dünne und dennoch flexible 
und widerstandsfähige Schutzschicht.

dreischichtparkett

die mittelschicht (ca. 8,9 mm) bilden quer verlegte Leisten aus Fichtenholz, 
mit denen die Elastizität des Holzbodens verstärkt wird.
die unterschicht (ca. 1,6 mm) besteht aus einem einheitlichen Schälfurnier 
aus Fichtenholz und gilt als Verstärkung der gesamten Konstruktion.

Mittlere und untere Schicht sind senkrecht zueinander angeordnet sind 
(der sogenannte Kreuz), sodass eine hohe Beständigkeit gegen Verformung 
unter wechselnden Temperatur und Luftfeuchtigkeit gewährleistet ist.

dE

Siebenfache Versiegelung 
mit dem UV-Lack (Lack)
dreifaches System der 
Oberflächenbehandlung (Öl)

Edelholzschicht 

querverlegung der Leisten  
in der Mittelschicht

In hartem Sperrholz profilierte 
Verbindung an der Stirnkante

Einheitliche Unterschicht 
aus Holz

Bei den ausgewählten Holzböden ist die Fase an der Längsseite möglich. 
Baltic Wood bietet zwei Arten von Fasen an:

2V – Standardfase 2mV – mikrofase

0,8 (+/-0,1)0,
4 

(+
/-

0,
1)

2 (+/-0,1)1 
(+

/-
0,

1)
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muster und abmessungen

dE

Logistikdaten 2200 x 182 x 14 mm 2200 x 148 x 14 mm 1080 x 148 x 14 mm 1080 x 182 x 14 mm

dielen in der Packung 8 8 8 8

Paket 3,203 m2 2,605 m2 1,279 m2 1,572 m2

gewicht des Pakets 24 kg 19,95 kg 9,8 kg 11,79 kg

Anzahl der Paket in der Palette 40 48 48 32

Palette 128,12 m2 125,04 m2 61,392 m2 50,304 m2

gewicht der Palette 970 kg 970 kg 480 kg 397 kg

logistikdaten

Landhausdiele 1R
Abmessungen: 2200 x 182 x 14 mm 

Landhausdiele 1R
Abmessungen: 2200 x 148 x 14 mm 

2 Stab diele 2R
Abmessungen: 2200 x 182 x 14 mm 

3 Stab SB 3R
Abmessungen: 2200 x 182 x 14 mm 

Landhausdiele 1R
Abmessungen: 1080 x 148 x 14 mm 

Landhausdiele 1R
Abmessungen: 1080 x 182 x 14 mm 
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HygROSKOPIZITäT 
Unter zahlreichen Eigenschaften von Holz gibt es nur wenige, deren Einfluss auf 
die Charakteristik und Funktionsweise des Holzbodens von Bedeutung ist. Eines der 
wichtigsten Merkmale von Holz als Rohstoff sind in diesem Kontext seine hygrosko-
pischen Eigenschaften, d.h. die Fähigkeit zum Austausch von Wasserdampf mit der 
Umgebung. Je nach den Außenbedingungen (Temperatur und relative Luftfeuch-
tigkeit) gibt das Holz den Überschuss an Feuchte an die Umgebung ab und nimmt 
diese aus der Luft wieder als Wasserdampf wieder auf, wenn es an Feuchtigkeit 
mangelt. Dies passiert, bis das hygroskopische Gleichgewicht erzielt wird (in einem 
Raum, in dem die relative Luftfeuchtigkeit bei 50% liegt und die Temperatur ca. 
20°c beträgt, erreicht das Holz den Zustand des gleichgewichts bei ca. 9%). 

dAS ScHWELLEn und ScHRumPFEn VOn HOLZ 
Die Veränderungen der Luftfeuchtigkeit im Laufe des Jahres und die damit ver-
bundene Änderung der Holzfeuchte sind ein natürlicher Prozess und müssen bei 
der Entwicklung und Verlegung von Holzböden berücksichtigt werden. Steigt 
die Luftfeuchtigkeit an, schwillt das Holz an. Bei geringem Feuchtigkeitsge-
halt, schrumpft es wieder. Die Schwellungen und Schrumpfungen von Holz, 
die bei einzelnen Gegenständen aus Holz nicht bemerkbar sind, können im 
Falle von größeren Holzflächen zur Entstehung von Spalten, Verformungen, 
Lösungen und in schlimmsten Fällen sogar zur Entstehung von Dellen beitragen.  
das Schwellen und Schrumpfen von Holz erfolgt jedoch nicht in allen Richtun-
gen von Holz gleichmäßig. Je nach der anatomischen Richtung weist das Holz 
unterschiedliche Werte - d.h. Anisotropie - auf. die niedrigsten Werte verzeich-
net man bei den linienförmigen änderungen parallel zum Verlauf der Fasern 
und die höchsten – in der Querrichtung. In der Konstruktion von dreischichtdie-
len wird auf diese Eigenschaft von Holz zurückgegriffen, indem die einzelnen 
Holzschichten kreuzweise gelegt werden. Dies schränkt die Arbeit der einzelnen 
Elemente durch die Änderung der Holzfeuchte wesentlich ein und erlaubt sogar 
große Holzdielen auf der Fußbodenheizung erfolgreich zu verlegen.

HäRTE dES HILZES 
Ein wesentliches Merkmal von Holz, das für die Möglichkeit der Verwendung 
einer bestimmten Holzart in den Räumen mit höherer Beanspruchung weitge-
hend Ausschlag gebend ist, ist dessen Härte. Die Härte entscheidet über die Be-
ständigkeit der Oberfläche des Holzbodens gegen die Entstehung von Dellen. 
Besonders wichtig ist es im Falle von stark beanspruchten Räumen wie Küchen 
oder Kinderzimmer, in denen der Fußboden den Schlägen durch herabfallende 
Gegenstände häufiger ausgesetzt ist. Man muss jedoch beachten, dass die Holz-
härte beschränkt ist und scheinbar leichte Gegenstände Dellen entstehen las-
sen, indem sie mit der Kante gegen die Oberfläche des Holzbodens prallen. 

Andererseits wirkt sich die Holzdichte, die für die Härte von Holz weitgehend 
eine entscheidende Bedeutung hat, auf die isolierenden Eigenschaften dieses 
materials positiv aus, wodurch die Holzböden im Verhältnis zu den Böden aus 
Stein oder Keramik wärmer sind. Darüber hinaus kann das Mehrschichtpar-
kett durch seine moderne Konstruktion auf dem Untergrund mit eingebauter 
Fußbodenheizung erfolgreich eingesetzt werden, denn ein solcher Aufbau die-
ser Holzdielen beschränkt die Stärke von Holzelementen, indem die Stabilität 
der Maße gleichzeitig erhöht wird. 
 
VERändERung dES HOLZFARBTOnS unTER EInFLuSS dER uV-STRAHLung 
Wenn man einen Holzboden auswählt und diesen in farblicher Hinsicht mit 
den Möbeln oder Fenstern abstimmen will, muss darauf geachtet werden, dass 
manche Holzarten ihre Farbe unter Einfluss von Sonnenlicht (uV-Strahlung) 
ändern. Bei intensiver Lichteinwirkung können diese Prozesse verhältnismäßig 
schnell verlaufen.

fachkundige Beratung
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dAS HOLZ gEHÖRT Zu dEn äLTESTEn, BESTEn und nATüRLIcHSTEn 
BAumATERIALIEn üBERHAuPT. 
Durch seine Eigenschaften erfreut sich dieser Rohstoff ebenfalls einer 
nicht nachlassenden Beliebtheit bei der Herstellung von Holzböden und 
kann sich gegen immer neuere Lösungen ohne Weiteres durchsetzen. 
Durch eine optimale Verarbeitung dieses wertvollen Rohstoffs und durch 
Beschränkung der Auswirkung seiner negativen Eigenschaften auf die 
Funktionalität des Holzbodens gehören heutzutage die Dreischichtdielen 
zu den populärsten Produkten, die merkmale von Holz als naturprodukt 
und die Vorteile moderner Technologie verknüpfen.

  holzeIgenschaften
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HOLZART HäRTE VORgEScHLAgEnE 
nuTZung FuER

IdEAL FüR 
FuSSBOdEnHEIZung

VERändERung dES 
HOLZFARBTOnS 

unTER EInFLuSS dER 
uV-STRAHLung

Eiche ** Küche,  Wohnzimmer, Schlafzimmer + mäßig - dunkelt nach

Esche ** Wohnzimmer, Schlafzimmer + mäßig - dunkelt nach

Buche ** Wohnzimmer, Schlafzimmer - mäßig - dunkelt nach

europäischer Ahorn * Schlafzimmer - mäßig - dunkelt nach

kanadischer Ahorn *** Küche,  Wohnzimmer, Schlafzimmer - mäßig - dunkelt nach

Kirsche * Schlafzimmer + intensiv - dunkelt nach

europäischer nussbaum * Schlafzimmer + mäßig - hellt auf

amerikanischer nussbaum ** Wohnzimmer, Schlafzimmer + mäßig - hellt auf

Jatoba *** Küche,  Wohnzimmer, Schlafzimmer - intensiv   - dunkelt nach

merbau *** Küche,  Wohnzimmer, Schlafzimmer + mäßig - dunkelt nach

Wenge *** Küche,  Wohnzimmer, Schlafzimmer + mäßig  - hellt auf 

Badi *** Küche,  Wohnzimmer, Schlafzimmer - mäßig - dunkelt nach

doussie *** Küche,  Wohnzimmer, Schlafzimmer + intensiv - dunkelt nach

Kambala/Iroko * Schlafzimmer + intensiv - dunkelt nach

Sapelli ** Wohnzimmer, Schlafzimmer + mäßig - dunkelt nach

BALTIC WOOD FINISHES BIETET ZWEI ARTEN VON OBERFLÄCHEN: LACK (SEIDENMATT, MATT WEISS, diamondHARd  - MIT ERHÖHTER ABRIEBFE-
STIGKEIT), ODER ÖL-UND UV-ECO (FARBLOS ODER GETÖNT), DURCH DIE EIN HOLZBODEN IN DER ABSCHLIESSENDEN BEHANDLUNG ERHÄLT SEINEN 
EINZIGARTIGEN CHARAKTER.

dE

oberflächenfinish

które fragmenty powinny być na zielono jak w wersji polskiej? – trzeba to ujednolicić z wersją polską – str 9. prosimy o pomoc!

Der geölte Holzboden wird sehr oft für den Einsatz in den intensiv beanspruch-
ten Räumen empfohlen. das Öl dringt in das Holz ein (imprägniert es bis in 
die Tiefe hinein) und bildet auf der Holzoberfläche eine spezielle Schutzschicht 
mit offenen Poren sowie hinterlässt zugleich keinen Film auf der Oberfläche. 
Ein Holzboden, der auf eine solche Art und Weise  behandelt wurde, ist pfle-
geleicht und zeichnet sich durch eine hohe Abriebfestigkeit aus. 

Sollte der Holzboden stellenweise beschädigt werden, kann er einer stel-
lenweise durchzuführenden Renovierung unterzogen werden. Der wich-
tigste Vorteil des lackierten Holzbodens ist dessen pflegeleichte Handhabung. 
Die Versiegelung der Oberfläche mit Lack ermöglicht einen perfekten Schutz für 
den Holzboden. Durch eine dicke anliegende Schicht und schließende Wirkung 
des Films wird das Holz vor Abrieb hervorragend geschützt. 

LAcKBEScHREIBung 

LAcK halbmatt (L02) matt (L03) diamondHARd  (L24)
ABRIEBFESTIgKEIT 3 000 Drehungen 3 000 Drehungen 4 000 Drehungen

gLAnZ 30 – 35 9 – 12 30 – 35
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fachkundige Beratung

1.  SORgEn SIE FüR EIn EnTSPREcHEndES RAumKLImA.
    •  Die Holzböden sind ein Naturprodukt und verlieren ihre hygroskopi-

schen Eigenschaften nicht. Sie reagieren immer auf das Raumklima. 
Dieser Prozess ist mit der Jahreszeit eng verbunden. Im Sommer sind 
die Werte der Luftfeuchtigkeit maximal und im Winter minimal. Das 
Holz, das sich an die veränderlichen Bedingungen der Umgebung 
anpasst, nimmt den Wasserdampf auf und schwillt, wenn die Luft-
feuchtigkeit steigt, und schrumpft, wenn die Luftfeuchtigkeit sinkt. 
Dies kann mit der Änderung der Größe und der Form der Stäbe zusam-
menhängen, wodurch Spalten und Risse entstehen können.

    •  Wenn die Luftfeuchtigkeit über einen längeren Zeitraum über 60% 
liegen sollte, können dadurch Schäden, die mit dem Schwellen von 
Holz verbunden sind, verursacht werden.

    •  Um die Ergebnisse der Arbeit von Holz zu minimieren, sollte im Interieur 
für ein Raumklima gesorgt werden, das den für die menschliche ge-
sundheit optimalen Bedingungen entspricht, die wiederum identisch 
sind wie die vom Hersteller der Holzböden empfohlenen Bedingungen. 
Die schwierigste Jahreszeit ist der Winter, weil die Luftfeuchtigkeit so-
wohl im Innen- als auch im Außenbereich wesentlich sinkt. Dann sollten 

die Räume mit speziellen Befeuchtern befeuchtet werden. In den klima-
tisierten Innenräumen kann ebenfalls eine zu niedrige Luftfeuchtigkeit 
festgestellt werden. Diese Werte sollten regelmäßig geprüft werden 
und man sollte darauf entsprechend reagieren.

    •  Wenn der Holzboden auf der Fußbodenheizung verlegt ist, die Tem-
peratur des Bodens darf 27°c nicht überschreiten.

2.  VERWEndEn SIE ImmER PFLEgEmITTEL, dIE FüR EInEn LAcK OdER EIn 
ÖL ZugEORdnET WuRdEn, mIT dEm dER HOLZBOdEn BEHAndELT 
WuRdE. dIE PROduKTE dERSELBEn mARKE OdER dIE VOm HERSTEL-
LER EmPFOHLEnEn mITTEL SInd dAFüR Am BESTEn gEEIgnET.

    •  Mit entsprechenden Pflegemitteln können kleine Risse und Mängel 
der Lackschicht, die bei der Nutzung des Fußbodens entstehen, besei-
tigt werden. Bei regelmäßiger nutzung der empfohlenen Pflegemittel 
können Sie die Lebensdauer der Schutzschicht und des Holzbodens 
verlängern. Eine ordnungsgemäße und regelmäßige Pflege ist bei ge-
ölten Holzböden sehr wichtig.

    •  Wischen Sie den Holzboden feucht ab. nicht scheuern. Lassen Sie kein Was-
ser auf der Oberfläche stehen. Das Wasser, das über längere Zeit auf dem 
Fußboden bleibt, verursacht dauerhafte Schäden der Holzelemente.

    •  Versehen Sie alle möbelfüße mit Filzgleitern, um die Menge und Grö-
ße von Schäden der Lackschicht zu minimieren. Im Eingangsbereich 
benutzen Sie Fußabtreter oder spezielle Fußmatten, damit Sand in 
den Innenraum nicht gelangt. Beseitigen Sie regelmäßig Schmutz, 
der sich in den Fußabtretern ansammelt.

    •  Vermeiden Sie das Betreten der Holzoberfläche in Schuhen mit hohen 
Absätzen, weil sonst Einbeulungen sogar im Parkett aus den härtesten 
Holzarten entstehen.

3.  VERgESSEn SIE nIcHT, dASS HOLZ EIn nATuRPROduKT IST und nuTZEn 
SIE SEInE EInmALIgEn VORTEILE FüR SIcH. dEnKEn SIE dARAn, dASS dAS 
HOLZ ScHÖn IST, ABER SEInE EIgEnARTIgEn EIgEnScHAFTEn HAT, mIT 
dEnEn mAn SIcH AnFREundEn SOLLTE.

    •  Die Härte des Holzbodens hängt im größten Maße von der Holzart, 
aus der die Deckschicht der Holzdielen hergestellt wurde, ab. Die Lack- 
oder Ölschicht dient nur der Absicherung der Oberfläche. Für intensiv 
beanspruchte Räume wie Wohnzimmer, Küchen, dielen wählen Sie 
die härtesten Holzarten.

    •  Die Änderung der Holzfarbe unter Einfluss der UV-Strahlung ist eine 
natürliche Erscheinung. Die Intensität dieser Erscheinung hängt von der 
Holzart ab. In stark besonnten Räumen ist es zu empfehlen, den Fußbo-
den im ersten Jahr der nutzung mit Teppichen nicht zu verdecken, um 
stellenweise Farbtondifferenzen des Holzbodens zu vermeiden. 
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WEnn SIE WOLLEn, dASS dER HOLZBOdEn IHnEn duRcH SEInE 
nATüRLIcHE ScHÖnHEIT EInE gROSSE FREudE üBER LAngE  
JAHRE BEREITET, müSSEn SIE EIn PAAR REgELn BEFOLgEn.

  wählen sIe den VollKommenen holzBoden!
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Baltic protect system™ 

dE

Konzentrat für reinigung von 
lackierten holzböden
Das Produkt ist für alltägliche Pflege von 
lackierten Holzböden bestimmt. 
Volumen: 1000 ml. 
Verbrauch: 1 Liter/40–45 m2.

pflegemittel zum auffrischen von 
lackierten holzböden – halbmatt
Pflegemittel zum Schutz der mit halbmattem 
Lack behandelten Holzböden gegen Risse, 
frischt den Fußboden auf und hinterlässt auf 
der Oberfläche einen Schutzfilm. 
Volumen: 1000 ml. 
Verbrauch: 1 Liter/40–45 m2.

pflegemittel zum auffrischen von 
lackierten holzböden – matt
Pflegemittel zum Schutz der mit mattem 
Lack behandelten Holzböden gegen Risse, 
frischt den Fußboden auf und hinterlässt 
auf der Oberfläche einen Schutzfilm. 
Volumen: 1000 ml. 
Verbrauch: 1 Liter/40–45 m2.

pflegemittel zum auffrischen 
von holzböden – für die mit 
transparentem Öl behandelten 
oberflächen
Spezielles Pflegemittel für periodische Reini-
gung von mit transparentem Öl behandelten 
Holzböden. 
Volumen: 1000 ml. 
Reicht für circa 20 Anwendungen.

pflegemittel zum auffrischen von 
holzböden – für die mit weißem 
Öl behandelten oberflächen  
Spezielles Pflegemittel für periodische Rei-
nigung von mit weißem Öl behandelten 
Holzböden. 
Volumen: 1000 ml. 
Reicht für circa 20 Anwendungen.

Konzentrat für reinigung von 
holzböden
Das Produkt ist für alltägliche Pflege von 
geölten Holzböden bestimmt. 
Volumen: 1000 ml. 
Reicht für circa 10 Anwendungen.
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  chI sIamo
La società Baltic Wood è uno dei maggiori produttori mondiali di parquet 
prefinito a tre strati con uno sviluppo molto dinamico. La ditta svolge 
la propria attività dal 1999. Un moderno stabilimento di produzione e la 
sede principale si trovano a Jasło (Polonia). Gli uffici commerciali si trova-
no a Cracovia e Jasło (Polonia) e a Newark (USA) Grazie all’ampia rete dei 
Partners Proffessionali i nostri prodotti sono distribuiti in oltre 44 paesi. La 
società appartiene al gruppo Nowy Styl Group, uno dei maggiori produttori 
mondiali di mobili e di sedie, il quale è presente in 60 paesi su 6 continenti 
tramite la propria rete di distribuzione.

Per saperne di più www.balticwood.pl.
 

Baltic wood

  seI pIlastrI dI BaltIc wood
La missione di Baltic Wood è costituita dalla produzione dei pavimenti 
perfetti. Tutti processi di produzione adempiono ai requisiti del marchio
Baltic Wood che è considerato il sinonimo di modernità, perfezione, elasti-
cità, eco responsabilità e ai massimi standard di qualità, che costituiscono 
i sei più importanti pilastri del marchio.

QuALITà
  Tutti i prodotti della società adempiono ai più alti standard eu-

ropei di qualità confermati dai certificati ISO 9001. Il processo di 
produzione computerizzato completa in modo perfetto le poten-
zialità dell’uomo. Il sistema ad alta precisione di controllo della 
qualità e un’ulteriore verifica da parte del personale specializzato 
della ditta Baltic Wood accompagna ogni fase della produzione: 
dalla scelta del legno al prodotto finale. Una qualità eccezionale 
dei pavimenti è confermata dalla garanzia di 30 anni.

PERFEZIOnE
  Ipavimenti Baltic Wood sono pronti per essere usati subito dopo 

la posa. Grazie alle unioni prive di colle e al sistema di montaggio 
ad alta precisione BALTIC LOC™ possiamo montare il pavimen-
to molto rapidamente senza la necessità dell’utilizzo di colla 
e di speciali strumenti. Il sistema di incastro CONNECTPERFECT™ 
consente di ottenere un effetto della superficie omogenea con 
le unioni tra i singoli listoni quasi invisibili.

mOdERnITà
   Il successo della ditta è garantito dall’utilizzo delle più recenti 

tecnologie. Il nostro pavimento viene prodotto nelle linee 
di produzione d’ultima generazione totalmente computerizzate. 
Il prodotto innovativo a tre strati si mantiene al passo con lo stile 
e con i tempi di vita dell’uomo moderno, risparmiando il tempo 
e garantendo il comfort durante la posa, è facile da mantenere 
l’aspetto bellissimo per molti anni con uno sforzo minimo.
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4
ITESTETIcA

  I vantaggi indiscutibili delle collezioni dei pavimenti Baltic Wood 
sono costituiti dalla ricca offerta di: tipi del legno e delle sue quali-
tà, una vasta gamma di rifiniture, varietà di stili e delle dimensioni 
degli elementi del pavimento. questa ricchezza dell’offerta fa sì 
che i pavimenti Baltic Wood costituiscano un’ottima soluzione 
estetica e funzionale per gli ambienti commerciali e privati, con-
ferendo sempre uno stile individuale e un carattere eccezionale.

  Baltic Wood e i suoi prodotti sono stati apprezzati e premiati 
ai vari prestigiosi concorsi condotti dagli enti indipendenti e dalle 
riviste specializzate in materia. 

  LA nOSTRA dITA E I SuOI SIngOLI PROdOTTI HAnnO OTTEnuTO 
numEROSI PREmI cOmE:

  • Qualità dell’Anno 2011 e Qualità dell’Anno Argento
  • massima Qualità Quality International 2010 e 2011
  • Eco Qualità dell’Anno 2010
  • Prodotto Amichevole a mia casa 2007, 2010, 2011 e 2012
  • Eco-Alloro del consumatore 2009
  • Villa d’Oro 2007 e 2008
  • machina design Awards 2009

ELASTIcITà  
  La ditta Baltic Wood offre complessivamente più di 500 prodotti 

diversi: due principali collezioni dei pavimenti: esclusiva Elite 
Line e moderna Style Line propongono decine di soluzioni in le-
gno europeo, americano ed esotico, con grande varietà di qualità 
e di dimensioni in una vasta gamma di rifiniture.

  Il cliente esigente sarà in grado di scegliere tra una vasta gam-
ma di pavimenti spazzolati o naturali, con superfici rivestite con 
vernice (semilucida, opaca, diamondHARd  - con una maggiore 
resistenza all’ abrasione), oppure oli naturali ECO (alcuni conte-
nenti pigmenti colorati) o tinti colorati.

EcO RESPOnSABILITà
  In conformità con la filosofia aziendale di Baltic Wood, cerchia-

mo di minimizzare l’impatto ambientale della nostra attività. 
Per questo motivo selezioniamo accuratamente i nostri forni-
tori e diamo l’importanza alla completa utilizzazione a favore 
dell’ecologia dei rifiuti prodotti durante il processo produttivo.

  Per l’incollaggio e la colorazione del legno utilizziamo i prodotti 
chimici a base di acqua forniti dai migliori produttori a favore 
dell’ecologia. Anche gli olii e le vernici sono totalmente ecologi-
che a base di resine acriliche con le quali nobilitano la superficie 
dei pavimenti.

  Utilizzando i rifiuti, la ditta produce l’energia utilizzata succes-
sivamente durante il processo di produzione. In questo modo 
l’azienda protegge doppiamente l’ambiente naturale: limitan-
do la quantità di rifiuti e minimizzando l’acquisto d’energia 
dall’esterno.

  Baltic Wood ha il diritto di utilizzare il marchio della Rainforest   
Alliance Certified ™, che conferma l’uso responsabile delle risorse 
naturali.

  La nostra cura per l’ambiente è stata riconosciuta dalla certifi-
cazione ISO 14001 e dal certificato M1 confermante che i nostri 
prodotti adempiono alle più rigorose normative relative all’emis-
sione delle sostanze chimiche nocive. 

Ask for FSC® certified products in our range
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Strato di legno noble (3,5 mm) eventualmente  staccato e quindi verniciato 
sei volte (ciascuno strato di vernice è indurito con i raggi UV) o oliato con 
due passaggi (naturale ECO o UV). Entrambi i rivestimenti creare sulla su-
perficie del pavimento uno strato protettivo sottile ma tuttavia flessibile 
e resistente.

pannelli di parquet a tre strati

Lo strato centrale (di circa. 8,9 mm) e costituito da listelli di abete posizionati 
trasversalmente che aumentano  l’ elasticità del pavimento.
Lo strato inferiore (di circa 1,5 mm) è realizzato da un’impiallacciatura omo-
genea di abete che stabilizza e rinforza la struttura complessiva.

Strati intermedi e inferiore sono disposti perpendicolari l’uno all’altro (co-
siddetto a croce), garantendo un’elevata resistenza alla deformazione sotto 
variazioni di temperatura e umidità.

IT

Il sistema settuplo del rivestimento 
della superficie (vernice)
Il sistema triplo di rivestimento 
della superficie (olio)

Lo strato 
di legno nobile

I pezzi di abete dello strato centrale
posizionate trasversalmente

La giunzione profilata del lato
corto Nel duro panello di compensato

L’omogeneo strato 
di legno inferiore

I pavimenti scelti possono essere dotati di una bisellatura sul lato lungo. 
Baltic Wood offre due tipi di bisellatura:

2V – bisellatura standard     2mV – micro bisellatura

0,8 (+/-0,1)0,
4 

(+
/-

0,
1)

2 (+/-0,1)1 
(+

/-
0,

1)
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modelli e dimensioni
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I dati logistici 2200 x 182 x 14 mm 2200 x 148 x 14 mm 1080 x 148 x 14 mm 1080 x 182 x 14 mm

numero pezzi per pacco 8 8 8 8

mq. per pacco 3,203 m2 2,605 m2 1,279 m2 1,572 m2

peso 24 kg 19,95 kg 9,8 kg 11,79 kg

numero pacchi per bancale 40 48 48 32

mq. per bancale 128,12 m2 125,04 m2 61,392 m2 50,304 m2

peso per bancale 970 kg 970 kg 480 kg 397 kg

I dati logistici

plancia 1R
dimensioni: 2200 x 182 x 14 mm 

plancia 1R
dimensioni: 2200 x 148 x 14 mm 

due strips 2R
dimensioni: 2200 x 182 x 14 mm 

tre strips 3R
dimensioni: 2200 x 182 x 14 mm 

plancia 1R
dimensioni: 1080 x 148 x 14 mm 

plancia 1R
dimensioni: 1080 x 182 x 14 mm 
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HygROScOPIcITé 
Tra le numerose proprietà del legno solo poche influenzano in modo signi-
ficativo le caratteristiche e il funzionamento del pavimento. Una delle ca-
ratteristiche più importanti da quel punto di vista è costituita dall’igrosco-
picità, cioè la capacità dello scambio di umidità con l’ambiente circostante. 
Dipendentemente dalle condizioni atmosferiche all’esterno (temperatura 
e umidità relativa dell’aria) il legno ha la capacità di espellere o di assorbire 
l’umidità. Succede così fino al raggiungimento dell’equilibrio igroscopico 
(nell’ambiente in cui l’umidità relativa arriva al 50%, e la temperatura ai 
20°c, il legno raggiunge un equilibrio al 9% circa). 

RIgOnFIAmEnTO E RITIRO dEL LEgnO 
I cambiamenti dell’umidità dell’aria durante l’anno e i conseguenti cambia-
menti dell’umidità del legno sono un fenomeno naturale e devono essere 
presi in considerazione durante la fase di progettazione e della posa del 
pavimento. L’aumento dell’umidità provoca un aumento dimensionale per 
rigonfiamento e la riduzione dell’umidità causa il suo ritiro. I rigonfiamen-
ti e i ritiri invisibili di singoli elementi piccoli in legno possono, in caso 
di superfici in legno di grandi dimensioni, causare la comparsa di fessure 
e deformazioni e in casi estremi perfino i rigonfiamenti. Ma il fenomeno 
di rigonfiamento e ritiro del legno non avviene in modo uniforme in tutte 
le direzioni. Dipende dalla direzione anatomica lungo la quale viene con-
siderato, si tratta di anisotropia. Il valore minimo caratterizza le variazioni 
lineari in direzione longitudinale delle fibre, il valore massimo – le variazio-
ni in direzione trasversale. La costruzione dei pavimenti a tre strati sfrutta 
questa proprietà, i singoli strati sono posizionati in modo trasversale. In 
questo modo si limita l’effetto delle variazioni di volume degli elementi in 
legno causate dalle variazioni dell’umidità e consente di applicare i listoni 
di grandi dimensioni sul riscaldamento a pavimento.

duREZZA dEL LEgnO 
La caratteristica determinante per la posa del pavimento di un dato tipo 
di legno negli ambienti a grande calpestio è costituita dalla sua durezza. 
La durezza del legno conferisce al pavimento la resistenza della superficie 
alle ammaccature. E’ una caratteristica particolarmente importante in caso 
di ambienti di grande calpestio, le cucine e le camere dei bambini dove 
il pavimento è sottoposto agli urti degli oggetti cadenti. Bisogna ricordare 
che la durezza del legno è limitata e anche gli oggetti apparentemente 
leggeri possono causare ammaccature cadendo. 

dall’altra parte la densità del legno, determinante la sua durezza, influen-
za positivamente le sue proprietà isolanti perciò il pavimento è più caldo 
di quello in pietra o in ceramica. Ma il fatto più importante è che, grazie 
alla sua innovativa struttura, il pavimento stratificato possa essere posato 
sul riscaldamento a pavimento, perche la costruzione di questo tipo limita 
lo spessore degli elementi in legno, aumentando contemporaneamente la 
loro stabilità dimensionale. 
 
VARIAZIOnE dI cOLORE A cAuSA dELL’AZIOnE dEI RAggI uV 
Scegliendo il pavimento in legno, prendendo in considerazione la colori-
stica delle porte, mobili o finestre si deve ricordare che certi tipi di legno 
cambiano colore a causa dell’azione dei raggi uV. questo processo con 
l’intesa azione dei raggi solari può avvenire rapidamente.

consulenza di esperti

IT

AL
EK

SA
n

d
ER

 K
AL

In
O

W
SK

I
Es

pe
rt

o 
de

ll’A
ss

oc
ia

zi
on

e 
de

i P
er

iti
 d

el
 s

et
to

re
 

di
 p

os
a 

di
 p

ar
qu

et
 e

 p
av

im
en

ti 
in

 le
gn

o 

IL LEgnO è un mATERIALE mIgLIORE E nATuRALE E IL SuO uSO AP-
PARTIEnE ALLE PIù AnTIcHE ABITudInI dI cOSTRuZIOnE. 
Grazie alle sue caratteristiche questo materiale gode di una grande 
e continua popolarità nella produzione dei pavimenti, battendo tutte 
le nuove soluzioni che appaiono sul mercato. Attualmente, per motivi 
di sfruttamento ottimale del prezioso legno e limitazione degli effetti 
causati delle sue caratteristiche negative sulla funzionalità del pavi-
mento, è più popolare il pavimento a tre strati, che unisce i vantaggi 
del materiale con la tecnologia innovativa. 

  proprIetà del legno
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SPEcIE duREZZA AdATTO PER LA POSA
AdATTO PER LA POSA 
Su RIScALdAmEnTO  

A PAVImEnTO

VARIAZIOnE dI cOLORE 
A cAuSA dELL’AZIOnE 

dEI RAggI uV

rovere ** cucina, salone,  camera da letto + modesta - inscurisce

frassino ** salone, camera da letto +  modesta - inscurisce

faggio ** salone, camera da letto -  modesta - inscurisce

acero europeo * camera da letto -  modesta - inscurisce

acero canadese *** cucina, salone,  camera da letto -  modesta - inscurisce

ciliegio * camera da letto +   intensa  - inscurisce

noce europeo * camera da letto +  modesta - schiarisce

noce americano ** salone, camera da letto +  modesta - schiarisce

jatoba *** cucina, salone,  camera da letto - intensa - inscurisce

merbau *** cucina, salone,  camera da letto + modesta  - inscurisce

wenge *** cucina, salone,  camera da letto + modesta  - schiarisce

badi *** cucina, salone,  camera da letto -  modesta - inscurisce

doussie *** cucina, salone,  camera da letto +   intensa  - inscurisce

kambala/iroko * camera da letto + intensa - inscurisce

sapelle ** salone, camera da letto +  modesta - inscurisce

BALTIC WOOD OFFRE DUE TIPI DI FINITURE: VERNICE (SEMILUCIDA, OPACA, diamondHARd  - CON UNA MAGGIORE RESISTENZA ALL’ABRASIONE), O OLIO 
UV E OLIO NATURALE ECO (INCOLORE O COLORATO), ATTRAVERSO IL qUALE UN PAVIMENTO IN LEGNO ACqUISISCE UN CARATTERE UNICO.

Il pavimento oliato è consigliato per ambienti di grande traffico e calpestio. L’olio 
penetra nel legno (impregnandolo in profondità), formando sulla sua superficie 
una speciale pellicola protettiva a pori aperti, non lasciando sulla superficie 
alcun film. Il pavimento protetto in quel modo è facile per la manutenzione ed 
è caratterizzato da un’elevata resistenza all’abrasione. In caso di piccoli danni 
localizzati il pavimento oliato può essere sottoposto a un rinnovo parziale.

IT

finiture disponibile

Il vantaggio più importante del pavimento verniciato è costituito dalla 
facilità di manutenzione. La rifinitura della superficie con la vernice con-
sente di proteggere perfettamente il pavimento in legno. Il legno è pro-
tetto ottimamente contro l’abrasione dalla pellicola spessa ed aderente 
e dall’azione protettiva del film.

cARATTERISTIcHE dI RIVESTImEnTI

 VERnIcE semilucida (L02) opaca (L03) diamondHARd  (L24)
RESISTEnZA ALL’ABRASIOnE 3 000 rotazioni 3 000 rotazioni 4 000 rotazioni

gLOSSA 30 – 35 9 – 12 30 – 35
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consulenza di esperti

1.  mAnTEnERE nELL ’AmBIEnTE un cLImA AdATTO.
    •  I pavimenti in legno sono un prodotto naturale che non perde mai 

le caratteristiche igroscopiche, che regolano sempre il clima dell’am-
biente. questo processo è strettamente legato alla stagione dell’anno. 
D’estate l’umidità dell’aria è massima, e d’inverno minima. Il legno 
si adatta alle condizioni cambiabili dell’ambiente circostante, assor-
be l’umidità e aumenta di volume quando l’umidità dell’aria cresce, 
e quando l’umidità dell’ambiente diminuisce, si ritira. quanto sopra 
può essere legato al cambiamento delle dimensioni e della forma dei 
listelli, perciò si possono formare fessure e crepe.

    •  Permanere dell’umidità superiore a 60% nel tempo può causare 
la comparsa di difetti dovuti al gonfiamento del legno.

    •  Per minimizzare gli effetti della lavorazione del legno si deve mantene-
re un clima adeguato alle condizioni ottimali per la salute dell’uomo, 
che sono identiche alle condizioni consigliate dal produttore del pavi-
mento. Il periodo più difficile è la stagione invernale, quando l’umidità 
dell’aria, sia all’esterno che all’interno degli edifici, cala notevolmente.
Si deve allora umidificare l’aria degli ambienti interni con gli umidi-

ficatori. Anche all’interno degli ambienti climatizzati può verificarsi 
un’umidità troppo bassa. Bisogna verificare questi parametri e reagire 
rapidamente.

    •  Se il pavimento di legno viene posta sul riscaldamento a pavimento 
la  temperatura non deve superare 27°c.

2.  uSA SEmPRE I PROdOTTI dI mAnuTEnZI OnE AdATTI ALLA VERnIcE 
O ALL’OLIO, cOn IL QuALE è STATO TRATTATO IL PAVImEnTO, SAREB-
BE mEgLIO uSARE I PROdOTTI dELLO STESSO PROduTTORE OPPuRE 
QuELLI  cHE LuI cOnSIgLIA.

    •  L’utilizzo dei prodotti di manutenzione adatti consente di corregge-
re piccoli graffi e ammaccature comparse sulla superficie verniciata 
durante l’utilizzo del pavimento. Utilizzando regolarmente i prodotti 
raccomandati per la manutenzione del pavimento, allungherai la dura-
ta della superficie protettiva e del pavimento stesso. La manutenzione 
corretta e regolare è molto importante nel caso dei pavimenti oliati.

    •  Pulire il pavimento con un panno inumidito senza strofinare. Non 
lasciare l’acqua sulla superficie. L’acqua che permane per lungo tem-
po sulla superficie può causare danni permanenti degli elementi in 
legno.

    •  Fissare i feltrini sotto i piedi dei mobili per limitare il numero e le di-
mensioni dei danni sulla superficie verniciata. Prevedere all’ingresso 
dell’abitazione gli zerbini o tappeti speciali su cui pulirsi accuratamen-
te la suola delle scarpe dalla sabbia. Ricordarsi della regolare rimozione 
dello sporco dagli zerbini.

    •  Evitare di camminare sul pavimento in legno con i tacchi a spillo per-
ché possono causare ammaccature anche sul legno durissimo.

3.  nOn dImEnTIcARE cHE IL LEgnO è un PROdOTTO nATuRALE, SFRuT - 
TA I SuOI IRRIPETIBILI VAnTAggI. RIcORdA cHE IL LEgnO è BELLO, mA 
POSSIEdE LE PROPRIE cARATTERISTIcHE cHE BISOgnA AccETARE.

    •  La durezza del pavimento in gran parte dipende dalla specie del le-
gno di cui è costituito lo strato superiore del pavimento. Lo strato 
di vernice o dell’olio costituisce solo una protezione. Per gli ambienti 
di grande calpestio come il salone, cucina, corridoio scegliere i più 
duri tipi di legno.

    •  Le variazioni di colore a causa dell’azione dei raggi UV è un fenomeno 
naturale. L’intensità del suddetto fenomeno dipende dal tipo di legno. 
Negli ambienti molto illuminati è sconsigliabile coprire il pavimento 
con tappeti nel primo anno d’usura per evitare la comparsa di locali 
variazioni di colore del legno.
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SE VuOI cHE IL PAVImEnTO In LEgnO gOdA PER mOLTI AnnI dEL-
LA SuA nATuRALE BELLEZZA, RIcORdA LE SEguEnTI REgOLE.

  sceglI Il paVImento perfetto!
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Baltic protect system™ 
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concentrato per la pulizia dei  
pavimenti verniciati
Il prodotto destinato per la manutenzio-
ne quotidiana dei pavimenti verniciati 
di legno. 
Capacità: 1000 ml. 
Consumo circa 1 litro/40–45 m².

preparato per il ripristino dei pa-
vimenti verniciati – semi opaco
Prodotto destinato per la protezione dei pa-
vimenti rifiniti con la vernice semi opaca, 
contro i graffi, ripristina il pavimento la-
sciando allo stesso tempo sulla superficie 
uno strato protettivo. 
Capacità 1000 ml. 
Consumo circa 1 litro/40–45 m².

preparato per il ripristino dei 
pavimenti verniciati – opaco
Prodotto destinato per la protezione dei 
pavimenti rifiniti con la vernice opaca, con-
tro i graffi, ripristina il pavimento lasciando 
allo stesso tempo sulla superficie uno strato 
protettivo. 
Capacità 1000 ml. 
Consumo circa 1 litro/40–45 m².

concentrato per la pulizia dei  
pavimenti di legno
Prodotto destinato per l’uso quotidiano per 
i pavimenti di legno.
Capacità 1000 ml. 
Sufficiente per circa 10 utilizzi.

preparato per il ripristino dei  
pavimenti di legno – bianco 
Prodotto speciale per il rinnovo periodico dei 
pavimenti di legno oliati bianchi.
Capacità 1000 ml. 
Sufficiente per circa 20 utilizzi.

preparato per il ripristino dei  
pavimenti di legno – trasparente
Prodotto speciale per il rinnovo periodico 
dei pavimenti di legno ricoperti d’olio tra-
sparente. 
Capacità 1000 ml. 
Sufficiente per circa 20 utilizzi.
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  кто мы
Baltic Wood является одним из наиболее динамично развивающихся произ-

водителей трехслойных деревянных полов в мире. Непрерывно работает 

с 1999 года.  Современное производство и штаб-квартира находятся в г. Ясло 

(Польша). Торговые отделения расположены в Кракове и г. Ясло (Польша), 

а также в г. Ньюарк (США). Продукция компании поступает к потребителю 

через сеть профессиональных партнеров в 44 странах.

Компания входит в финансовую группу Новый стиль, которая является одним 

из крупнейших производителей мебели и стульев, и предлагает на рынок 

продукцию через свою дистрибьюторскую сеть в 60 странах на шести кон-

тинентах.

Узнайте больше на www.balticwood.pl. 

 

Baltic wood

  шесть столПоВ BalTic WOOd
Миссия Baltic Wood - создавать идеальные полы. Бренд компании считается 

синонимом современности, совершенства, гибкости, экологической ответ-

ственности и высоких стандартов качества. 

Baltic Wood подчиняет все процессы в компании шести ценностям, состав-

ляющим основы ее деятельности. 

качестВо
  Продукция компании соответствует самым высоким европейским 

стандартам качества, что подтверждено сертификатом ISO 9001. 

Компьютеризированный производственный процесс превосход-

но дополняет потенциал человека. Отлаженная система контроля 

качества и дополнительная проверка специалистами Baltic Wood 

сопровождает каждый этап производства: от отбора древесины 

до создания конечного продукта. Исключительное качество полов 

подтверждается 30-летней гарантией. 

соВершенстВо
  Полы Baltic Wood готовы к использованию сразу же после уклад-

ки. Использование высокоточной, безклеевой системы монтажа 

BALTIC LOC™ позволяет очень быстро уложить пол, без использо-

вания специальных инструментов или клея. Получение эффекта 

однородной поверхности с почти невидимыми швами между от-

дельными досками обеспечиваетcя системой совершенной под-

гонки элементов - CONNECTPERFECT™. 

соВременность
  Одной из гарантий успеха компании является использование 

в производстве самых современных технологий. Пол создается 

на полностью компьютеризированных производственных лини-

ях новой генерации. Продукт инновационной, трехслойной кон-

струкции идет в ногу со стилем и темпом жизни современного 

человека, экономя время и гарантируя комфорт во время монтажа 

и легкость поддержания красивого внешнего вида в течение мно-

гих лет с минимальными усилиями.  

1

2

3
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Эстетика
  Неоспоримыми преимуществами коллекции полов компании Baltic 

Wood являются предлагаемые ею: богатство сортов древесины 

и селекции, чрезвычайно широкий спектр отделки, разнообразных 

стилей и размеров элементов пола. Это многообразие коллекций 

делает полы  Baltic Wood идеальным эстетическим и функциональ-

ным решением для коммерческих и частных интерьеров, придавая 

им индивидуальный, и всегда необыкновенный характер.

  Компания Baltic Wood и ее продукция многократно признаны 

и отмечены в престижных конкурсах, проводимых независимыми 

организациями и журналами. 

  КОМПАНИЯ И ОТДЕЛЬНЫЕ КОЛЛЕКЦИИ ПРОДУКТОВ ОТМЕЧЕНЫ 

РЯДОМ НАГРАД, СРЕДИ КОТОРЫХ: 

  • качество года 2011 и качество года серебро
  • наивысшее качество Quality  international 2010 и 2011 годов
  • Эко качество года 2010
  • Продукт дружественный моему дому 2007, 2010, 2011 и 2012
  • Эко-лавр Потребителя 2009
  • Золотая Вилла 2007 и 2008
  • награда Machina design awards 2009

гибкость  
  Baltic Wood предлагает более 500 различных продуктов. Две глав-

ные коллекции полов: эксклюзивная Elite line и современная 

Style line, предлагают десятки решений для полов из европей-

ских, американских и экзотических  пород древесины, различной 

селекции и размеров, с чрезвычайно широкой гаммой отделок. 

  Разборчивый покупатель может выбирать из полной гаммы браши-

рованных или натуральных полов, поверхность которых покрытая 

лаком (полуматовым, матовым, diamondHaRd  - лаком с повы-

шенной стойкостью к истиранию) или драгоценными натураль-

ными маслами ЭКО (в том числе теми, которые содержат цветные 

пигменты) или цветными морилками.

5

6
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RuЭкологическая отВетстВенность  

  Согласно философии Baltic Wood, во всех сферах своей деятель-

ности компания стремится свести к минимуму воздействие на 

окружающую среду. Поэтому компания очень тщательно выбира-

ет поставщиков компонентов, из которых создается пол, а также 

делает акцент на комплексной, экологически чистой  утилизации 

отходов, образующихся в процессе производства.

  Древесина, используемая для производства полов, получается 

исключительно из проверенных источников - сертифицирован-

ных лесов FSC. Для склеивания и окраски древесины исполь-

зуются водные химические компоненты, получаемые от лучших 

проэкологических производителей. Полностью экологиче-

ские также масла и лаки на основе акриловых смол, которыми  

облагораживается поверхность пола. 

  Утилизируя отходы, компания получает из них энергию, которая по-

вторно используется в процессе производства. Таким образом компа-

ния дважды защищает окружающую среду: отходы не создают нагрузки 

на среду, и минимизируются закупки дополнительной энергии извне.

  Baltic Wood имеет право пользоваться знаком Rainforest Alliance 

Certified™, который подтверждает ответственное использование 

природных ресурсов.

  Забота компании о природе также подтверждена сертификатом 

системы экологического менеджмента ISO 14001, а также свидетель-

ством M1, подтверждающим, что предлагаемая компанией продукция 

отвечает самым высоким стандартам по выбросам вредных химиче-

ских веществ.

Ask for FSC® certified products in our range
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слой благородной древесины (около 3,5 мм) покрывается специальной 

шпаклевкой, затем 6 слоями лака (каждый слой лака упрочняется УФ-лучами) 

или 2 слоями масла (натуральным маслом ЭКО или УФ). Обе отделки делают 

на поверхности пола тонкий, но одновременно гибкий и прочный защитный 

слой.

трехслойная паркетная доска

средний слой (около 8,9 мм) это поперечно уложенные еловые рейки, 

повышающие эластичность пола.

нижний слой (около 1,5 мм) изготовленный из однородной еловой фане-

ры делает целую конструкцию стабильной и прочной.

Средний и нижний слои расположены перпендикулярно друг к другу (исполь-

зуется здесь так называемая перекрестная модель), что обеспечивает высокую 

стойкость к деформации при изменению температуры и влажности воздуха.

Ru

семикратная система покрытия 

поверхности (лак)

трехкратная система покрытия 

поверхности (масло)

слой благородной 

древесины 

поперечно уложенные 

рейки среднего слоя

торцовый замок профилированный 

в твердой фанере

однородный деревянный 

нижний слой

У некоторых полов возможная фаска на длинном крае доски. Наша компания 

предлагает два типа фаски:

2V – стандартная фаска 2mV – микрофаска

0,8 (+/-0,1)0,
4 

(+
/-

0,
1)

2 (+/-0,1)1 
(+

/-
0,

1)
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Версии и размеры

Ru

логистические данные 2200 x 182 x 14 мм 2200 x 148 x 14 мм 1080 x 148 x 14 мм 1080 x 182 x 14 мм

количество досок в упаковке 8 8 8 8

пакет 3,203 м2 2,605 м2 1,279 м2 1,572 м2

вес пакета 24 кг 19,95 кг 9,8 кг 11,79 кг 

количество пакетов на поддоне 40 48 48 32

поддон 128,12 м2 125,04 м2 61,392 м2 50,304 м2

вес поддона 970 кг  970 кг 480 кг 397 кг 

логистические данные

однополосная доска 1R
размеры: 2200 x 182 x 14 mm 

однополосная доска 1R
размеры: 2200 x 148 x 14 mm 

двухполосная доска 2R
размеры: 2200 x 182 x 14 mm 

трехполосная доска 3R
размеры: 2200 x 182 x 14 mm 

однополосная доска 1R
размеры: 1080 x 148 x 14 mm 

однополосная доска 1R
размеры: 1080 x 182 x 14 mm 

45



гигроскоПичность 
Среди многих свойств древесины  только некоторые из них имеют существен-

ное влияние на изменение характеристики и функциональности пола. Одним 

из важнейших свойств сырья в данном контексте является гигроскопичность, 

то есть способность поглощения водяных паров из воздуха или выделения их 

в окружающий воздух. В зависимости от режима внешних условий (температу-

ра и относительная влажность воздуха), древесина отдает избыток своей влаги 

в окружающую среду или восполняет нехватку влаги, поглощая водяной пар 

из воздуха. Это происходит до момента достижения древесиной состояния 

гигроскопического равновесия (в помещении, в котором относитель-
ная влажность воздуха составляет 50%, а температура 20°c, древесина 
достигает состояние равновесия примерно при 9%). 

раЗбухание и усушка дреВесины 
Сезонные изменения влажности воздуха и следующие за ними изменения влаж-

ности древесины являются естественным процессом и должны учитываться при 

проектировании и изготовлении деревянных полов. При увеличении влажно-
сти древесина разбухает, при снижении – происходит ее усушка. Разбухание 

и усыхание, незаметные в небольших отдельных элементах, изготовленных из 

древесины, в случае деревянных поверхностей больших размеров могут при-

водить к образованию трещин, деформаций, отслоений, а в худших случаях – 

даже выпуклостей. Однако разбухание и усушка древесины происходят не 
одинаково во всех направлениях. Древесина проявляет, в зависимости от на-

правлений в структуре, различные свойства. Это обозначает, что она анизотропна. 

минимальное значение свойственно линейным изменениям в параллель-
ном направлении к направлению волокон, максимальное – в поперечном 
направлении. В конструкции трехслойных паркетных досок данное свой-
ство используется путем укладывания слоев древесины перекрестно. Это 

существенно ограничивает изменение линейных размеров и объема деревянных 

элементов, вызванное изменениями влажности древесины, и позволяет с успехом 

применять даже большие доски на напольном отоплении.

тВердость дреВесины
Существенной особенностью, определяющую возможность применения 

определенной породы древесины в помещениях с высокой интенсивностью 

движения, является ее твердость. Именно это свойство определяет устой-

чивость поверхности пола к образованию вмятин. Это особо важно в случае 

интенсивно эксплуатируемых помещений, а также таких помещений, как кухни 

и детские комнаты, в которых пол подвергается ударам падающих предме-

тов. Однако следует помнить о том, что твердость древесины ограничена, 

и даже на первый взгляд легкие предметы, ударяясь краем, могут привести 

к образованию вмятин. 

с другой стороны, плотность древесины, в значительной степени 
определяющая ее твердость, положительно влияет на изолирующие 
свойства данного материала, благодаря чему деревянные полы более 
теплые, чем каменные или керамические.  Очень важным является тот 

факт, что благодаря современной конструкции многослойного пола его можно 

с успехом использовать на системе  напольного отопления. Конструкция данного 

типа ограничивает толщину деревянных элементов, одновременно повышая их 

размерную стабильность. 

 

иЗменчиВость цВета При ВоЗдейстВии  лучей уФ  
Подбирая деревянный пол под цвет дверей, мебели или окон, следует пом-

нить о том, что цвет некоторых пород древесины существенно меняется 
под влиянием уФ-излучения. Эти процессы могут проходить относитель-

но быстро при интенсивном солнечном свете.

экспертное заключение
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дреВесина яВляется одним иЗ дреВнейших и лучших 
Природных строительных материалоВ. 
Благодаря своим свойствам, данное сырье пользуется стойкой попу-

лярностью в производстве полов, выигрывая по сравнению с новыми 

решениями, которые появляются время от времени. Для оптимального 

использования ценных пород древесины и ограничения влияния ее не-

гативных свойств на функциональность пола, в настоящее время наиболее 

популярными стали трехслойные паркетные доски, сочетающие преиму-
щества натурального материала и современной технологии.

  сВойстВа дреВесины
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Порода ТвердоСТь ПредЛаГаеМое 
НаЗНаЧеНИе

ПрИГодНоСТь 
дЛЯ НаПоЛьНоГо 

оТоПЛеНИЯ

ИЗМеНеНИе цвеТа 
Под вЛИЯНИеМ  
УФ-ИЗЛУЧеНИЯ

дуб ** кухня, гостиная,  спальня + умеренное - темнеет

ясень ** гостиная,  спальня + умеренное - темнеет

бук ** гостиная,  спальня - умеренное - темнеет

европейский клен * спальня - умеренное - темнеет

канадский клен *** кухня, гостиная,  спальня - умеренное - темнеет

черешня * спальня + интенсивное  - темнеет

европейский орех * спальня + умеренное - светлеет

американский орех ** гостиная,  спальня + умеренное - светлеет

ятоба *** кухня, гостиная,  спальня - интенсивное - темнеет

мербау *** кухня, гостиная,  спальня + умеренное  - темнеет

венге *** кухня, гостиная,  спальня + умеренное  - светлеет

бади *** кухня, гостиная,  спальня - умеренное - темнеет

дуссия *** кухня, гостиная,  спальня + интенсивное  - темнеет

камбала/ироко * спальня + интенсивное - темнеет

сапеле ** гостиная,  спальня + умеренное - темнеет

BALTIC WOOD ПРЕДЛАГАЕТ ДВА ТИПА ОБЛAГОРОЖЕНИЯ ПОВЕРХНОСТИ ПОЛА: ЛАК (ПОЛУМАТОВЫЙ, МАТОВЫЙ, diamondHaRd  - С ВЫСОКОЙ СТОЙКОСТЬЮ 

К ИСТИРАНИЮ) ЛИБО НАТУРАЛЬНОЕ ЭКО МАСЛО ИЛИ УФ-МАСЛО (ПРОЗРАЧНОЕ ИЛИ ЦВЕТНОЕ). БЛАГОДАРЯ ТОМУ, ДЕРЕВЯННЫЙ ПОЛ ПОЛУЧАЕТ, НАКОНЕЦ, 

СВОЙ УНИКАЛЬНЫЙ ЗАРАКТЕР.

Покрытый маслом пол часто рекомендуется для интенсивно используемых по-

мещений. масло проникает в древесину (впитываясь вглубь ее), и образует 

на ее поверхности специальное защитное покрытие с открытыми порами, 

не оставляя на ней пленки. Защищенный таким образом пол легко поддается 

уходу и характеризуется высокой стойкостью к истиранию. В случае локаль-

ного повреждения пола покрытого маслом, можно выполнить его частичное 

обновление.

Ru

отделка поверхности пола

Наиболее важным преимуществом лакированного пола является легкость 

ухода за ним. Отделка поверхности лаком является надежной защитой дере-

вянного пола. Благодаря толстому, прилегающему к древесине слою покрытия 

и поверхностной пленке, древесина хорошо защищена от истирания. 

ХаракТерИСТИка Лаков

Лак полуматовый (l02) матовый (l03) diamondHArd  (l24)

Стойкость к истиранию 3 000 оборотов 3 000 оборотов 4 000 оборотов

Блеск 30 – 35 9 – 12 30 – 35
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1.  ПоддержиВайте оПтимальный климат В Помещении.
    •  Деревянный пол – это природный материал, который никогда не теряет 

своих гигроскопических свойств и всегда реагирует на климат помещения. 

Этот процесс напрямую связан с сезонными изменениями. Летом влажность 

воздуха максимальна, а зимой – минимальна. Древесина, приспосабливаясь 

к изменчивым условиям окружающей среды, впитывает влагу из воздуха 

и расширяется, когда влажность увеличивается, или сжимается, когда влаж-

ность воздуха снижается. Как правило, это приводит к изменению размера 

и формы досок, вследствие чего образуются зазоры и трещины.

    •  Если влажность воздуха составляет более 60%  через долгое время, это 

может привести к образованию дефектов, связанных с разбуханием дре-

весины.

    •  Чтобы минимизировать следствия разбухания и усушки древесины, следует 

поддерживать в помещении климат, соответствующий оптимальным 
для здоровья человека условиям, которые идентичны рекомендациям 

производителя пола. Самым сложным периодом является зимний сезон, 

когда влажность воздуха, как снаружи, так и внутри зданий, значительно 

уменьшивается. В этом случае следует увлажнять воздух в помещениях, 

желательно с помощью высококачественных увлажнителей. В этом слу-

чае следует увлажнять помещения, желательно с помощью увлажнителей. 

В помещениях, где работают кондиционеры, также может возникнуть си-

туация слишком низкой влажности. Необходимо проверять эти параметры 

и соответственно быстро принимать меры по их нормализации.

    •  если деревянный пол укладывается на напольном отоплении, его 
температура не может быть выше 27°c.

2.  Всегда следует Применять средстВа По уходу, ПреднаЗначен-
ные для лака или масла, которым Покрыт Пол, желательно 
такой же торгоВой марки, или рекомендоВанные  ПроиЗВо-
дителем.

    •  Применение соответствующих средств по уходу позволяет скрыть мел-

кие царапины и повреждения, образующиеся в лаковом покрытии в ходе 

эксплуатации пола. используя регулярно рекомендуемые средства 
по уходу за полом, вы продлите срок службы защитного покрытия 
и самого пола. Правильный и систематический уход исключительно 

важен в случае полов с масляным покрытием.

    •  Пол следует протирать слегка влажным материалом, но не скоблить. 
не оставляйте воду на поверхности. Вода, находящаяся долгое время 

на поверхности пола, приводит к серьезным повреждениям деревянных 

элементов.

    •  ножки всей мебели следует подклеить войлочными подкладками, 

чтобы снизить  количество и размеры повреждений лакового покрытия. 

У входа следует укладывать коврики или специальные маты для очистки 

обуви от песка. Помните о регулярном удалении с ковриков скопившихся 

загрязнений.

    •  Старайтесь не ходить по деревянном полу в обуви на каблуке, поскольку 

она оставляет вмятины в каждой, даже в самой твердой породе дре-

весины.

3.  не ЗабыВайте, что дреВесина – Это натуральный материал, 
исПольЗуйте его уникальные сВойстВа. Помните, что дереВо 
красиВо, однако ему сВойстВенны некоторые особенности, 
которые необходимо учитыВать.

    •  Твердость деревянного пола в максимальной степени зависит от поро-

ды древесины, из которой изготовлен верхний слой досок. Лаковое или 

масляное покрытие – это всего лишь защита. для интенсивно эксплуа-
тируемых помещений, таких как гостиная, кухня, коридор, следует 
выбирать более твердые породы древесины.

    •  Изменение цвета деревянного пола под влиянием УФ-излучения являет-

ся естественным процессом. Интенсивность данного явления зависит от 

породы древесины. В помещениях, куда попадает много солнечного 
света,  нельзя покрывать пол коврами в первый год эксплуатации. 
Это позволит избежать образования локальных изменений цвета 
древесины. 

Ru
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экспертное заключение

если Вы хотите, чтобы дереВянный Пол сохранял сВою 
естестВенную красоту на Протяжении долгих лет, необ-
ходимо соблюдать некоторые ПраВила.

  Выберите идеальный Пол!
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Baltic protect system™ 

Ru

концентрат для очистки лакиро-
ванных полов
Продукт предназначен для ежедневного ухо-

да за лакированными деревянными полами.

Емкость 1000 мл. 

Потребление: около 1 литр/40 – 45 кв. м. 

Препарат для освежения лакиро-
ванных полов – полуматовый
Средство предназначенное для защиты от 

царапин полов, отделанных полуматовым 

лаком. Освежает пол, оставляя  на его по-

верхности защитный слой. 

Емкость 1000 мл. 

Потребление: около 1 литр/40 – 45 кв. м.

Препарат для освежения лакиро-
ванных полов – матовый
Средство предназначенное для защиты от 

царапин полов, отделанных матовым лаком. 

Освежает пол, оставляя на его поверхности 

защитный слой. 

Емкость 1000 мл. 

Потребление: около 1 литр/40 – 45 кв. м.

Препарат для освежения деревян-
ных полов покрытых  прозрачным 
маслом 
Специальное средство предназначенное для 

временного обновления деревянных полов 

покрытых прозрачным маслом. 

Емкость 1000 мл. Хватает для около 20 при-

менений. 

Потребление: около 1 литр/100 кв. м.

Препарат для освежения деревян-
ных полов покрытых белым маслом
Специальное средство предназначенное для 

временного обновления деревянных полов 

покрытых белым маслом. 

Емкость 1000 мл. Хватает для около 20 при-

менений. 

Потребление: около 1 литр/100 кв. м.

концентрат для очистки деревян-
ных полов покрытых  маслом 
Продукт предназначен для ежедневного 

ухода за деревянными полами покрытыми 

маслом. 

Емкость 1000 мл. Хватает для около 10-и при-

менений. 

Потребление: около 1 литр/100 кв. м.
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możliwość instalacji na ogrzewaniu podłogowym | possibility of installation on underfloor heating | possibilité de montage sur le système de chauffage au sol  | es besteht die Möglichkeit 
der Verlegung auf der Fußbodenheizung | adatto per la posa su pavimenti riscaldati | возможность укладки на напольном отоплении 

nie ma możliwości instalacji na ogrzewaniu podłogowym | lack of possibility of installation on underfloor heating | pas de possibilité de montage sur le système de chauffage 
au sol  | es besteht keine Möglichkeit der Verlegung auf der Fußbodenheizung | non adatto per la posa su pavimenti riscaldati | нет возможности укладки на напольном отоплении

twarde drewno | hard wood | bois dur | hartes Holz | legno duro | твердая древесина 

zmiana koloru drewna pod wpływem promieni UV: umiarkowana – ciemnieje | change of the wood’s colour when exposed to UV radiation: moderate – become darker | changement 
de couleur du bois sous l’influence des rayons UV: modéré – fonce avec le temps | Farbveränderung unter Einwirkung der UV-Strahlung: mäßig – dunkelt nach | cambiamento di colore 
in seguito all’esposizione ai raggi UV: moderato – diventa buio | изменение цвета древесины под воздействием УФ-лучей: умеренное – темнеет

zmiana koloru drewna pod wpływem promieni UV: umiarkowana – jaśnieje | change of the wood’s colour when exposed to UV radiation: moderate – become lighter | changement 
de couleur du bois sous l’influence des rayons UV: modéré – s’éclaircit | Farbveränderung unter Einwirkung der UV-Strahlung: mäßig – hellt auf | cambiamento di colore in seguito 
all’esposizione ai raggi UV: moderato – si schiarisce | изменение цвета древесины под воздействием УФ-лучей: умеренное – светлеет

zmiana koloru drewna pod wpływem promieni UV: intensywna – jaśnieje | change of the wood’s colour when exposed to UV radiation: intense – become lighter | changement de couleur 
du bois sous l’influence des rayons UV: intense – s’éclaircit | Farbveränderung unter Einwirkung der UV-Strahlung: intensiv – hellt auf | cambiamento di colore in seguito all’esposizione 
ai raggi UV: intenso – si schiarisce | изменение цвета древесины под воздействием УФ-лучей: интенсивное – светлеет

zmiana koloru drewna pod wpływem promieni UV: intensywna – ciemnieje | change of the wood’s colour when exposed to UV radiation: intense – become darker | changement de couleur 
du bois sous l’influence des rayons UV: intense – fonce avec le temps | Farbveränderung unter Einwirkung der UV-Strahlung: intensiv – dunkelt nach | cambiamento di colore in seguito 
all’esposizione ai raggi UV: intense: diventa piu` buio | изменение цвета древесины под воздействием УФ-лучей: интенсивное – темнеет

bardzo twarde drewno | very hard wood | bois très dur | sehr hartes Holz | legno molto duro | очень твердая древесина

średnio twarde drewno | moderately hard wood | bois modérément tendre | mäßig hartes Holz | legno moderatamente duro | умеренно твердая древесина

bezklejowy system montażu Baltic LOC™ | Baltic LOC™ glueless system | système de montage sans colle Baltic LOC™ | leimloses Montagesystem Baltic LOC™ | sistema di montaggio 
senza colla Baltic LOC™ | беcклеевая система укладки пола Baltic LOC™

możliwość mikrofazowania na długim boku | optional micro bevelling of the long side | possibilité de microchanfreins sur le côté long | potenzial die Mikrofase an der Längskante  |  
possibilità di micro bisellatura sul lato lungo | возможная микрофаска на длинном боке доски

zmiana koloru drewna pod wpływem promieni UV: kolor stabilny | change of the wood’s colour when exposed to UV radiation: colour stable | changement de couleur du bois sous  
l’infl uence des rayons UV: couleur sans altération | Farbveränderung unter Einwirkung der UV-Strahlung: stabile Farbe | cambiamento di colore in seguito all’esposizione ai raggi UV: colore 
stabile | изменение цвета древесины под воздействием УФ-лучей: цвет стабильный

produkt dostępny do wyczerpania zapasów | product available while stocks last | produit disponible jusqu’à l’épuisement de stock | das Produkt ist nur erhältlich, solange der Vorrat 
reicht | prodotto disponibile fino ad esaurimento scorte | продукт доступен  в ограниченном количестве (до израсходования сырья)

możliwość fazowania na długim boku | optional bevelling of the long side | possibilité de chanfreins sur le côté long | potenzial die Fase an der Längskante | possibilità di bisellatura 
sul lato lungo | возможная фаска на длинном боке доски 

lakier o podwyższonej odporności na ścieranie | lacquer with increased resistance to abrasion | vernis avec une résistance supérieure à l’usure | Lack mit erhöhter 
Abriebfestigkeit | vernice con una maggiore resistenza all’abrasione | лак с высокой стойкостью к истиранию
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Étant donné que les parquets Baltic Wood sont fabriqués en bois naturel, ils préservent la beauté 
et les caractéristiques irrépétibles du bois. Échantillons non contractuels. L’aspect peut varier d’une 
lame a l’autre. Photos présentées dans les catalogues à titre indicatif.  

FR

Полы Baltic Wood изготовляются только из натуральной древесины, за счет чего их отдельные 
элементы – полные доски,  клепки и т. п. – могут отличаться по различным аспектам как между собой, 
так и от фотографий во всех маркетинговых материалах Baltic Wood: оттенком, присутствием сучков, 
расположением  заболони, а также зернистой структурой.

RU

Baltic Wood floors are produced exclusively from natural wood. Individual elements such as planks 
and slats may differ in colour and pattern. Actual product may differ in appearance from images 
shown in any Baltic Wood marketing materials, especially with regard to variation in hue, number 
and arrangement of knots, grain structure and surface texture.

EN

I pavimenti Baltic Wood sono realizzati esclusivamente in legno naturale. Per questo motivo 
i singoli elementi – come tavole, listelli ecc. - possono presentare differenze tra di loro o tra il 
prodotto e le fotografie pubblicate sui materiali pubblicitari Baltic Wood – si tratta di differenze 
di tonalità, di presenza di nodi, venatura e struttura del legno.

IT

Podłogi Baltic Wood produkowane są wyłącznie z naturalnego drewna, dlatego poszczególne 
ich elementy – deski, klepki etc. – mogą różnić się pomiędzy sobą, jak również względem zdjęć 
we wszystkich materiałach marketingowych Baltic Wood – odcieniem, występowaniem sęków, 
układem słoi oraz strukturą ziarnistą.

PL

Das Parkett von Baltic Wood wird ausschließlich aus natürlichem Holz hergestellt, daher können 
sich die einzelnen Bestandteile – Dielen, Stäbe usw. – hinsichtlich der Farbtöne, Äste, Maserung 
und Körnung untereinander unterscheiden sowie von den Abbildungen in allen Werbematerialien 
von Baltic Wood abweichen.

DE
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Elite Line to ekskluzywna linia podłóg drewnianych we wzorze pełnej deski 
lub deski dwurzędowej. Produkty zostały uszlachetnione lakierem półma-
towym, matowym, olejem naturalnym ECO lub różnokolorowymi bejcami, 
a dodatkowo poddane procesowi szczotkowania lub fazowania. Eleganckie, 
wyrafinowane, budzące zachwyt.

PL
Elite Line ist eine exklusive Serie der Holzböden mit Muster einer 1- oder 
2-Stab Diele. Die Produkte wurden mit halbmatt oder matt lackiert, mit 
Naturöl ECO oder mit verschiedenfarbigen Beizen veredelt und zusätzlich 
gebürstet oder gefast. Elegant, raffiniert, begeisternd.

DE

Elite Line is an exclusive line of wood floors in either full board or two-
strip pattern. The products have been enhanced with a semi-matt or matt 
varnish, natural ECO oil or various colours of staining, then additionally 
brushed or bevelled. Elegant, sophisticated, delightful.

EN
Elite Line è una linea esclusiva di pavimenti in legno a plancia unica o a due 
strip. I prodotti sono stati nobilitati con la vernice semilucida, opaca, olio 
naturale ECO e con i mordenti di vari colori, in più sono stati sottoposti al 
trattamento di spazzolatura o bisellatura. Eleganti, raffinati affascinanti.

IT

Elite Line est une ligne exclusive de parquets en bois en forme de Lame Lar-
ge, Monolame et 2 frises. Les produits ont été finis avec un vernis mi-mat ou 
mat, une huile naturelle ECO ou  des teintes multicolores, en complément 
brossés ou chanfreinés. Élégants, raffinés, suscitant l’admiration.

FR
Elite Line - это эксклюзивная линия деревянных полов в виде однополосной 

или двухполосной доски. Продукты облагорожены полуматовым или 

матовым лаком, натуральным маслом ЭКО или разноцветными морилками, 

и дополнительно подвергнуты процессу брашировки. Наше предложение 

включает также полы с фаской. Элегантные, утонченные, вызывающие 

восхищение.

RU
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Nature Collection

Kolekcja zainspirowana pięknem pochodzącym wprost z natury. Podłogi 
powstałe z wyselekcjonowanych gatunków drewna europejskiego, amery-
kańskiego i egzotycznego, uszlachetnione lakierem półmatowym, matowym 
lub olejem naturalnym ECO. Ponadczasowe, wyraziste, dystyngowane.

PL

Collection inspirée par la beauté venant directement de la nature. Des 
parquets créés à partir d’essences sélectionnées, européennes, américaines 
et exotiques, finis avec un vernis mi-mat, mat ou une huile naturelle ECO. 
Intemporels, expressifs, raffinés.

FR

La collezione ispirata dalla bellezza derivante direttamente dalla natura. 
I pavimenti fabbricati con il legno europeo, americano ed esotico sele-
zionato accuratamente, nobilitati dalla vernice semilucida, opaca od olio 
naturale ECO. Eterni, espressivi, dignitosi.

IT

A collection inspired by the beauty coming straight from nature. The floors 
are made from selected species of European, American and exotic wood, 
enhanced with semi-matt or matt varnish, or natural ECO oil. Timeless, 
distinctive, distinguished.

EN

Eine Kollektion, die durch die Schönheit purer Natur inspiriert wurde. Die 
aus selektierten europäischen, amerikanischen und exotischen Holzarten 
hergestellten Produkte wurden halbmatt oder matt lackiert sowie mit Na-
turöl ECO veredelt. Zeitlos, ausdrucksstark, vornehm.

DE

Коллекция, созданная вдохновением красотой природы. Полы, произведенные 

из отборных сортов европейских, американских и экзотических пород 

древесины, облагороженные полуматовым или матовым лаком либо 

натуральным маслом ЭКО. Вневременные, выразительные, изысканные.

RU
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Dąb Elegance 1R
Specjalnie selekcjonowana podłoga dębowa o delikatnie 
podkreślonej strukturze, z naturalnymi dla dębu odchyleniami 
w kolorze. Brak bielu.
Dostępne wykończenia: lakier półmat/ mat (powyżej), olej ECO 
bezbarwny/ biały

Eiche Elegance 1R
Speziell ausgewähltes Parkett mit einer fein betonten 
Holzstruktur und einem für die Eiche typischen differenzierten 
Farbmuster. Kein Splintholz.
Verfügbare Oberflächenfinish: halbmatt/ Matt-Lack (oben), 
transparentes/ weißes Öl ECO

Oak Elegance 1R
Specially selected floor with a delicately highlighted structure 
and oak’s natural colour variations. No sapwood.
Finishes available: semi-matt/ matt lacq. (above), transparent/ 
white ECO oil

Rovere Elegance 1R
Parquet appositamente selezionato con la struttura 
delicatamente marcata e variazioni di colore naturali per il rovere. 
Mancanza di alburno.
Finiture disponibili: vernice semilucida/ opaco (sopra), olio 
trasparente/ bianco ECO

Chêne Elegance 1R
Parquet spécialement sélectionné de structure délicatement 
soulignée, avec des écarts de couleur typiques du chêne. Absence 
d’aubier.
Finitions disponibles: vernis mi-mat/ mat (au-dessus), huile ECO 
transparente/ blanche

Дуб Elegance 1R
Специально отобранный паркет с нежно подчеркнутой структурой 
и характерными для дуба отклонениями цвета. Отсутствие 
заболони.

Доступные отделки: полуматовый/ матовый лак (см.выше), 
прозрачное/ белое ЭКО-масло

PL DE

EN IT

FR RU

Dąb Classic 1R 
Lekko rustykalna podłoga z typową dla dębu strukturą, 
z naturalnymi odchyleniami w kolorze i średnimi sękami. 
Dostępne wykończenia: lakier półmat/ mat (powyżej), olej ECO 
bezbarwny

Eiche Classic 1R
Leicht rustikal wirkendes Parkett mit einer für die Eiche typischen 
Holzstruktur, natürlichen Farbunterschieden und mittelgroßen 
Ästen. 
Verfügbare Oberflächenfinish: halbmatt/ Matt-Lack (oben), 
transparentes Öl ECO

Oak Classic 1R 
Slightly rustic floor with a typical oak structure, natural colour 
deviation and medium knots. 
Finishes available: semi-matt/ matt lacq. (above), transparent 
ECO oil

Rovere Classic 1R
Pavimento da un aspetto leggermente rustico e tipica 
conformazione strutturale di rovere con variazioni cromatiche 
naturali e nodi medi.
Finiture disponibili: vernice semilucida/ opaco (sopra), olio 
trasparente ECO

Chêne Classic 1R
Parquet légèrement rustique de structure typique du chêne, avec 
des contrastes naturels de couleurs  et des nœuds moyens. 
Finitions disponibles: vernis mi-mat/ mat (au-dessus), huile ECO 
transparente 

Дуб Classic 1R 
Слегка рустикальный пол с типичной для дуба структурой, 
с натуральными изменениями цвета и средними сучками.

Доступные отделки: полуматовый/ матовый лак (см.выше), 
прозрачное  ЭКО-масло

2200 x 182 x 14 mm

2200 x 148 x 14 mm

1080 x 182 x 14 mm

1080 x 148 x 14 mm

2200 x 182 x 14 mm

2200 x 148 x 14 mm

1080 x 182 x 14 mm

1080 x 148 x 14 mm
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Dąb Rustic 1R
Rustykalna podłoga o typowej dla dębu strukturze, z naturalnymi 
odchyleniami w kolorze i dużymi (również wypełnionymi) sękami.
Dostępne wykończenia: lakier półmat/ mat (powyżej), olej ECO 
bezbarwny/ biały/ szary

Eiche Rustic 1R
Rustikal wirkendes Parkett mit einer für die Eiche typischen 
Holzstruktur, natürlichen Farbunterschieden und großen (auch 
gefüllten) Ästen.  
Verfügbare Oberflächenfinish: halbmatt/ Matt-Lack (oben), 
transparentes/ weißes/ graues Öl ECO

Oak Rustic 1R
Rustic floor with a typical oak structure, natural colour deviation 
and large (also filled) knots. 
Finishes available: semi-matt/ matt lacq. (above), transparent/ 
white/ grey ECO oil

Rovere Rustic 1R
Pavimento rustico dalla tipica conformazione strutturale di 
rovere, con  variazioni cromatiche naturali e grandi nodi (anche 
stuccati). 
Finiture disponibili: vernice semilucida/ opaco (sopra), olio 
trasparente/ bianco/ grigio ECO

Chêne Rustic 1R
Parquet rustique de structure typique du chêne, avec des 
contrastes naturels de couleurs et de grands nœuds (y compris 
mastiqués). 
Finitions disponibles: vernis mi-mat/ mat (au-dessus), huile ECO 
transparente / blanche/ grise

Дуб Rustic 1R
Рустикальный пол с типичной для дуба структурой, с натуральными 
изменениями цвета и большими (также заполненными) сучками.

Доступные отделки: полуматовый/ матовый лак (см.выше), 
прозрачное/ белое/ серое  ЭКО-масло

PL DE

EN IT

FR RU

Dąb Unique 1R
Rustykalna podłoga o typowej dla dębu strukturze, z naturalnymi 
odchyleniami w kolorze i dużymi (również wypełnionymi) sękami. 
Występuje biel.
Dostępne wykończenia: lakier półmat/ mat (powyżej), olej ECO 
bezbarwny

Eiche Unique 1R
Rustikal wirkendes Parkett mit einer für die Eiche typischen 
Holzstruktur, natürlichen Farbunterschieden und großen (auch 
gefüllten) Ästen. Das Splintholz kommt vor. 
Verfügbare Oberflächenfinish: halbmatt/ Matt-Lack (oben), 
transparentes Öl ECO

Oak Unique 1R
Rustic floor with a typical oak structure, natural colour deviation 
and large (also filled) knots. Occasional sapwood. 
Finishes available: semi-matt/ matt lacq. (above), transparent 
ECO oil

Rovere Unique 1R
Pavimento rustico dalla tipica conformazione strutturale 
di rovere, con  variazioni cromatiche naturali e grandi nodi (anche 
stuccati). Alburno.
Finiture disponibili: vernice semilucida/ opaco (sopra), olio 
trasparente ECO

Chêne Unique 1R
Parquet rustique de structure typique du chêne, avec des 
contrastes naturels de couleurs et de grands nœuds (y compris 
mastiqués). Présence de l’aubier.
Finitions disponibles: vernis mi-mat/ mat (au-dessus), huile ECO 
transparente

Дуб Unique 1R
Рустикальный пол с типичной для дуба структурой, с натуральными 
изменениями цвета и большими (также заполненными) сучками. 
Встречается заболонь.

Доступные отделки: полуматовый/ матовый лак (см.выше), 
прозрачное ЭКО-масло

2200 x 182 x 14 mm

2200 x 148 x 14 mm

1080 x 182 x 14 mm

1080 x 148 x 14 mm

2200 x 182 x 14 mm

2200 x 148 x 14 mm

1080 x 182 x 14 mm

1080 x 148 x 14 mm
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Dąb Rustic 2R
Rustykalna podłoga o typowej dla dębu strukturze, z naturalnymi 
odchyleniami w kolorze i dużymi (również wypełnionymi) sękami. 
Dostępne wykończenia: lakier półmat (powyżej)

Eiche Rustic 2R
Rustikal wirkendes Parkett mit einer für die Eiche typischen 
Holzstruktur, natürlichen Farbunterschieden und großen (auch 
gefüllten) Ästen.  
Verfügbare Oberflächenfinish: halbmatt Lack (oben)

Oak Rustic 2R 
Rustic floor with a typical oak structure, natural colour deviation 
and large (also filled) knots. 
Finishes available: semi-matt lacq. (above)

Rovere Rustic 2R
Pavimento rustico dalla tipica conformazione strutturale 
di rovere, con  variazioni cromatiche naturali e grandi nodi (anche 
stuccati).  
Finiture disponibili: vernice semilucida (sopra)

Chêne Rustic 2R
Parquet rustique de structure typique du chêne, avec des 
contrastes naturels de couleurs  et de grands nœuds (y compris 
mastiqués). 
Finitions disponibles: vernis mi-mat (au-dessus)

Дуб Rustic 2R
Рустикальный пол с типичной для дуба структурой, с натуральными 
изменениями цвета и большими (также заполненными) сучками.

Доступные отделки: полуматовый лак (см.выше)
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Dąb Harmony 2R
Podłoga o typowej dla dębu strukturze, z naturalnymi 
odchyleniami w kolorze i średnimi sękami. Biel w małej ilości.
Dostępne wykończenia: lakier półmat/ mat (powyżej), olej ECO 
bezbarwny

Eiche Harmony 2R
Parkett mit einer für die Eiche typischen Holzstruktur, natürlichen 
Farbunterschieden und mittelgroßen Ästen. Wenig Splint erlaubt.
Verfügbare Oberflächenfinish: halbmatt/ Matt-Lack (oben), 
transparentes Öl ECO

Oak Harmony 2R
Floor with a typical oak structure, natural colour deviation and 
medium knots. Little sapwood.
Finishes available: semi-matt/ matt lacq. (above),  transparent 
ECO oil

Rovere Harmony 2R
Pavimento dalla tipica conformazione strutturale di rovere con  
variazioni cromatiche naturali e nodi medi. Alburno in quantità 
ridotta.
Finiture disponibili: vernice semilucida/ opaco (sopra), olio 
trasparente ECO

Chêne Harmony 2R
Parquet de structure typique du chêne, avec des contrastes 
naturels de couleurs  et des nœuds moyens. Aubier en petite 
quantité.
Finitions disponibles: vernis mi-mat/ mat (au-dessus), huile ECO 
transparente 

Дуб Harmony 2R
Пол с типичной для дуба структурой, с натуральными изменениями 
цвета и средними сучками. Заболонь в небольшом количестве.

Доступные отделки: полуматовый/ матовый лак (см.выше), 
прозрачное ЭКО-масло

2200 x 182 x 14 mm

2200 x 182 x 14 mm
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Jesion Classic 1R
Podłoga o typowej dla jesionu strukturze i jasnożółtej barwie 
z wyrazistym brązowym twardzielem. Występują średnie sęki. 
Dostępne wykończenia: lakier półmat/ mat (powyżej), olej ECO 
bezbarwny/ biały

Esche Classic 1R
Parkett mit einer für die Esche typischen Holzstruktur und 
hellgelber Farbe und einem ausdrucksstarken braunen Kernholz. 
Mittelgroße Äste kommen vor.
Verfügbare Oberflächenfinish: halbmatt/ Matt-Lack (oben), 
transparentes/ weißes Öl ECO

Ash Classic 1R 
Floor with a typical ash structure, light-yellow colour and 
distinctive brown heartwood. Occasional medium knots. 
Finishes available: semi-matt/ matt lacq. (above), transparent/ 
white ECO oil

Frassino Classic 1R
Pavimento dalla tipica conformazione strutturale di frassino, 
di colore giallo chiaro con durame ben evidente di colore marrone. 
Nodi medi.
Finiture disponibili: vernice semilucida/ opaco (sopra), olio 
trasparente/ bianco ECO

Frêne Classic 1R
Parquet de structure typique du frêne, de teinte jaune clair avec 
un duramen marron expressif. Présence des noeuds moyens. 
Finitions disponibles: vernis mi-mat/ mat (au-dessus), huile ECO 
transparente/ blanche

Ясень Classic 1R
Пол с типичной для ясеня структурой и светло-желтой  
выразительной ядровой древесиной. Могут выступать средние 
сучки.

Доступные отделки: полуматовый/ матовый лак (см.выше), 
прозрачное/ белое  ЭКО-масло
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Jesion Elegance 1R
Podłoga o typowej dla jesionu strukturze, w jasnożółtym kolorze. 
Sporadycznie występują małe sęki.  
Dostępne wykończenia: lakier półmat/ mat (powyżej), olej ECO 
bezbarwny/ biały

Esche Elegance 1R
Parkett mit einer für die Esche typischen Holzstruktur, mit 
hellgelber Farbe. Kleine Äste kommen selten vor.  
Verfügbare Oberflächenfinish: halbmatt/ Matt-Lack (oben), 
transparentes/ weißes Öl ECO

Ash Elegance 1R
Light-yellow floor with a typical ash structure. Rare small knots. 
Finishes available: semi-matt/ matt lacq. (above),  transparent/ 
white ECO oil

Frassino Elegance 1R
Pavimento dalla tipica conformazione strutturale di frassino, 
di colore giallo chiaro. Presenza di piccoli nodi rari. 
Finiture disponibili: vernice semilucida/ opaco (sopra), olio 
trasparente/ bianco ECO

Frêne Elegance 1R
Parquet de structure typique du frêne, de couleur jaune clair. 
Petits nœuds sporadiques.
Finitions disponibles: vernis mi-mat/ mat (au-dessus), huile ECO 
transparente / blanche

Ясень Elegance 1R
Пол с типичной для ясеня структурой, светло-желтого цвета. 
Иногда могут выступать небольшие сучки.

Доступные отделки: полуматовый/ матовый лак (см.выше), 
прозрачное/ белое  ЭКО-масло

2200 x 182 x 14 mm

2200 x 182 x 14 mm

1080 x 148 x 14 mm
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Jatoba Elegance 1R
Podłoga o cynamonowej barwie. Mogą występować ślady soli 
mineralnych. Sporadycznie występują małe sęki. 
Dostępne wykończenia: lakier półmat (powyżej)

Jatoba Elegance 1R
Zimtfarbenes Parkett. Die Spuren von Mineralsalzen können 
vorkommen. Kleine Äste kommen selten vor. 
Verfügbare Oberflächenfinish: halbmatt Lack (oben)

Jatoba Elegance 1R
Cinnamon-coloured floor. Occasional traces of mineral salts and 
small knots.
Finishes available: semi-matt lacq. (above)

Jatoba Elegance 1R
Pavimento color cannella. Possibile presenza di tracce di sali 
minerali e di piccoli nodi rari.
Finiture disponibili: vernice semilucida (sopra)

Jatoba Elegance 1R
Parquet de teinte cannelle. Traces de sels minéraux possibles. 
Petits nœuds sporadiques.
Finitions disponibles: vernis mi-mat (au-dessus)

Ятоба Elegance 1R
Пол цвета корицы. Могут выступать следы минеральных солей. 
Иногда могут выступать небольшие сучки.

Доступные отделки: полуматовый лак (см.выше)
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Orzech Amerykański Comfort 1R
Podłoga o dużej zmienności barw. Występują średniej wielkości 
sęki (również wypełnione) i biel. 
Dostępne wykończenia: lakier półmat (powyżej)

Amerikanischer Nussbaum Comfort 1R
Parkett mit starken Farbtondifferenzen. Mittelgroße Äste (auch 
gefüllt) und Splintholz kommen vor. 
Verfügbare Oberflächenfinish: halbmatt Lack (oben)

American Walnut Comfort 1R
Floor with high colour variation. Medium knots (also filled) 
and sapwood. 
Finishes available: semi-matt lacq. (above)

Noce Americano Comfort 1R
Pavimento con molte variazioni cromatiche. Presenza di nodi 
medi (anche stuccati) e alburno. 
Finiture disponibili: vernice semilucida (sopra)

Noyer Américain Comfort 1R
Parquet avec une intense variation de couleur. Présence des 
noeuds (y compris des noeuds mastiqués) et de l’aubier. 
Finitions disponibles: vernis mi-mat (au-dessus)

Американский орех Comfort 1R
Пол со значительными изменениями по цвету. Встречаются 
средние сучки (также заполненные) и заболонь.

Доступные отделки: полуматовый лак (см.выше)

2200 x 182 x 14 mm

2200 x 182 x 14 mm
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Wenge Elegance 1R
Podłoga o czekoladowej barwie, zróżnicowana kolorystycznie. 
Sporadycznie występują małe sęki.
Dostępne wykończenia: lakier półmat (powyżej), olej ECO 
bezbarwny

Wenge Elegance 1R
Parkett mit schokoladenbrauner Farbe, farblich differenziert. 
Kleine Äste kommen selten vor. 
Verfügbare Oberflächenfinish: halbmatt Lack (oben), 
transparentes Öl ECO

Wenge Elegance 1R
Chocolate-hued floor with colour variation. Occasional small 
knots. 
Finishes available: semi-matt lacq. (above), transparent ECO oil

Wenge Elegance 1R
Pavimento di color cioccolato, con variazioni cromatiche. Presenza 
di piccoli rari.
Finiture disponibili: vernice semilucida (sopra), olio trasparente 
ECO

Wenge Elegance 1R
Parquet de couleur chocolat, présente un tissage grossier, et une 
fibre irrégulière souvent très croisée. Petits nœuds sporadiques. 
Finitions disponibles: vernis mi-mat (au-dessus), huile ECO 
transparente

Венге Elegance 1R
Пол цвета шоколада, с широким спектром цветовой гаммы. Иногда 
могут выступать небольшие сучки.

Доступные отделки: полуматовый лак (см.выше), прозрачное 
ЭКО-масло
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Merbau Elegance 1R 
Podłoga o głębokiej czerwonobrązowej barwie, z wyraźnie 
rysującymi się żółtymi cętkami. Sporadycznie występują małe 
sęki.
Dostępne wykończenia: lakier półmat (powyżej), olej ECO 
bezbarwny

Merbau Elegance 1R
Parkett mit einer tiefer rotbraunen Farbe und stark auffallenden 
kleinen gelben Flecken. Kleine Äste kommen selten vor.
Verfügbare Oberflächenfinish: halbmatt Lack (oben), 
transparentes Öl ECO

Merbau Elegance 1R
Floor of a deep reddish-brown hue with distinctive yellow 
speckles. Rare small knots. 
Finishes available: semi-matt lacq. (above), transparent ECO oil

Merbau Elegance 1R
Pavimento di color rosso marrone profondo, maculato di giallo. 
Presenza di piccoli nodi rari.
Finiture disponibili: vernice semilucida (sopra), olio trasparente 
ECO

Merbau Elegance 1R
Parquet de couleur brun rouge, assez fortement veiné. Petits 
nœuds sporadiques. 
Finitions disponibles: vernis mi-mat (au-dessus), huile ECO 
transparente 

Мербау Elegance 1R
Пол глубокого, красно-коричневого цвета, с четко выраженными 
желтыми пятнами. Иногда могут выступать небольшие сучки.

Доступные отделки: полуматовый лак (см.выше), прозрачное 
ЭКО-масло

2200 x 182 x 14 mm

2200 x 182 x 14 mm
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Colour Collection

Wyszukana kolekcja podłóg z drewna dębu i jesionu. Unikatowe barwy 
uzyskano dzięki zastosowaniu różnokolorowych olejów i bejc. Powierzchnie 
bejcowane dodatkowo zabezpieczone lakierem matowym.

PL

Une collection sophistiquée des parquets en bois de chêne et de frêne. Les 
couleurs uniques ont été obtenues grâce à l’applications des huiles colo-
rées et des teintes. Les parquets teintés ont été protégés, en supplément, 
aves des vernis mat.

FR

Una collezione sofisticata di pavimenti in legno di rovere e frassino. I colori 
unici realizzati attraverso l’uso di oli colorati e mordenti. Superfici colorati 
protette con la vernice opaca. 

IT

An exquisite collection of oak and ash flooring. The unique colours are 
achieved by the use of coloured oils and stains. Stained surfaces are pro-
tected with matt lacquer.

EN

Eine anspruchsvolle Kollektion von Parkett Eiche und Esche. Die einzigar-
tige Farben werden durch die Verwendung verschieden farbigen Ölen und 
Beizen erreicht. Die gebeizte Oberflächen wurden zusätzlich von Mattlack 
geschützt.

DE

Изысканная коллекция полов из дуба и ясеня. Уникальные цвета получены 

за счет использования разноцветных масел и морилок. Моренные полы 

дополнительно защищены матовым лаком.

RU
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Dąb Classic 1R Cream 
lakier mat
Lekko rustykalna podłoga dębowa, z naturalnymi odchyleniami 
w kolorze i średnimi sękami. Bejca kremowa.

Eiche Classic 1R Cream 
Mattlack
Leicht rustikal wirkendes Eichenparkett  mit natürlichen 
Farbunterschieden und mittelgroßen Ästen. Cremeweiße Beize. 

Oak Classic 1R Cream 
matt lacq.
Slightly rustic oak floor with natural colour deviation and 
medium knots. Cream stain.

Rovere Classic 1R Cream 
vernice opaco
Pavimento in rovere da aspetto leggermente rustico con presenza 
di variazioni cromatiche naturali e nodi medi. Pavimento 
sbiancato.

Chêne Classic 1R Cream 
vernis mat
Parquet délicatement rustique de structure typique du chêne, 
avec des contrastes naturels de couleurs et des nœuds moyens. 
Teinte crème.

Дуб Classic 1R Cream 
матовый лак
Слегка рустикальный дубовый пол, с науральными изменениями 
цвета и средними сучками. Кремовая морилка.
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Dąb Unique 1R Ginger Root 
lakier mat
Rustykalna podłoga o typowej dla dębu strukturze, z naturalnymi 
odchyleniami w kolorze i dużymi sękami. Występuje biel. Bejca 
szara.

Eiche Unique 1R Ginger Root 
Mattlack
Rustikales Parkett mit einer für die Eiche typischen Holzstruktur, 
natürlichen Farbunterschieden und großen Ästen. Das Splintholz 
kommt vor. Graue Beize. 

Oak Unique 1R Ginger Root 
matt lacq.
Rustic floor with a typical oak structure, natural colour deviation 
and large knots. Occasional sapwood. Grey stain. 

Rovere Unique 1R Ginger Root 
vernice opaco
Pavimento rustico dalla tipica struttura del rovere, con variazioni 
cromatiche naturali e nodi grandi. Alburno. Tinto grigio. 

Chêne Unique 1R Ginger Root 
vernis mat 
Parquet rustique de structure typique du chêne, avec des 
contrastes naturels de couleurs  et de grands noeuds. Présence de 
l’aubier. Teinte grise.

Дуб Unique 1R Ginger Root 
матовый лак
Рустикальный пол с типичной для дуба структурой, с науральными 
изменениями цвета и большими сучками. Встречается заболонь. 
Серая морилка.

2200 x 182 x 14 mm

2200 x 148 x 14 mm

1080 x 148 x 14 mm

2200 x 182 x 14 mm

NOWOść NEUHEIT

NEW NOvITà 

NOUvEAUTÉ НОВИНКА
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Dąb Rustic 1R 
biały olej ECO 
Rustykalna podłoga o typowej dla dębu strukturze, z naturalnymi 
odchyleniami w kolorze, dużymi (też wypełnionymi) sękami. Biały 
olej ECO.

Eiche Rustic 1R 
ECO weissgeölt
Rustikal wirkendes Parkett mit einer für die Eiche typischen 
Holzstruktur, natürlichen Farbunterschieden und großen (auch 
gefüllten) Ästen. Weißes Öl ECO.

Oak Rustic 1R 
white ECO oil
Rustic floor with a typical oak structure, natural colour deviation 
and large (also filled) knots. White ECO oil. 

Rovere Rustic 1R 
oliato bianco ECO
Pavimento rustico dalla tipica conformazione strutturale 
di rovere, con variazioni cromatiche naturali, grandi nodi (anche 
stuccati). Olio bianco ECO.

Chêne Rustic 1R 
huile ECO blanche 
Parquet rustique de structure typique du chêne, avec des 
contrastes naturels de couleurs et de grands noeuds (y compris 
mastiqués). Huile ECO blanche.  

Дуб Rustic 1R 
белое масло эко 
Рустикальный пол с типичной для дуба структурой, натуральными 
изменениями цвета, большими (также заполненными) сучками. 
Белое масло ЭКО.
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Dąb Rustic 1R 
szary olej ECO 2mV 
Rustykalna podłoga o typowej dla dębu strukturze, z naturalnymi 
odchyleniami w kolorze, dużymi (też wypełnionymi) sękami. Szary 
olej ECO. 

Eiche Rustic 1R 
ECO graugeölt 2mV
Rustikal wirkendes Parkett mit einer für die Eiche typischen 
Holzstruktur, natürlichen Farbunterschieden und großen (auch 
gefüllten) Ästen. Graues Öl ECO.

Oak Rustic 1R 
grey ECO oil 2mV
Rustic floor with a typical oak structure, natural colour deviation 
and large (also filled) knots. Grey ECO oil. 

Rovere Rustic 1R 
oliato grigio ECO 2mV
Pavimento rustico dalla tipica struttura del rovere, con presenza 
di variazioni cromatiche naturali, grandi nodi (anche stuccati). 
Olio grigio ECO.

Chêne Rustic 1R 
huile ECO grise 2mV
Parquet rustique de structure typique du chêne, avec des 
contrastes naturels de couleurs  et de grands noeuds (y compris 
mastiqués). Huile ECO grise. 

Дуб Rustic 1R 
серое масло эко 2mV
Рустикальный пол с типичной для дуба структурой, натуральными 
изменениями цвета, большими (также заполненными) сучками. 
Серое масло ЭКО.

2200 x 182 x 14 mm

2200 x 148 x 14 mm

1080 x 148 x 14 mm

2200 x 182 x 14 mm

2200 x 148 x 14 mm

1080 x 148 x 14 mm

NOWOść NEUHEIT

NEW NOvITà 

NOUvEAUTÉ НОВИНКА

NOWOść NEUHEIT

NEW NOvITà 

NOUvEAUTÉ НОВИНКА
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Dąb Superrustic 1R 
ciemny olej ECO 
Rustykalna podłoga o typowej dla dębu strukturze, 
z odchyleniami w kolorze, dużymi (też wypełnionymi) 
sękami i bielem. Ciemny olej ECO.

Eiche Superrustic 1R 
ECO dunkelgeölt
Rustikal wirkendes Parkett mit einer für die Eiche typischen 
Holzstruktur, natürlichen Farbunterschieden und großen (auch 
gefüllten) Ästen und Splintholz. Dunkles Öl ECO. 

Oak Superrustic 1R 
dark ECO oil
Rustic floor with a typical oak structure, natural colour deviation 
and large (also filled) knots and sapwood. Dark ECO oil. 

Rovere Superrustic 1R 
oliato scuro ECO
Pavimento rustico dalla tipica struttura del rovere, con variazioni 
cromatiche, grandi nodi (anche stuccati) e alburno. Olio scuro 
ECO. 

Chêne Superrustic 1R 
huile ECO foncée
Parquet rustique de structure typique du chêne, avec des 
contrastes naturels de couleurs, de grands noeuds (y compris 
mastiqués). Huile ECO foncée. 

Дуб Superrustic 1R 
темное масло эко
Рустикальный пол с тип. для дуба структурой, натуральными 
изменениями цвета, большими (также заполненными) сучками 
и заболонью. Темное масло ЭКО.
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Jesion Classic 1R Cream 
lakier mat
Podłoga o typowej dla jesionu strukturze i jasnożółtej barwie, 
z wyrazistym brązowym twardzielem. Występują średnie sęki. 
Bejca kremowa. 

Esche Classic 1R Cream 
Mattlack
Parkett mit einer für die Esche typischen Holzstruktur und 
hellgelber Farbe mit einem ausdrucksstarken braunen Kernholz. 
Mittelgroße Äste kommen vor. Cremeweiße Beize.

Ash Classic 1R Cream 
matt lacq.
Floor with a typical ash structure, light-yellow hue and distinctive 
brown heartwood. Occasional medium knots. Cream stain. 

Frassino Classic 1R Cream 
vernice opaco
Pavimento dalla tipica conformazione strutturale di frassino 
di colore giallo chiaro con durame ben evidente di color marrone. 
Presenza di nodi medi. Pavimento sbiancato. 

Frêne Classic 1R Cream 
vernis mat
Parquet de structure typique du frêne, de teintes jaunes claires 
avec un duramen brun expressif. Nœuds moyens possibles. Teinte 
crème. 

Ясень Classic 1R Cream 
матовый лак
Пол с типичной для ясеня структурой, светло-желтого цвета, 
с выразительной ядровой древесиной. Выступают средние сучки. 
Кремовая морилка.

2200 x 182 x 14 mm

2200 x 148 x 14 mm

2200 x 182 x 14 mm

NOWOść NEUHEIT

NEW NOvITà 

NOUvEAUTÉ НОВИНКА 1080 x 148 x 14 mm
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Jesion Classic 1R Ginger Root 
lakier mat
Podłoga o typowej dla jesionu strukturze i jasnożółtej barwie, 
z wyrazistym brązowym twardzielem. Występują średnie sęki. 
Bejca szara. 

Esche Classic 1R Ginger Root 
Mattlack
Parkett mit einer für die Esche typischen Holzstruktur und 
hellgelber Farbe mit einem ausdrucksstarken braunen Kernholz. 
Mittelgroße Äste kommen vor. Graue Beize.

Ash Classic 1R Ginger Root 
matt lacq.
Floor with a typical ash structure, light-yellow hue and distinctive 
brown heartwood. Occasional medium knots. Grey stain.

Frassino Classic 1R Ginger Root 
vernice opaco 
Pavimento dalla tipica struttura del frassino di colore giallo chiaro 
con durame ben evidente di color marrone. Nodi medi. Tinto 
grigio.

Frêne Classic 1R Ginger Root 
vernis mat
Parquet de structure typique du frêne, de teintes jaunes claires 
avec un duramen brun expressif. Nœuds moyens possibles. Teinte 
grise. 

Ясень Classic 1R Ginger Root 
матовый лак
Пол с типичной для ясеня структурой, светло-желтого цвета, 
с выразительной ядровой древесиной. Выступают средние сучки. 
Серая морилка.

2200 x 182 x 14 mm
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Boutique Collection

Wyrafinowane dębowe i jesionowe podłogi drewniane, których powierzch-
nia została poddana procesowi szczotkowania. Naturalna struktura drew-
na jest nie tylko widoczna, ale również wyczuwalna w dotyku. 

PL

Parquets sophistiqués en bois de chêne et de frêne dont la surface a été  
brossée. Grâce au brossage la structure naturelle du bois est non seule-
ment visible mais aussi perceptible au toucher. 

FR

I pavimenti raffinati in legno di rovere e di frassino, sottoposti al tratta-
mento di spazzolatura. La struttura naturale del legno non è solo visibile 
ma percepibile al tatto. 

IT

Sophisticated oak and ash wood floors whose surfaces have been subjec-
ted to brushing. The natural structure of the wood is not only visible, but 
also perceptible to the touch. 

EN

Raffinierte Böden aus Eichen- und Eschenholz, deren Oberfläche gebürstet 
wurde. Natürliche Holzstruktur ist nicht nur sichtbar sondern auch beim 
Anfassen fühlbar. 

DE

Изысканные дубовые и ясеневые полы, поверхность которых обработана 

в результате процесса брашировки. Естественная структура дерева не только 

видима, но и ощутимая на ощупь. 

RU

66



PL DE

EN IT

FR RU

Dąb Classic 1R 
lakier mat szczotkowany
Szczotkowana, lekko rustykalna podłoga o typowej dla dębu 
strukturze, z naturalnymi odchyleniami w kolorze i średnimi 
sękami. 

Eiche Classic 1R 
Mattlack gebuerstet
Gebürstetes, leicht rustikal wirkendes Parkett mit einer für die 
Eiche typischen Holzstruktur, natürlichen Farbunterschieden und 
großen Ästen. 

Oak Classic 1R 
matt lacq. brushed
Brushed, slightly rustic floor with a typical oak structure, natural 
colour deviation and medium knots.

Rovere Classic 1R 
spazz. vernice opaco
Pavimento leggermente spazzolato, rustico dalla tipica 
conformazione strutturale di rovere, con variazioni cromatiche 
naturali e nodi medi.

Chêne Classic 1R 
brossé vernis mat 
Parquet brossé délicatement rustique de structure typique du 
chêne, avec des contrastes naturels de couleurs et des nœuds 
moyens. 

Дуб Classic 1R 
матовый лак Браш
Брашированный, слегка рустикальный пол с типичной для дуба 
структурой, с натуральными изменениями цвета и средними 
сучками.
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Dąb Classic 1R Cream & Clear 
lakier mat szczotkowany
Szczotkowana podłoga dębowa z naturalnymi odchyleniami 
w kolorze i średnimi sękami. Struktura podkreślona kremową 
bejcą.

Eiche Classic 1R Cream & Clear 
Mattlack gebuerstet
Gebürstetes Eichenparkett  mit natürlichen Farbunterschieden 
und mittelgroßen Ästen. Holzstruktur, die mit cremeweißer Beize 
betont wurde. 

Oak Classic 1R Cream & Clear 
matt lacq. brushed
Brushed oak floor with natural colour deviation and medium 
knots. Structure enhanced by cream stain. 

Rovere Classic 1R Cream & Clear 
spazz. vernice opaco
Pavimento di rovere spazzolato con variazioni cromatiche naturali 
e nodi medi. La struttura del legno è evidenziata con il mordente 
crema. 

Chêne Classic 1R Cream & Clear 
brossé vernis  mat
Parquet brossé  avec des contrastes naturels de couleurs  et des 
nœuds moyens. Structure soulignée par une teinte crème.

Дуб Classic 1R Cream & Clear 
матовый лак Браш 
Брашированный дубовый пол, с натуральными изменениями цвета 
и средними сучками. Структура подчеркнутая кремовой морилкой.

2200 x 182 x 14 mm

2200 x 148 x 14 mm

1080 x 148 x 14 mm

2200 x 182 x 14 mm
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Dąb Classic 1R Ivory & Cream  
lakier mat szczotkowany
Szczotkowana podłoga dębowa z naturalnymi odchyleniami 
w kolorze i średnimi sękami. Bejca kremowa, struktura 
podkreślona na biało.

Eiche Classic 1R Ivory & Cream  
Mattlack gebuerstet
Gebürstetes Eichenparkett mit natürlichen Farbunterschieden 
und mittelgroßen Ästen. Cremeweiße Beize, in Weiß betonte 
Holzstruktur. 

Oak Classic 1R Ivory & Cream  
matt lacq. brushed
Brushed oak floor with natural colour deviation and medium 
knots. Cream stain. White-enhanced structure. 

Rovere Classic 1R Ivory & Cream  
spazz. vernice opaco
Pavimento di rovere spazzolato con variazioni cromatiche naturali 
e nodi medi. Sbiancato. La struttura è evidenziata con il bianco. 

Chêne Classic 1R Ivory & Cream  
brossé vernis mat
Parquet brossé en chêne, avec des contrastes naturels de couleurs  
et des nœuds moyens. Teinte crème. La structure soulignée avec 
la teinte blanche.

Дуб Classic 1R Ivory & Cream  
матовый лак Браш
Браш. дубовый пол, с натуральными изменениями цвета 
и средними сучками. Кремовая морилка, структура подчеркнутая 
белым оттенком.
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Dąb Classic 1R Cream & Cream 
lakier mat szczotkowany
Szczotkowana, lekko rustykalna podłoga o typowej dla dębu 
strukturze, z naturalnymi odchyleniami w kolorze i średnimi 
sękami. Kremowa bejca.

Eiche Classic 1R Cream & Cream  
Mattlack gebuerstet
Gebürstetes, leicht rustikal wirkendes Parkett mit einer für die 
Eiche typischen Holzstruktur, natürlichen Farbunterschieden und 
mittelgroßen Ästen. Cremeweiße Beize. 

Oak Classic 1R Cream & Cream  
matt lacq. brushed 
Brushed, slightly rustic floor with a typical oak structure, natural 
colour deviation and medium knots. Cream stain.  

Rovere Classic 1R Cream & Cream  
spazz. vernice opaco
Pavimento da un aspetto leggermente rustico e dalla tipica  
struttura del rovere, con variazioni cromatiche naturali e nodi 
medi. Sbiancato.

Chêne Classic 1R Cream & Cream  
brossé vernis mat 
Parquet brossé, délicatement rustique, de structure typique du 
chêne, avec des contrastes naturels de couleurs et des nœuds 
moyens. Teinte crème.

Дуб Classic 1R Cream & Cream  
матовый лак Браш 
Брашированный, слегка рустикальный пол с типичной для дуба 
структурой, с натуральными изменениями цвета и средними 
сучками. Кремовая морилка.

2200 x 182 x 14 mm

2200 x 182 x 14 mm

NOWOść NEUHEIT
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Dąb Classic 1R Cream & Grey 
lakier mat szczotkowany
Szczotkowana podłoga dębowa z naturalnymi odchyleniami 
w kolorze i średnimi sękami. Bejca szara. Struktura podkreślona 
na biało.

Eiche Classic 1R Cream & Grey 
Mattlack gebuerstet
Gebürstetes Eichenparkett mit natürlichen Farbunterschieden 
und mittelgroßen Ästen. Graue Beize, in Weiß betonte 
Holzstruktur.

Oak Classic 1R Cream & Grey   
matt lacq. brushed 
Brushed oak floor with natural colour deviation and medium 
knots. Grey stain. White-enhanced structure.
 

Rovere Classic 1R Cream & Grey 
spazz. vernice opaco
Pavimento di rovere spazzolato con variazioni cromatiche naturali 
e nodi medi. Tinto grigio. La struttura del legno è evidenziata con 
il mordente color crema.

Chêne Classic 1R Cream & Grey 
brossé vernis mat
Parquet brossé en chêne, avec des contrastes naturels de couleurs 
et des noeuds moyens. Teinte grise. La structure du bois soulignée 
avec la teinte blanche.

Дуб Classic 1R Cream & Grey 
матовый лак Браш
Браш. дубовый пол, с натуральными изменениями цвета 
и средними сучками. Cерая морилка, структура подчеркнута  
белым оттенком.
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Dąb Classic 1R Ginger Root & Ginger Root 
lakier mat szczotkowany 
Szczotkowana, lekko rustykalna podłoga o typowej dla dębu 
strukturze, z naturalnymi odchyleniami w kolorze i średnimi 
sękami. Szara bejca.

Eiche Classic 1R Ginger Root & Ginger Root 
Mattlack gebuerstet
Gebürstetes, leicht rustikal wirkendes Parkett mit einer für die 
Eiche typischen Holzstruktur, natürlichen Farbunterschieden und 
mittelgroßen Ästen. Graue Beize.

Oak Classic 1R Ginger Root & Ginger Root 
matt lacq. brushed
Brushed, slightly rustic floor with a typical oak structure, natural 
colour deviation and medium knots. Grey stain. 

Rovere Classic 1R Ginger Root & Ginger Root 
spazz. vernice opaco
Pavimento spazzolato da un aspetto leggermente rustico e dalla 
tipica conformazione strutturale di rovere, con presenza di 
variazioni cromatiche naturali e nodi medi. Tinto grigio. 

Chêne Classic 1R Ginger Root & Ginger Root 
brossé vernis mat
Parquet brossé, délicatement rustique, de structure typique du 
chêne, avec des contrastes naturels de couleurs et des nœuds 
moyens. Teinte grise. 

Дуб Classic 1R Ginger Root & Ginger Root 
матовый лак Браш
Брашированный, слегка рустикальный пол с типичной для дуба 
структурой, с натуральными изменениями цвета и средними 
сучками. Серая морилка.

2200 x 182 x 14 mm

2200 x 182 x 14 mm
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Dąb Unique 1R Cream & Cream  
lakier mat szczotkowany 
Szczotkowana, podłoga o typowej dla dębu strukturze, 
z naturalnymi odchyleniami w kolorze i dużymi sękami. 
Występuje biel. Kremowa bejca. 

Eiche Unique 1R Cream & Cream  
Mattlack gebuerstet
Gebürstetes Parkett mit einer für die Eiche typischen 
Holzstruktur, mit natürlichen Farbunterschieden und großen 
Ästen. Das Splintholz kommt vor. Cremeweiße Beize.

Oak Unique 1R Cream & Cream  
matt lacq. brushed 
Brushed floor with a typical oak structure, natural colour 
deviation and large knots. Occasional sapwood. Cream stain. 

Rovere Unique 1R Cream & Cream  
spazz. vernice opaco
Pavimento spazzolato dalla tipica struttura del rovere, con 
variazioni cromatiche naturali e nodi grandi. Alburno. Sbiancato. 

Chêne Unique 1R Cream & Cream 
brossé vernis mat
Parquet brossé,  de structure typique du chêne, avec des 
contrastes naturels de couleurs et de grands noeuds. Présence de 
l’aubier. Teinte crème.

Дуб Unique 1R Cream & Cream  
матовый лак Браш
Брашированный пол с типичной для дуба структурой, 
с натуральными изменениями цвета и большими сучками. 
Выступает заболонь. Кремовая морилка.
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Dąb Unique 1R  
lakier mat szczotkowany 
Szczotkowana, rustykalna podłoga o typowej dla dębu strukturze, 
z naturalnymi odchyleniami w kolorze i dużymi sękami. 
Występuje biel. 

Eiche Unique 1R  
Mattlack gebuerstet
Gebürstetes, rustikal wirkendes Parkett mit einer für die Eiche 
typischen Holzstruktur, natürlichen Farbunterschieden und 
großen Ästen. Das Splintholz kommt vor.

Oak Unique 1R  
matt lacq. brushed 
Brushed, rustic floor with a typical oak structure, natural colour 
deviation and large knots. Occasional sapwood. 

Rovere Unique 1R  
spazz. vernice opaco
Pavimento spazzolato, rustico dalla tipica conformazione 
strutturale di rovere, con variazioni cromatiche naturali e nodi 
grandi. Alburno. 

Chêne Unique 1R  
brossé vernis mat
Parquet brossé rustique de structure typique du chêne, avec des 
contrastes naturels de couleurs et de grands noeuds. Présence 
de l’aubier.

Дуб Unique 1R  
матовый лак Браш
Брашированный, рустикальный пол с типичной для дуба 
структурой, с натуральными изменениями цвета и большими 
сучками. Встречается заболонь.

2200 x 182 x 14 mm

2200 x 148 x 14 mm

1080 x 148 x 14 mm

2200 x 182 x 14 mm

NOWOść NEUHEIT
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Dąb Rustic 1R 
biały olej ECO szczotkowany 
Szczotkowana podłoga o typowej dla dębu strukturze, 
z naturalnymi odchyleniami w kolorze, dużymi (też 
wypełnionymi) sękami. Biały olej ECO. 

Eiche Rustic 1R 
ECO weissgeölt gebuerstet 
Gebürstetes, rustikal wirkendes Parkett mit einer für die Eiche 
typischen Holzstruktur, natürlichen Farbunterschieden und 
großen (auch gefüllten) Ästen. Weißes Öl ECO.

Oak Rustic 1R 
white ECO oil brushed
Brushed floor with a typical oak structure, natural colour 
deviation and large (also filled) knots. White ECO oil. 

Rovere Rustic 1R 
spazz. oliato bianco ECO
Pavimento spazzolato dalla tipica struttura del rovere con 
variazioni cromatiche naturali, nodi grandi (anche stuccati). Olio 
bianco ECO. 

Chêne Rustic 1R 
brossé huile ECO blanche
Parquet brossé  de structure typique du chêne, avec des 
contrastes naturels de couleurs et de grands noeuds (y compris 
mastiqués). Huile ECO blanche. 

Дуб Rustic 1R 
белое масло эко Браш
Рустикальный пол с типичной для дуба структурой, натуральными 
изменениями цвета, большими (также заполненными) сучками. 
Белое масло ЭКО.
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Dąb Unique 1R Cream & Grey  
lakier mat szczotkowany
Szczotkowana podłoga dębowa z naturalnymi odchyleniami 
w kolorze i dużymi sękami. Występuje biel. Bejca szara. Struktura 
podkreślona na biało. 

Eiche Unique 1R Cream & Grey 
Mattlack gebuerstet
Gebürstetes Eichenparkett  mit natürlichen Farbunterschieden 
und großen Ästen. Das Splintholz kommt vor. Graue Beize, 
in Weiß betonte Holzstruktur.

Oak Unique 1R Cream & Grey 
matt lacq. brushed 
Brushed oak floor with natural colour deviation and large knots. 
Occasional sapwood. Grey stain. White-enhanced structure. 

Rovere Unique 1R Cream & Grey 
spazz. vernice opaco
Pavimento di rovere spazzolato con variazioni cromatiche 
naturali e nodi grandi. Alburno. Tinto grigio. La struttura del legno 
è evidenziata con il mordente color crema.

Chêne Unique 1R Cream & Grey 
brossé vernis mat
Parquet brossé en chêne, avec des contrastes naturels de couleurs 
et de grands noeuds (y compris mastiqués). Présence de l’aubier. 
Teinte grise. La structure du bois soulignée avec la teinte blanche.

Дуб Unique 1R Cream & Grey 
матовый лак Браш
Браш. дуб. пол с натуральными изменениями цвета и больш.
сучками. Выступает заболонь. Cерая морилка, структура 
подчеркнута белым оттенком.

2200 x 182 x 14 mm

2200 x 182 x 14 mm

NOWOść NEUHEIT

NEW NOvITà 

NOUvEAUTÉ НОВИНКА

71



PL DE

EN IT

FR RU

Dąb Rustic 1R 
stalowy olej ECO szczotkowany
Szczotkowana podłoga z naturalnymi odchyleniami w kolorze, 
dużymi (też wypełnionymi) sękami. Stalowoszary olej ECO.

Eiche Rustic 1R  
ECO stählerngeölt gebuerstet 
Gebürstetes Parkett mit natürlichen Farbunterschieden und 
großen (auch gefüllten) Ästen. Stahlgraues Öl ECO. 

Oak Rustic 1R   
steel ECO oil brushed 
Brushed floor with natural colour deviation, large (also filled) 
knots. Steel-grey ECO oil.

Rovere Rustic 1R 
spazz. oliato acciaio ECO 
Pavimento spazzolato con presenza di variazioni cromatiche 
naturali, nodi grandi (anche stuccati). Olio colore acciaio ECO.

Chêne Rustic 1R 
huile ECO gris acier  
Parquet brossé avec des contrastes naturels de couleurs et de 
grands noeuds (y compris mastiqués). Huile ECO gris acier.

Дуб Rustic 1R 
стальное масло эко Браш 
Брашированный пол с натуральными изменениями цвета, 
большими (также заполненными) сучками. Серое масло ЭКО  
с голубым отливом.
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Dąb Rustic 1R 
szary olej ECO szczotkowany 
Szczotkowana podłoga o typowej dla dębu strukturze, 
z naturalnymi odchyleniami w kolorze, dużymi (też 
wypełnionymi) sękami. Szary olej ECO. 

Eiche Rustic 1R 
ECO graugeölt gebuerstet
Gebürstetes, rustikal wirkendes Parkett mit einer für die Eiche 
typischen Holzstruktur, natürlichen Farbunterschieden und 
großen (auch gefüllten) Ästen. Graues Öl ECO.

Oak Rustic 1R 
grey ECO oil brushed 
Brushed floor with a typical oak structure, natural colour 
deviation and large (also filled) knots. Grey ECO oil. 

Rovere Rustic 1R 
spazz. oliato grigio ECO
Pavimento spazzolato dalla tipica struttura del rovere con  
variazioni cromatiche naturali, nodi grandi (anche stuccati). Olio 
grigio ECO. 

Chêne Rustic 1R 
brossé huile ECO grise
Parquet brossé  de structure typique du chêne, avec des 
contrastes naturels de couleurs et de grands noeuds (y compris 
mastiqués). Huile ECO grise.

Дуб Rustic 1R 
cерое масло эко Браш
Брашированный рустикальный пол с тип. для дуба структурой, 
натуральными изменениями цвета, большими (также 
заполненными) сучками. Серое масло ЭКО.

2200 x 182 x 14 mm

2200 x 182 x 14 mm

NOWOść NEUHEIT
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Dąb Rustic 1R 
antyczny olej ECO szczotkowany
Szczotkowana podłoga o typowej dla dębu strukturze, 
z naturalnymi odchyleniami w kolorze, dużymi 
(też wypełnionymi) sękami. Antyczny olej ECO.

Eiche Rustic 1R 
ECO antikgeölt gebuerstet
Gebürstetes, rustikal wirkendes Parkett mit einer für die Eiche 
typischen Holzstruktur, natürlichen Farbunterschieden und 
großen (auch gefüllten) Ästen. Antik wirkendes Öl ECO.

Oak Rustic 1R 
antic ECO oil brushed
Brushed floor with a typical oak structure, natural colour 
deviation and large (also filled) knots. Antique ECO oil.

Rovere Rustic 1R 
spazz. oliato antic ECO 
Pavimento spazzolato dalla tipica struttura del rovere con 
variazioni cromatiche naturali, nodi grandi (anche stuccati). Olio 
ad “effetto anticato” ECO. 

Chêne Rustic 1R 
brossé huile ECO antic
Parquet brossé de structure typique du chêne, avec des contrastes 
naturels de couleurs et de grands noeuds (y compris mastiqués). 
Huile ECO antique.

Дуб Rustic 1R 
античное масло эко Браш
Брашированный рустикальный пол с тип. для дуба структ.,  
натуральными изменениями цвета, большими (также 
заполненными) сучками. Античное масло ЭКО.
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Dąb Rustic 1R Choc & Clear 
lakier mat szczotkowany
Szczotkowana podłoga dębowa z naturalnymi odchyleniami 
w kolorze i dużymi sękami. Struktura podkreślona czekoladową 
bejcą. 

Eiche Rustic 1R Choc & Clear 
Mattlack gebuerstet
Gebürstetes Eichenparkett  mit natürlichen Farbunterschieden 
und großen Ästen. In Schokoladenbraun betonte Holzstruktur. 

Oak Rustic 1R Choc & Clear 
matt lacq. brushed 
Brushed oak floor with natural colour deviation and large knots. 
Structure enhanced by chocolate stain.

Rovere Rustic 1R Choc & Clear 
spazz. vernice opaco
Pavimento di rovere spazzolato con presenza di variazioni 
cromatiche naturali con nodi grandi. La struttura del legno 
è evidenziata con il mordente color cioccolato.

Chêne Rustic 1R Choc & Clear 
brossé vernis mat
Parquet brossé en chêne, avec des contrastes naturels de couleurs 
et de grands noeuds. La structure soulignée avec la teinte couleur 
chocolat.  

Дуб Rustic 1R Choc & Clear 
матовый лак Браш
Брашированный дубовый пол, с натуральными изменениями 
цвета и большими сучками. Структура подчеркнутая шоколадной 
морилкой.

2200 x 182 x 14 mm

2200 x 182 x 14 mm
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Dąb 1R Choc & Choc 
lakier półmat szczotkowany
Szczotkowana podłoga o typowej dla dębu strukturze, 
z naturalnymi odchyleniami w kolorze i dużymi sękami. 
Występuje biel. Czekoladowa bejca.

Eiche 1R Choc & Choc 
halbmatt Lack gebuerstet
Gebürstetes Parkett mit einer für die Eiche typischen 
Holzstruktur, mit natürlichen Farbunterschieden und großen 
Ästen. Das Splintholz kommt vor. Schokoladenbraune Beize.

Oak 1R Choc & Choc 
semi-matt lacq. brushed
Brushed floor with a typical oak structure, natural colour 
deviation and large knots. Occasional sapwood. Chocolate stain.

Rovere 1R Choc & Choc 
spazz. vernice semilucida
Pavimento spazzolato dalla tipica struttura del rovere con 
variazioni cromatiche naturali e nodi grandi. Alburno. Tinto 
cioccolato.

Chêne 1R Choc & Choc 
brossé vernis mi-mat
Parquet brossé de structure typique du chêne, avec des contrastes 
naturels de couleurs et de grands noeuds. Présence de l’aubier. 
Teinte couleur chocolat.

Дуб 1R Choc & Choc 
полуматовый лак Браш
Брашированный пол с типич. для дуба структурой, с натуральными 
изменениями цвета и большими сучками. Выступает заболонь. 
Шоколадная морилка.

PL DE

EN IT

FR RU

Dąb Superrustic 1R  
olej ECO szczotkowany 
Szczotkowana, rustykalna podłoga o typowej dla dębu strukturze, 
z odchyleniami w kolorze, dużymi (też wypełnionymi) sękami 
i bielem.
Dostępne wykończenia: lakier mat, olej ECO bezbarwny (powyżej)

Eiche Superrustic 1R  
ECO geölt gebuerstet
Gebürstetes, rustikal wirkendes Parkett mit einer für die Eiche 
typischen Holzstruktur, Farbunterschieden und großen (auch 
gefüllten) Ästen und Splintholz.
Verfügbare Oberflächenfinish: Matt-Lack, transparentes Öl ECO (oben)

Oak Superrustic 1R  
ECO oil brushed 
Brushed, rustic floor with a typical oak structure, colour deviation 
and large (also filled) knots and sapwood.
Finishes available: matt lacq., transparent ECO oil (above) 

Rovere Superrustic 1R 
spazz. oliato ECO
Pavimento spazzolato rustico dalla tipica struttura del rovere con  
variazioni cromatiche, nodi grandi (anche stuccati) ed alburno.
Finiture disponibili: vernice opaca, olio trasparente ECO (sopra)

Chêne Superrustic 1R 
brossé huile ECO
Parquet brossé rustique de structure typique du chêne, avec des 
contrastes de couleurs, de grands noeuds (y compris mastiqués), 
et de l’aubier. Huile ECO transparente. 
Finitions disponibles: vernis mat, huile ECO transparente (au-dessus)

Дуб Superrustic 1R 
масло эко Браш
Брашированный рустикальный пол с типичной для дуба 
структурой, изменениями по цвету, большими (также 
заполненными) сучками и заболонью.

Доступные отделки: матовый лак, прозрачное  ЭКО-масло (см.выше)

2200 x 182 x 14 mm

2200 x 182 x 14 mm

2200 x 148 x 14 mm

1080 x 148 x 14 mm
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Dąb Cocoa Blend 1R 
olej ECO szczotkowany 
Szczotkowana, opalana podłoga o typowej dla dębu strukturze, 
z dużymi odchyleniami w kolorze i średnimi sękami. 

Eiche Cocoa Blend 1R 
ECO geölt gebuerstet 
Gebürstetes, thermisch modifiziertes Parkett mit einer für die 
Eiche typischen Holzstruktur, großen Farbunterschieden und 
mittelgroßen Ästen. 

Oak Cocoa Blend 1R 
ECO oil brushed
Brushed and heat-treated floor with a typical oak structure, high 
colour deviation and medium knots. ECO oil. 

Rovere Cocoa Blend 1R 
spazz. oliato ECO
Pavimento spazzolato e termotrattato dalla tipica conformazione 
strutturale di rovere con la presenza di grandi variazioni 
cromatiche e nodi medi.

Chêne Cocoa Blend 1R 
brossé huile ECO
Parquet thérmo traité, brossé, de structure typique du chêne, avec 
des contrastes de couleurs importants et des nœuds moyens. 
Huile ECO transparente.

Дуб Cocoa Blend 1R 
масло эко браш
Брашированный пол из термо-дуба с типичной для него 
структурой, с большими изменениями по цвету и средними 
сучками.
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Dąb Cocoa Blend 1R 
lakier mat szczotkowany
Szczotkowana, opalana podłoga o typowej dla dębu strukturze, 
z dużymi odchyleniami w kolorze i średnimi sękami. 

Eiche Cocoa Blend 1R  
Mattlack gebuerstet
Gebürstetes, thermisch modifiziertes Parkett mit einer für die 
Eiche typischen Holzstruktur, großen Farbunterschieden und 
mittelgroßen Ästen.

Oak Cocoa Blend 1R  
matt lacq. brushed
Brushed and heat-treated floor with a typical oak structure, high 
colour deviation and medium knots.

Rovere Cocoa Blend 1R  
spazz. vernice opaco
Pavimento spazzolato e termotrattato dalla tipica conformazione 
strutturale di rovere con la presenza di grandi variazioni 
cromatiche e nodi medi.

Chêne Cocoa Blend 1R  
brossé vernis mat
Parquet thérmo traité, brossé, de structure typique du chêne, avec 
des contrastes de couleurs importants et des nœuds moyens. 
Vernis mat. 

Дуб Cocoa Blend 1R  
матовый лак Браш
Брашированный пол из термо-дуба с типичной для него 
структурой, с большими изменениями по цвету и средними 
сучками.

2200 x 182 x 14 mm

2200 x 148 x 14 mm

1080 x 148 x 14 mm

2200 x 182 x 14 mm
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Dąb Cocoa Blend 1R Silver & Clear 
lakier półmat szczotkowany
Szczotkowana, opalana podłoga dębowa z dużymi odchyleniami 
w kolorze i średnimi sękami. Struktura podkreślona srebrną bejcą. 

Eiche Cocoa Blend 1R Silver & Clear  
halbmatt Lack gebuerstet
Gebürstetes, thermisch modifiziertes Eichenparkett  mit großen 
Farbunterschieden und mittelgroßen Ästen. Holzstruktur, die mit 
silberner Beize betont wurde.

Oak Cocoa Blend 1R Silver & Clear 
semi-matt lacq. brushed
Brushed, heat-treated oak floor with high colour deviation and 
medium knots. Structure enhanced by silver stain. 

Rovere Cocoa Blend 1R Silver & Clear  
spazz. vernice semilucida
Pavimento di rovere spazzolato e termotrattato con grandi 
variazioni cromatiche e nodi medi. La struttura del legno 
è evidenziata con il mordente color argento.

Chêne Cocoa Blend 1R Silver & Clear 
brossé vernis mi-mat
Parquet thérmo traité, brossé, en chêne, avec des contrastes 
de couleurs importants et des nœuds moyens. La structure 
soulignée avec la teinte couleur argent.  

Дуб Cocoa Blend 1R Silver & Clear 
полуматовый лак Браш
Брашированный пол из термо-дуба с большими изменениями по 
цвету и средними сучками. Структура подчеркнутая серебряной 
морилкой.
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Dąb Cocoa Blend 1R Cream & Clear 
lakier mat szczotkowany 
Szczotkowana, opalana podłoga dębowa z dużymi odchyleniami 
w kolorze i średnimi sękami. Struktura podkreślona kremową 
bejcą. 

Eiche Cocoa Blend 1R Cream & Clear 
Mattlack gebuerstet 
Gebürstetes, thermisch modifiziertes Eichenparkett  mit großen 
Farbunterschieden und mittelgroßen Ästen. Holzstruktur, die mit 
cremeweißer Beize betont wurde.

Oak Cocoa Blend 1R Cream & Clear 
matt lacq. brushed
Brushed, heat-treated oak floor with high colour deviation and 
medium knots. Structure enhanced by cream stain.

Rovere Cocoa Blend 1R Cream & Clear 
spazz. vernice opaco  
Pavimento spazzolato e termotrattato dalla tipica struttura del 
rovere con grandi variazioni cromatiche e nodi medi. La struttura 
è evidenziata con il mordente crema.

Chêne Cocoa Blend 1R Cream & Clear 
brossé vernis mat
Parquet thérmo traité, brossé, en chêne, avec des contrastes 
de couleurs importants et des nœuds moyens. La structure 
soulignée avec la teinte couleur crème.  

Дуб Cocoa Blend 1R Cream & Clear 
матовый лак Браш
Брашированный пол из термо-дуба  с большими изменениями 
по цвету и средними сучками. Структура подчеркнутая кремовой 
морилкой.

2200 x 182 x 14 mm

2200 x 182 x 14 mm
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Dąb Cocoa Blend 1R Gold & Clear 
lakier półmat szczotkowany 
Szczotkowana, opalana podłoga dębowa z dużymi odchyleniami 
w kolorze i średnimi sękami. Struktura podkreślona złotą bejcą.  

Eiche Cocoa Blend 1R Gold & Clear  
halbmatt Lack gebuerstet
Gebürstetes, thermisch modifiziertes Eichenparkett  mit großen 
Farbunterschieden und mittelgroßen Ästen. Holzstruktur, die mit 
goldgelber Beize betont wurde. 

Oak Cocoa Blend 1R Gold & Clear 
semi-matt lacq. brushed
Brushed, heat-treated oak floor with high colour deviation 
and medium knots. Structure enhanced by golden stain. 

Rovere Cocoa Blend 1R Gold & Clear  
spazz. vernice semilucida
Pavimento di rovere spazzolato e termotrattato con la presenza 
di grandi variazioni cromatiche e nodi medi. La struttura del legno 
è evidenziata con il mordente color oro.

Chêne Cocoa Blend 1R Gold & Clear 
brossé vernis mi-mat 
Parquet thérmo traité, brossé, en chêne, avec des contrastes  
de couleurs importants et des nœuds moyens. La structure 
soulignée avec la teinte couleur dorée. 

Дуб Cocoa Blend 1R Gold & Clear 
полуматовый лак Браш
Брашированный пол из термо-дуба с большими изменениями 
по цвету и средними сучками. Структура подчеркнутая золотой 
морилкой. 
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Dąb Harmony 2R Cream & Cream 
lakier mat szczotkowany
Szczotkowana, lekko rustykalna podłoga o typowej dla dębu 
strukturze, z naturalnymi odchyleniami w kolorze i średnimi 
sękami. Kremowa bejca. Występuje biel.

Eiche Harmony 2R Cream & Cream 
Mattlack gebuerstet
Gebürstetes, leicht rustikal wirkendes Parkett mit einer für die 
Eiche typischen Holzstruktur, natürlichen Farbunterschieden und 
mittelgroßen Ästen. Cremeweiße Beize. Das Splintholz kommt vor.

Oak Harmony 2R Cream & Cream 
matt lacq. brushed
Brushed, slightly rustic floor with a typical oak structure, natural 
colour deviation and medium knots. Cream stain. Occasional 
sapwood.

Rovere Harmony 2R Cream & Cream 
spazz. vernice opaco
Pavimento spazzolato da un aspetto leggermente rustico e dalla 
tipica struttura del rovere, con variazioni cromatiche naturali 
e nodi medi. Sbiancato. Alburno.

Chêne Harmony 2R Cream & Cream 
brossé vernis mat
Parquet brossé, délicatement rustique, de structure typique 
du chêne, avec des contrastes naturels de couleurs et des nœuds 
moyens. Teinte couleur crème. Présence de l’aubier.

Дуб Harmony 2R Cream & Cream 
матовый лак Браш
Брашированный, слегка рустикальный пол с типичной для дуба 
структурой, с натуральными изменениями цвета и средними 
сучками. Кремовая морилка. Встречается заболонь.

2200 x 182 x 14 mm

2200 x 182 x 14 mm
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Jesion Mocca 1R 
lakier mat szczotkowany
Szczotkowana, ciemnoopalana podłoga o typowej dla jesionu 
strukturze, z odchyleniami w kolorze i małymi sękami.
Dostępne wykończenia: lakier mat (powyżej), olej ECO bezbarwny

Esche Mocca 1R 
Mattlack gebuerstet
Gebürstetes, dunkel thermisch modifiziertes Parkett mit einer für die 
Esche typischen Holzstruktur, Farbunterschieden und kleinen Ästen.
Verfügbare Oberflächenfinish: Matt-Lack (oben), transparentes 
Öl ECO

Ash Mocca 1R 
matt lacq. brushed
Brushed, dark heat-treated floor with a typical ash structure, 
colour deviation and small knots. 
Finishes available: matt lacq. (above), transparent ECO oil 

Frassino Mocca 1R 
spazz. vernice opaco
Pavimento spazzolato, termotrattato scuro, dalla tipica 
conformazione strutturale di frassino, con variazioni cromatiche 
e piccoli nodi. 
Finiture disponibili: vernice opaco (sopra), olio trasparente ECO

Frêne Mocca 1R 
brossé vernis mat
Parquet thérmo traité foncé, brossé, de structure typique du 
frêne, avec des contrastes de couleurs et de petits noeuds.
Finitions disponibles: vernis mat (au-dessus), huile ECO 
transparente 

Ясень Mocca 1R 
матовый лак Браш
Брашированный, темный пол из термо ясеня с типичной для него 
структурой, с изменениями по цвету и небольшими сучками.

Доступные отделки: матовый лак (см.выше), прозрачное  ЭКО-
масло
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Jesion Mocca Light 1R 
lakier mat szczotkowany
Szczotkowana, jasnoopalana podłoga o typowej dla jesionu 
strukturze, z odchyleniami w kolorze i małymi sękami.
Dostępne wykończenia: lakier mat (powyżej), olej ECO bezbarwny

Esche Mocca Light 1R 
Mattlack gebuerstet
Gebürstetes, hell thermisch modifiziertes Parkett mit einer für die 
Esche typischen Holzstruktur, Farbunterschieden und kleinen Ästen.
Verfügbare Oberflächenfinish: Matt-Lack (oben), transparentes 
Öl ECO

Ash Mocca Light 1R 
matt lacq. brushed
Brushed, light heat-treated floor with a typical ash structure, 
colour deviation and small knots. 
Finishes available: matt lacq. (above), transparent ECO oil 

Frassino Mocca Light 1R 
spazz. vernice opaco
Pavimento spazzolato, termotrattato chiaro, dalla tipica 
conformazione strutturale di frassino, con variazioni cromatiche e 
piccoli nodi. 
Finiture disponibili: vernice opaco (sopra), olio trasparente ECO

Frêne Mocca Light 1R 
brossé vernis mat
Parquet thérmo traité clair, brossé, de structure typique du frêne, 
avec des contrastes de couleurs et et de petits noeuds.
Finitions disponibles: vernis mat (au-dessus), huile ECO 
transparente 

Ясень Mocca Light 1R 
матовый лак Браш
Брашированный, светлый пол из термо-ясеня с типичной для него 
структурой, с изменениями по цвету и небольшими сучками.

Доступные отделки: матовый лак (см.выше), прозрачное  ЭКО-
масло

2200 x 182 x 14 mm

2200 x 148 x 14 mm

1080 x 148 x 14 mm

2200 x 182 x 14 mm

2200 x 148 x 14 mm

1080 x 148 x 14 mm
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1.   NATURE COLLECTION: Dąb Classic 1R | Oak Classic 1R | Chêne Classic 1R |  
Eiche Classic 1R | Rovere Classic 1R | Дуб Classic 1R

2.  COLOUR COLLECTION: Dąb Rustic 1R biały olej ECO | Oak Rustic 1R 
white ECO oil | Chêne Rustic 1R huile ECO blanche | Eiche Rustic 1R ECO 
weissgeölt | Rovere Rustic 1R oliato bianco ECO | Дуб Rustic 1R белое  
масло эко

3.  NATURE COLLECTION: Dąb Rustic 1R | Oak Rustic 1R | Chêne Rustic 1R |  
Eiche Rustic 1R | Rovere Rustic 1R | Дуб Rustic 1R  
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1.  NATURE COLLECTION: Jesion Elegance 1R | Ash Elegance 1R | Frêne Elegance 1R | Esche Elegance 1R |  
Frassino Elegance 1R | Ясень Elegance 1R  

2.   BOUTIQUE COLLECTION: Dąb Rustic 1R biały olej ECO szczotkowany | Oak Rustic 1R white ECO oil  
brushed | Chêne  Rustic 1R brossé huile ECO blanche | Eiche Rustic 1R ECO weissgeölt 
gebürstet | Rovere Rustic 1R spazz. oliato bianco ECO | Дуб Rustic 1R белое масло ЭКО Браш     

3.  BOUTIQUE COLLECTION: Dąb Unique 1R Cream & Cream lakier mat szczotkowany | Oak Unique 1R 
Cream & Cream matt lacq. brushed | Chêne Unique 1R Cream & Cream brossé vernis mat | Eiche 
Unique 1R Cream & Cream Mattlack gebuerstet | Rovere Unique 1R Cream & Cream spazz. vernice 
opaco | Дуб Unique 1R Cream & Cream матовый лак Браш   

3
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 4.  COLOUR COLLECTION: Jesion Classic 1R Cream lakier 

mat | Ash Classic 1R Cream matt lacq. |  
Frêne Classic 1R Cream vernis mat | Esche Classic 1R 
Cream Mattlack | Frassino Classic 1R Cream vernice 
opaco | Ясень Classic 1R Cream матовый лак    

5.  BOUTIQUE COLLECTION: Dąb Classic 1R Ivory & Cream 
lakier mat szczotkowany | Oak Classic 1R Ivory & 
Cream matt lacq. brushed | Chêne Classic 1R Ivory & 
Cream brossé vernis mat | Eiche Classic 1R Ivory & 
Cream Mattlack gebuerstet | Rovere Classic 1R Ivory 
& Cream spazz. vernice opaco | Дуб Classic 1R Ivory & 
Cream матовый лак Браш  

6.  BOUTIQUE COLLECTION: Dąb Classic 1R lakier mat  
szczotkowany | Oak Classic 1R matt lacq. brushed |  
Chêne Classic 1R brossé vernis mat | Eiche Classic 1R 
Mattlack gebuerstet | Rovere Classic 1R spazz. vernice 
opaco | Дуб Classic 1R матовый лак Браш  

7.  BOUTIQUE COLLECTION: Dąb Harmony 2R Cream & 
Cream lakier mat szczotkowany | Oak Harmony 2R 
Cream & Cream matt lacq. brushed | Chêne Harmony 
2R Cream & Cream brossé vernis mat | Eiche Harmony 
2R Cream & Cream Mattlack gebuerstet | Rovere 
Harmony 2R Cream & Cream spazz. vernice opaco |  
Дуб Harmony 2R Cream & Cream матовый лак Браш      81
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1.  BOUTIQUE COLLECTION: Dąb Unique 1R lakier mat 
szczotkowany | Oak Unique 1R matt lacq. brushed |  
Chêne Unique 1R brossé vernis mat | Eiche Unique 1R 
Mattlack gebuerstet | Rovere Unique 1R spazz. vernice 
opaco | Дуб Unique 1R матовый лак Браш 

2.  NATURE COLLECTION: Orzech Amerykański Comfort 1R |  
American Walnut Comfort 1R | Noyer Américain Comfort 1R |  
Amerikanischer Nussbaum Comfort 1R | Noce Americano 
Comfort 1R | Aмериканский Орех Comfort 1R   

3.  NATURE COLLECTION: Merbau Elegance 1R | Merbau 
Elegance 1R | Merbau Elegance 1R | Merbau Elegance 1R |  
Merbau Elegance 1R | Мербау Elegance 1R      

4.  NATURE COLLECTION: Jatoba Elegance 1R | Jatoba  
Elegance 1R | Jatoba Elegance 1R | Jatoba Elegance 1R |  
Jatoba Elegance 1R | Ятоба Elegance 1R     

5.   COLOUR COLLECTION: Dąb Superrustic 1R ciemny 
olej ECO | Oak Superrustic 1R dark ECO oil | Chêne 
Superrustic 1R huile ECO foncée | Eiche Superrustic 1R ECO 
dunkelgeölt | Rovere Superrustic 1R oliato scuro ECO |  
Дуб Superrustic 1R темное масло ЭКО       

82



  6.  BOUTIQUE COLLECTION: Jesion Mocca 1R lakier mat 
szczotkowany | Ash Mocca 1R matt lacq. brushed |  
Frêne Mocca 1R brossé vernis mat | Esche Mocca 1R 
Mattlack gebuerstet | Frassino Mocca 1R spazz. vernice 
opaco | Ясень Mocca 1R матовый лак Браш         

  7.  BOUTIQUE COLLECTION: Jesion Mocca Light 1R lakier 
mat szczotkowany | Ash Mocca Light 1R matt lacq. 
brushed | Frêne Mocca Light 1R brossé vernis mat | Esche 
Mocca Light 1R Mattlack gebuerstet | Frassino Mocca Light 
1R spazz. vernice opaco | Ясень Mocca Light 1R матовый лак 
Браш  

  8.  BOUTIQUE COLLECTION: Dąb Cocoa Blend 1R  lakier 
mat szczotkowany | Oak Cocoa Blend 1R matt lacq. 
brushed | Chêne Cocoa Blend 1R brossé vernis mat | Eiche 
Cocoa Blend 1R Mattlack gebuerstet | Rovere Cocoa Blend 1R 
spazz. vernice opaco | Дуб  Cocoa Blend 1R матовый лак Браш 

6 7
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1.     BOUTIQUE COLLECTION: Dąb 1R Choc & Choc lakier półmat 

szczotkowany | Oak 1R Choc & Choc semi-matt lacq. 
brushed | Chêne 1R Choc & Choc brossé vernis mi-mat |  
Eiche 1R Choc & Choc halbmatt Lack gebuerstet | Rovere 1R 
Choc & Choc spazz. vernice semilucida | Дуб 1R Choc & Choc 
полуматовый лак  Браш   

2.     BOUTIQUE COLLECTION: Dąb Cocoa Blend 1R Cream & Clear 
lakier mat szczotkowany | Oak Cocoa Blend 1R Cream  
& Clear matt lacq. brushed | Chêne Cocoa Blend 1R Cream 
& Clear brossé vernis mat | Eiche Cocoa Blend 1R Cream  
& Clear Mattlack gebuerstet | Rovere Cocoa Blend 1R Cream 
& Clear spazz. vernice opaco | Дуб Cocoa Blend 1R Cream  
& Clear матовый лак Браш      

3.     COLOUR COLLECTION: Dąb Unique 1R Ginger Root lakier 
mat | Oak Unique 1R Ginger Root matt lacq. | Chêne 
Unique 1R Ginger Root vernis mat | Eiche Unique 1R Ginger 
Root Mattlack | Rovere Unique 1R Ginger Root vernice 
opaco | Дуб Unique 1R Ginger Root матовый лак 

4.   COLOUR COLLECTION: Jesion Classic 1R Ginger Root lakier 
mat | Ash Classic 1R Ginger Root matt lacq. | Frêne 
Classic 1R Ginger Root vernis mat | Esche Classic 1R Ginger 
Root Mattlack | Frassino Classic 1R Ginger Root vernice 
opaco | Ясень Classic 1R Ginger Root матовый лак

5.     COLOUR COLLECTION: Dąb Rustic 1R szary olej ECO 
2mV | Oak Rustic 1R grey ECO oil 2mV | Chêne Rustic 
1R huile ECO grise 2mV | Eiche Rustic 1R ECO graugeölt 
2mV | Rovere Rustic 1R oliato grigio ECO 2mV | Дуб Rustic 
1R серое масло ЭКО 2mV     

1 3

4

2
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  6.     BOUTIQUE COLLECTION: Dąb Rustic 1R stalowy olej ECO  
szczotkowany | Oak Rustic 1R  steel ECO oil brushed |  
Chêne Rustic 1R huile ECO gris acier | Eiche Rustic 1R ECO 
stählerngeölt gebuerstet | Rovere Rustic 1R spazz. oliato 
acciaio ECO | Дуб Rustic 1R стальноe масло ЭКО Браш  

  7.     BOUTIQUE COLLECTION: Dąb Unique 1R Cream & Grey 
lakier mat szczotkowany | Oak Unique 1R Cream & 
Grey matt lacq. brushed | Chêne Unique 1R Cream & 
Grey brossé vernis mat | Eiche Unique 1R Cream & Grey 
Mattlack gebuerstet | Rovere Unique 1R Cream & Grey 
spazz. vernice opaco | Дуб Unique 1R Cream & Grey матовый 
лак Браш 
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Style Line to wyjątkowa linia podłóg wykonanych ze starannie selekcjono-
wanych lamelek tworzących wzór klepki trójrzędowej. Idealne połączenie 
klasyki z nowoczesnością. Dodatkowym smakiem tej kolekcji są uszlachet-
nienia powierzchni lakierem półmatowym, matowym, olejem UV (bez-
barwnym lub barwnym) oraz różnokolorowymi bejcami. Niektóre z podłóg 
poddano procesowi szczotkowania.

PL
Style Line ist eine besondere Serie der Holzböden, die aus sorgfältig selek-
tierten Stäben gefertigt wurden, welche auf der Oberfläche das Muster 
einer 3-Stab-Diele bilden. Eine perfekte Verbindung des Klassischen und 
des Modernen. Eine weitere Verzierung dieser Kollektion sind Verzierun-
gen der Oberfläche mit halbmattem bzw. mattem Lack, UV-Öl (farblos 
oder farbig) und mit verschiedenfarbigen Beizen. Manche der Holzböden 
wurden gebürstet.

DE

Style Line is an exceptional line of products made of carefully selected 
lamellas, which form the pattern of three-strip boards. A perfect combina-
tion of classical and modern. An additional flavour of this collection is the 
surface enhancement with semi-matt and matt varnish, UV oil (transpa-
rent or coloured) and various coloured stains. Some of the floors have been 
subjected to brushing.

EN
Style Line è un a linea di pavimenti realizzati di lamelle accuratamente 
selezionate che formano la tavola a tre strip. Costituiscono un perfetto 
connubio tra classico e moderno. Un valore aggiuntivo della collezione 
che è costituito dalle rifiniture nobilitanti della superficie con la verni-
ce semilucida, opaca, olio UV (trasparente o colorato) e con i mordenti 
di vari colori. Certi pavimenti sono stati anche sottoposti al trattamento 
di spazzolatura.

IT

Style Line est une ligne exceptionnelle de parquets avec des lamelles rigo-
ureusement sélectionnées pour le parement en modèle 3 frises. Un ma-
riage idéal du classique et de la modernité. Un grand choix des finitions: 
vernis mi-mat, mat, des huiles UV (incolores ou colorées) et des teintes 
multicolores, constituent un atout de cette collection. Certains parquets 
de cette collection ont été brossés.

FR
Style Line - это исключительная линия полов, изготовленных из тщательно 

подобранных полосок, образующих трехполосные паркетные доски. 

Идеальное сочетание классики и современности. Дополнительной 

изюминкой этой коллекции является облагороженная поверхность, покрытая 

полуматовым или матовым лаком, УФ-маслом (прозрачным или цветным), 

а также разноцветными морилками. Некоторые из полов подвергнуты 

процессу брашировки.

RU
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Nature Collection

Kolekcja dedykowana koneserom naturalnego, nienaruszonego piękna. 
Oryginalne podłogi z trójrzędowej klepki wykonane z drewna europejskie-
go, amerykańskiego i egzotycznego, uszlachetnione lakierem półmatowym, 
matowym lub olejem UV (bezbarwnym).

PL

Collection dédiée aux amateurs de la beauté pure et naturelle. Des parquets 
uniques en modèle de 3 frises, faits de bois européens, américains et exo-
tiques, finis avec un vernis mi-mat, mat ou avec une huile UV (incolore).

FR

La collezione dedicata agli intenditori dell’intatta bellezza naturale. I pavi-
menti originali a tre strip realizzati in legno europeo, americano ed esotico, 
nobilitati dalla vernice semilucida, opaca od olio UV (trasparente).

IT

A collection created for connoisseurs of natural, untouched beauty. Original 
floors of three-strip boards, made of European, American and exotic wood, 
enhanced with semi-matt and matt varnish, or UV oil (transparent).

EN

Diese Kollektion ist insbesondere für Genießer natürlicher und unberühr-
ter Natur zu empfehlen. Originelle Holzböden aus 3-Stab-Dielen aus eu-
ropäischen, amerikanischen und exotischen Holzarten, die halbmatt bzw. 
matt lackiert oder mit UV-Öl (farblos) veredelt wurden.

DE

Коллекция, посвящена ценителям природной нетронутой красоты. 

Оригинальные полы из трехполосной паркетной доски, изготовленные 

из древесины европейских, американских и экзотических пород, 

облагороженные полуматовым или матовым лаком или УФ-маслом 

(прозрачным).

RU
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Dąb Elegance 3R
Podłoga o typowej dla dębu strukturze, z naturalnymi 
odchyleniami w kolorze i małymi sękami. 
Dostępne wykończenia: lakier półmat/ mat/ diamondHARD 
(powyżej), olej UV bezbarwny/ biały

Eiche Elegance 3R
Parkett mit einer für die Eiche typischen Holzstruktur, natürlichen 
Farbunterschieden und kleinen Ästen. 
Verfügbare Oberflächenfinish: halbmatt/ Matt/ diamondHARD  
– Lack (oben), transparentes/ weißes Öl UV

Oak Elegance 3R
Floor with a typical oak structure, natural colour deviation and 
small knots.
Finishes available: semi-matt/ matt/ diamondHARD  lacq. 
(above), transparent/ white UV oil

Rovere Elegance 3R
Pavimento dalla tipica conformazione strutturale di rovere, con 
presenza di variazioni cromatiche naturali e piccoli nodi. 
Finiture disponibili: vernice semilucida/ opaco/ diamondHARD  
(sopra), olio trasparente/ bianco UV

Chêne Elegance 3R
Parquet de structure typique du chêne, avec des contrastes 
naturels de couleurs et de petits noeuds. 
Finitions disponibles: vernis mi-mat/ mat/ diamondHARD   
(au-dessus), huile UV transparente/ blanche

Дуб Elegance 3R
Пол с типичной для дуба структурой, с натуральными изменениями 
цвета и небольшими сучками.

Доступные отделки: полуматовый/ матовый/ diamondHARD  
лак (см.выше), прозрачное/ белое УФ-масло
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Dąb Natur 3R
Podłoga o typowej dla dębu strukturze, z naturalnymi 
odchyleniami w kolorze i małymi sękami. Występuje biel.
Dostępne wykończenia: lakier półmat/ mat/ diamondHARD   
(powyżej), olej UV bezbarwny/ biały

Eiche Natur 3R
Parkett mit einer für die Eiche typischen Holzstruktur, natürlichen 
Farbunterschieden und kleinen Ästen. Das Splintholz kommt vor.
Verfügbare Oberflächenfinish: halbmatt/ Matt/ diamondHARD  
– Lack (oben), transparentes/ weißes Öl UV

Oak Natur 3R
Floor with a typical oak structure, natural colour deviation and 
small knots. Occasional sapwood. 
Finishes available: semi-matt/ matt/ diamondHARD  lacq. 
(above), transparent/ white UV oil

Rovere Natur 3R
Pavimento dalla tipica conformazione strutturale di rovere, con 
variazioni cromatiche naturali e piccoli nodi. Presenza di alburno.
Finiture disponibili: vernice semilucida/ opaco/ diamondHARD  
(sopra), olio trasparente/ bianco UV

Chêne Natur 3R
Parquet de structure typique du chêne, avec des contrastes 
naturels de couleurs et de petits noeuds . Présence de l’aubier.
Finitions disponibles: vernis mi-mat/ mat/ diamondHARD  (au-
dessus), huile UV transparente/ blanche

Дуб Natur 3R
Пол с типичной для дуба структурой, с натуральными изменениями 
цвета и небольшими сучками. Встречается заболонь.

Доступные отделки: полуматовый/ матовый/ diamondHARD  
лак (см.выше), прозрачное/ белое УФ-масло

2200 x 182 x 14 mm

2200 x 182 x 14 mm
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Dąb Classic 3R
Podłoga o typowej dla dębu strukturze, z naturalnymi 
odchyleniami w kolorze i średnimi sękami. 
Dostępne wykończenia: lakier półmat/ mat/ diamondHARD  
(powyżej), olej UV bezbarwny/ biały

Eiche Classic 3R
Parkett mit einer für die Eiche typischen Holzstruktur, natürlichen 
Farbunterschieden und mittelgroßen Ästen. 
Verfügbare Oberflächenfinish: halbmatt/ Matt/ diamondHARD  
– Lack (oben), transparentes/ weißes Öl UV

Oak Classic 3R
Floor with a typical oak structure, natural colour deviation and 
medium knots. 
Finishes available: semi-matt/ matt/ diamondHARD  lacq. 
(above), transparent/ white UV oil

Rovere Classic 3R
Pavimento dalla tipica conformazione strutturale di rovere, con 
la presenza di variazioni cromatiche naturali e nodi medi. 
Finiture disponibili: vernice semilucida/ opaco/ diamondHARD  
(sopra), olio trasparente/ bianco UV

Chêne Classic 3R
Parquet de structure typique du chêne, avec des contrastes 
naturels de couleurs et des nœuds moyens. 
Finitions disponibles: vernis mi-mat/ mat/ diamondHARD  
(au-dessus), huile UV transparente/ blanche

Дуб Classic 3R
Пол с типичной для дуба структурой, с натуральными изменениями 
цвета и средними сучками.

Доступные отделки: полуматовый/ матовый/ diamondHARD  
лак (см.выше), прозрачное/ белое УФ-масло
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Dąb Harmony 3R
Podłoga o typowej dla dębu strukturze, z naturalnymi 
odchyleniami w kolorze i średnimi sękami. Występuje biel. 
Dostępne wykończenia: lakier półmat/ mat/ diamondHARD  
(powyżej), olej UV bezbarwny

Eiche Harmony 3R
Parkett mit einer für die Eiche typischen Holzstruktur, natürlichen 
Farbunterschieden und mittelgroßen Ästen. Das Splintholz 
kommt vor.
Verfügbare Oberflächenfinish: halbmatt/ Matt/ diamondHARD  
– Lack (oben), transparentes Öl UV

Oak Harmony 3R
Floor with a typical oak structure, natural colour deviation and 
medium knots. Occasional sapwood. 
Finishes available: semi-matt/ matt/ diamondHARD  lacq. 
(above), transparent UV oil

Rovere Harmony 3R
Pavimento dalla tipica conformazione strutturale di rovere, con  
variazioni cromatiche naturali e nodi medi. Presenza di alburno. 
Finiture disponibili: vernice semilucida/ opaco/ diamondHARD  
(sopra), olio trasparente UV

Chêne Harmony 3R
Parquet de structure typique du chêne, avec des contrastes 
naturels de couleurs et des nœuds moyens. Présence de l’aubier. 
Finitions disponibles: vernis mi-mat/ mat/ diamondHARD  
(au-dessus), huile UV transparente

Дуб Harmony 3R
Пол с типичной для дуба структурой, с натуральными изменениями 
цвета и средними сучками. Встречается заболонь.

Доступные отделки: полуматовый/ матовый/ diamondHARD  лак 
(см.выше), прозрачное УФ-масло

2200 x 182 x 14 mm

2200 x 182 x 14 mm
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Dąb Unique 3R
Podłoga o typowej dla dębu strukturze, z naturalnymi 
odchyleniami w kolorze i dużymi sękami. Występuje biel. 
Dostępne wykończenia: lakier półmat/ diamondHARD  
(powyżej)

Eiche Unique 3R
Parkett mit einer für die Eiche typischen Holzstruktur, natürlichen 
Farbunterschieden und großen Ästen Das Splintholz kommt vor. 
Verfügbare Oberflächenfinish: halbmatt/ diamondHARD  – Lack 
(oben)

Oak Unique 3R
Floor with a typical oak structure, natural colour deviation and 
large knots. Occasional sapwood. 
Finishes available: semi-matt/ diamondHARD  lacq. (above)

Rovere Unique 3R
Pavimento dalla tipica conformazione strutturale di rovere con 
variazioni cromatiche naturali e nodi grandi. Presenza di alburno.
Finiture disponibili: vernice semilucida/ diamondHARD  (sopra)

Chêne Unique 3R
Parquet de structure typique du chêne, avec des contrastes 
naturels de couleurs et de grands noeuds. Présence de l’aubier. 
Finitions disponibles: vernis mi-mat/ diamondHARD  
(au-dessus)

Дуб Unique 3R
Пол с типичной для дуба структурой, с натуральными изменениями 
цвета и большими сучками. Встречается заболонь.

Доступные отделки: полуматовый/ diamondHARD  лак (см.выше)
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Dąb Czerwony Europejski Elegance 3R
Podłoga o typowej dla dębu czerwonego strukturze, 
z naturalnymi odchyleniami w kolorze i małymi sękami.
Dostępne wykończenia: lakier półmat (powyżej)

Europäische Roteiche Elegance 3R
Parkett mit einer für die Roteiche typischen Holzstruktur, 
mit natürlichen Farbunterschieden und kleinen Ästen.
Verfügbare Oberflächenfinish: halbmatt - Lack (oben)

European Red Oak Elegance 3R
Floor with a typical red oak structure, natural colour deviation 
and small knots. 
Finishes available: semi-matt (above)

Rovere Rosso Europeo Elegance 3R
Pavimento dalla tipica conformazione strutturale di rovere rosso, 
con variazioni cromatiche naturali e nodi piccoli.
Finiture disponibili: vernice semilucida (sopra) 

Chêne Rouge Européen Elegance 3R
Parquet de structure typique du chêne rouge, avec des contrastes 
naturels de couleurs et de petits noeuds. 
Finitions disponibles: vernis mi-mat (au-dessus)

Европейский красный Дуб Elegance 3R
Пол с типичной для красного дуба структурой, с натуральными 
изменениями цвета и небольшими сучками.

Доступные отделки: полуматовый лак (см.выше)

2200 x 182 x 14 mm

2200 x 182 x 14 mm
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Dąb Czerwony Europejski Unique 3R
Podłoga o typowej dla dębu czerwonego strukturze, 
z naturalnymi odchyleniami w kolorze i dużymi sękami. 
Występuje biel. 
Dostępne wykończenia: lakier półmat (powyżej)

Europäische Roteiche Unique 3R
Parkett mit einer für die Roteiche typischen Holzstruktur, 
natürlichen Farbunterschieden und großen Ästen Das Splintholz 
kommt vor. 
Verfügbare Oberflächenfinish: halbmatt - Lack (oben)

European Red Oak Unique 3R
Floor with a typical red oak structure, natural colour deviation 
and large knots. Occasional sapwood.
Finishes available: semi-matt lacq. (above)

Rovere Rosso Europeo Unique 3R 
Pavimento dalla tipica conformazione strutturale di rovere rosso, 
con variazioni cromatiche naturali e nodi grandi. Alburno. 
Finiture disponibili: vernice semilucida (sopra)

Chêne Rouge Européen Unique 3R
Parquet de structure typique du chêne rouge, avec des contrastes 
naturels de couleurs et de petits noeuds. 
Finitions disponibles: vernis mi-mat (au-dessus)

Европейский красный Дуб Unique 3R
Пол с типичной для красного дуба структурой, с натуральными 
изменениями цвета и большими сучками. Встречается заболонь.

Доступные отделки: полуматовый лак (см.выше)
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Jesion Elegance 3R
Podłoga o typowej dla jesionu strukturze, w jasnożółtym kolorze. 
Sporadycznie występują małe sęki. 
Dostępne wykończenia: lakier półmat/ mat/ diamondHARD  
(powyżej), olej UV bezbarwny/ biały

Esche Elegance 3R
Parkett mit einer für die Esche typischen Holzstruktur, 
mit hellgelber Farbe. Kleine Äste kommen selten vor.  
Verfügbare Oberflächenfinish: halbmatt/ Matt/ diamondHARD  
– Lack (oben), transparentes/ weißes Öl UV

Ash Elegance 3R
Floor with a typical ash structure and a light-yellow colour. 
Occasional small knots.
Finishes available: semi-matt/ matt/ diamondHARD  lacq. 
(above), transparent/ white UV oil

Frassino Elegance 3R 
Pavimento dalla tipica conformazione strutturale di frassino, 
di colore giallo chiaro. Presenza di piccoli nodi rari.  
Finiture disponibili: vernice semilucida/ opaco/ diamondHARD  
(sopra), olio trasparente/ bianco UV

Frêne Elegance 3R
Parquet de structure typique du frêne, de couleur jaune clair. 
Petits nœuds sporadiques.
Finitions disponibles: vernis mi-mat/ mat/ diamondHARD  
(au-dessus), huile UV transparente/ blanche

Ясень Elegance 3R
Пол с типичной для ясеня структурой, светло-желтого цвета. 
Иногда выступают небольшие сучки.

Доступные отделки: полуматовый/ матовый/ diamondHARD  
лак (см.выше), прозрачное/ белое УФ-масло

2200 x 182 x 14 mm

2200 x 182 x 14 mm
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Jesion Classic 3R 
Podłoga o typowej dla jesionu strukturze, w jasnożółtym kolorze 
i z wyrazistym brązowym twardzielem. Występują średnie sęki.  
Dostępne wykończenia: lakier półmat/ mat/ diamondHARD  
(powyżej), olej UV bezbarwny/ biały

Esche Classic 3R
Parkett mit einer für die Esche typischen Holzstruktur, hellgelber 
Farbe und einem ausdrucksstarken braunen Kernholz. 
Mittelgroße Äste kommen vor.  
Verfügbare Oberflächenfinish: halbmatt/ Matt/ diamondHARD  
– Lack (oben), transparentes/ weißes Öl UV

Ash Classic 3R 
Floor with a typical ash structure, a light-yellow colour and 
distinctive brown heartwood. Occasional medium knots.
Finishes available: semi-matt/ matt/ diamondHARD  lacq. 
(above), transparent/ white UV oil

Frassino Classic 3R
Pavimento dalla tipica conformazione strutturale di frassino, 
di colore giallo chiaro. Presenza di nodi medi.  
Finiture disponibili: vernice semilucida/ opaco/ diamondHARD  
(sopra), olio trasparente/ bianco UV

Frêne Classic 3R
Parquet de structure typique du frêne, de couleur jaune clair 
et avec duramen marron expressif. Présence des noeuds moyens.  
 
Finitions disponibles: vernis mi-mat/ mat/ diamondHARD  
(au-dessus), huile UV transparente/ blanche

Ясень Classic 3R
Пол с типичной для ясеня структурой, светло-желтого цвета, 
с выразительной коричневой ядровой древесиной. Выступают 
средние сучки.

Доступные отделки: полуматовый/ матовый/ diamondHARD  
лак (см.выше), прозрачное/ белое УФ-масло
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Buk Comfort 3R
Podłoga o typowej dla buka strukturze, z naturalnymi 
odchyleniami w kolorze i małymi sękami. 
Dostępne wykończenia: lakier półmat (powyżej)

Buche Comfort 3R
Parkett mit einer für die Buche typischen Holzstruktur, 
natürlichen Farbunterschieden und kleinen Ästen. 
Verfügbare Oberflächenfinish: halbmatt Lack (oben)

Beech Comfort 3R
Floor with a typical beech structure, natural colour deviation and 
small knots. 
Finishes available: semi-matt lacq. (above)

Faggio Comfort 3R
Pavimento dalla tipica conformazione strutturale di faggio, con  
variazioni cromatiche naturali e nodi piccoli.
Finiture disponibili: vernice semilucida (sopra)

Hêtre Comfort 3R
Parquet de structure typique du hêtre, avec des contrastes 
naturels de couleurs et de petits noeuds.
Finitions disponibles: vernis mi-mat (au-dessus)

Бук Comfort 3R 
Пол с типичной для бука структурой, с натуральными изменениями 
цвета и небольшими сучками.

Доступные отделки: полуматовый лак (см.выше)

2200 x 182 x 14 mm

2200 x 182 x 14 mm
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Buk Classic 3R 
Podłoga o typowej dla buka strukturze, z naturalnymi 
odchyleniami w kolorze i brązowym twardzielem. Występują 
średnie sęki. 
Dostępne wykończenia: lakier półmat (powyżej)

Buche Classic 3R
Parkett mit einer für die Buche typischen Holzstruktur, 
natürlichen Farbunterschieden und einem braunen Kernholz. 
Mittelgroße Äste kommen vor. 
Verfügbare Oberflächenfinish: halbmatt Lack (oben)

Beech Classic 3R 
Floor with a typical beech, natural colour deviation and brown 
heartwood. Occasional medium knots. 
Finishes available: semi-matt lacq. (above)

Faggio Classic 3R
Pavimento dalla tipica conformazione strutturale di faggio con 
variazioni cromatiche naturali e durame  marrone. Nodi medi. 
Finiture disponibili: vernice semilucida (sopra)

Hêtre Classic 3R
Parquet de structure typique du hêtre, avec des contrastes 
naturels de couleurs et duramen marron. Présence des noeuds 
moyens. 
Finitions disponibles: vernis mi-mat (au-dessus)

Бук Classic 3R 
Пол с типичной для бука структурой, с натуральными изменениями 
цвета и коричневой ядровой древесиной. Выступают средние 
сучки.

Доступные отделки: полуматовый лак (см.выше)
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Buk Parzony Comfort 3R
Podłoga o typowej dla buka strukturze, z naturalnymi 
odchyleniami w kolorze i małymi sękami. 
Dostępne wykończenia: lakier półmat (powyżej)

Buche Gedämpft Comfort 3R 
Parkett mit einer für die Buche typischen Holzstruktur, 
natürlichen Farbunterschieden und kleinen Ästen. 
Verfügbare Oberflächenfinish: halbmatt Lack (oben)

Steamed Beech Comfort 3R
Floor with a typical beech structure, natural colour deviation and 
small knots. 
Finishes available: semi-matt lacq. (above)

Faggio Evaporato Comfort 3R
Pavimento dalla tipica conformazione strutturale di faggio, con 
variazioni cromatiche naturali e nodi piccoli. 
Finiture disponibili: vernice semilucida (sopra)

Hêtre Étuvé Comfort 3R
Parquet de structure typique du hêtre, avec des contrastes 
naturels de couleurs et de petits noeuds. 
Finitions disponibles: vernis mi-mat (au-dessus)

Пропаренный Бук Comfort 3R
Пол с типичной для бука структурой, с натуральными изменениями 
цвета и небольшими сучками.

Доступные отделки: полуматовый лак (см.выше)

2200 x 182 x 14 mm

2200 x 182 x 14 mm
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Buk Parzony Classic 3R
Podłoga o typowej dla buka strukturze, z naturalnymi 
odchyleniami w kolorze i brązowym twardzielem. Występują 
średnie sęki. 
Dostępne wykończenia: lakier półmat (powyżej)

Buche Gedämpft Classic 3R
Parkett mit einer für die Buche typischen Holzstruktur, 
natürlichen Farbunterschieden und einem braunen Kernholz. 
Mittelgroße Äste kommen vor. 
Verfügbare Oberflächenfinish: halbmatt Lack (oben)

Steamed Beech Classic 3R
Floor with a typical beech structure, natural colour deviation and 
brown heartwood. Occasional medium knots. 
Finishes available: semi-matt lacq. (above)

Faggio Evaporato Classic 3R
Pavimento dalla tipica conformazione strutturale di faggio, con  
variazioni cromatiche naturali e durame marrone. Nodi medi. 
Finiture disponibili: vernice semilucida (sopra)

Hêtre Étuvé Classic 3R
Parquet de structure typique du hêtre, avec des contrastes 
naturels de couleurs et duramen marron. Présence des noeuds 
moyens.
Finitions disponibles: vernis mi-mat (au-dessus)

Пропаренный Бук Classic 3R
Пол с типичной для бука структурой, с натуральными изменениями 
цвета и коричневой ядровой древесиной. Выступают средние 
сучки.

Доступные отделки: полуматовый лак (см.выше)
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Czereśnia Comfort 3R
Podłoga o różowoczerwonej barwie, z lekko podkreśloną 
strukturą. Występuje biel i małe sęki. 
Dostępne wykończenia: lakier półmat (powyżej)

Kirsche Comfort 3R 
Parkett mit rosaroter Farbe und einer leicht betonten 
Holzstruktur. Das Splintholz und kleine Äste kommen vor. 
Verfügbare Oberflächenfinish: halbmatt Lack (oben)

Cherry Comfort 3R 
Floor of a pinkish-red hue, and a slightly accentuated structure. 
Occasional sapwood and small knots. 
Finishes available: semi-matt lacq. (above)

Ciliegio Comfort 3R
Pavimento di color rosso-rosa, con la struttura del legno 
leggermente evidenziata. Presenza di alburno e piccoli nodi. 
Finiture disponibili: vernice semilucida (sopra)

Mérisier Comfort 3R
Parquet de teinte rouge rosée, avec une structure délicatement 
soulignée. Présence de l’aubier et de petits nœuds. 
Finitions disponibles: vernis mi-mat (au-dessus)

Черешня Comfort 3R
Пол розово-красного цвета, со слегка подчеркнутой структурой. 
Выступает заболонь и встречаются небольшие сучки. 

Доступные отделки: полуматовый лак (см.выше)

2200 x 182 x 14 mm

2200 x 182 x 14 mm
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Klon Europejski Comfort 3R
Podłoga o typowej dla klonu strukturze, z naturalnymi 
odchyleniami w kolorze i małymi sękami. 
Dostępne wykończenia: lakier półmat (powyżej)

Europäischer Ahorn Comfort 3R
Parkett mit einer für den Ahorn typischen Holzstruktur, 
natürlichen Farbunterschieden und kleinen Ästen. 
Verfügbare Oberflächenfinish: halbmatt Lack (oben)

European Maple Comfort 3R
Floor with a typical maple structure, natural colour deviation and 
small knots. 
Finishes available: semi-matt lacq. (above)

Acero Europeo Comfort 3R
Pavimento dalla tipica conformazione strutturale di acero, 
con la presenza di variazioni cromatiche naturali e nodi piccoli. 
Finiture disponibili: vernice semilucida (sopra)

Érable Européen Comfort 3R
Parquet de structure typique de l’érable, avec des contrastes 
naturels de couleurs et de petits noeuds. 
Finitions disponibles: vernis mi-mat (au-dessus)

Европейский клён Comfort 3R
Пол с типичной для клена структурой, с натуральными 
изменениями цвета и небольшими сучками.

Доступные отделки: полуматовый лак (см.выше)
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Klon Europejski Classic 3R
Podłoga o typowej dla klonu strukturze, z naturalnymi 
odchyleniami w kolorze i brązowym twardzielem. Występują 
średnie sęki. 
Dostępne wykończenia: lakier półmat (powyżej)

Europäischer Ahorn Classic 3R
Parkett mit einer für den Ahorn typischen Holzstruktur, 
natürlichen Farbunterschieden und einem braunen Kernholz. 
Mittelgroße Äste kommen vor. 
Verfügbare Oberflächenfinish: halbmatt Lack (oben)

European Maple Classic 3R
Floor with a typical maple structure, natural colour deviation and 
brown heartwood. Occasional medium knots.  
Finishes available: semi-matt lacq. (above)

Acero Europeo Classic 3R
Pavimento dalla tipica conformazione strutturale di acero, con 
variazioni cromatiche naturali e durame di color marrone. Nodi 
medi. 
Finiture disponibili: vernice semilucida (sopra)

Érable Européen Classic 3R
Parquet de structure typique de l’érable, avec des contrastes 
naturels de couleurs et duramen marron. Présence des noeuds 
moyens.
Finitions disponibles: vernis mi-mat (au-dessus)

Европейский клён Classic 3R
Пол с типичной для клена структурой, с натуральными 
изменениями цвета и коричневой ядровой древесиной. Выступают 
средние сучки.

Доступные отделки: полуматовый лак (см.выше)

2200 x 182 x 14 mm

2200 x 182 x 14 mm
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Klon Kanadyjski Comfort 3R 
Podłoga o typowej dla klonu strukturze, z naturalnymi 
odchyleniami w kolorze i małymi sękami. 
Dostępne wykończenia: lakier półmat (powyżej)

Kanadischer Ahorn Comfort 3R
Parkett mit einer für den Ahorn typischen Holzstruktur, 
natürlichen Farbunterschieden und kleinen Ästen.
Verfügbare Oberflächenfinish: halbmatt Lack (oben)

Canadian Maple Comfort 3R 
Floor with a typical maple structure, natural colour deviation and 
small knots. 
Finishes available: semi-matt lacq. (above)

Acero Canadese Comfort 3R
Pavimento dalla tipica conformazione strutturale di acero, con 
la presenza di variazioni cromatiche naturali e nodi piccoli. 
Finiture disponibili: vernice semilucida (sopra)

Érable Canadien Comfort 3R 
Parquet de structure typique de l’érable, avec des contrastes 
naturels de couleurs et de petits noeuds. 
Finitions disponibles: vernis mi-mat (au-dessus)

канадский клён Comfort 3R
Пол с типичной для клена структурой, с натуральными 
изменениями цвета и небольшими сучками.

Доступные отделки: полуматовый лак (см.выше)
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Klon Kanadyjski Classic 3R
Podłoga o typowej dla klonu strukturze, z naturalnymi 
odchyleniami w kolorze i brązowym twardzielem. Występują 
średnie sęki. 
Dostępne wykończenia: lakier półmat (powyżej)

Kanadischer Ahorn Classic 3R
Parkett mit einer für den Ahorn typischen Holzstruktur, 
natürlichen Farbunterschieden und einem braunen Kernholz. 
Mittelgroße Äste kommen vor. 
verfügbare Oberflächenfinish: halbmatt Lack (oben)

Canadian Maple Classic 3R
Floor with a typical maple structure, natural colour deviation and 
brown heartwood. Occasional medium knots. 
Finishes available: semi-matt lacq. (above)

Acero Canadese Classic 3R
Pavimento dalla tipica conformazione strutturale di acero, con 
variazioni cromatiche naturali e durame di color marrone. Nodi 
medi. 
Finiture disponibili: vernice semilucida (sopra)

Érable Canadien Classic 
Parquet de structure typique de l’érable, avec des contrastes 
naturels de couleurs et duramen marron. Présence des noeuds 
moyens.
Finitions disponibles: vernis mi-mat (au-dessus)

канадский клён Classic 3R
Пол с типичной для клена структурой, с натуральными 
изменениями цвета и коричневой ядровой древесиной. Выступают 
средние сучки.

Доступные отделки: полуматовый лак (см.выше)

2200 x 182 x 14 mm

2200 x 182 x 14 mm
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Orzech Europejski Comfort 3R
Podłoga o bardzo wyrazistym charakterze, z dużą zmiennością 
barw: od jasnobeżowej do ciemnobrunatnej. Występują sęki. 
Występuje biel. 
Dostępne wykończenia: lakier półmat (powyżej)

Europäischer Nussbaum Comfort 3R
Parkett mit einem starken Charakter und auffallenden 
Farbunterschieden: von hellbeige bis dunkelbraun. Die Äste 
kommen vor. Das Splintholz kommt vor.
Verfügbare Oberflächenfinish: halbmatt Lack (oben)

European Walnut Comfort 3R
Floor with a very distinctive character, and high colour variation, 
ranging from bright beige to dark brown. Occasional knots. 
Occasional sapwood. 
Finishes available: semi-matt lacq. (above)

Noce Europeo Comfort 3R
Pavimento di carattere molto deciso, con  molte variazioni 
cromatiche: dal crema chiaro al marrone scuro. Presenza di nodi. 
Alburno.
Finiture disponibili: vernice semilucida (sopra)

Noyer Européen Comfort 3R
Parquet de caractère très expressif, avec une grande variété 
de nuances de couleurs: du beige clair au brun foncé. Présence 
des noeuds. Présence de l’aubier.
Finitions disponibles: vernis mi-mat (au-dessus)

Европейский орех Comfort 3R
Пол с очень выразительным характером и большими изменениями 
по цвету:  от ярко-бежевого до темно-коричневого. Высупают 
сучки. Встречается заболонь.

Доступные отделки: полуматовый лак (см.выше)
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Orzech Amerykański Comfort 3R
Podłoga o bardzo wyrazistym charakterze i zmienności barw: 
od beżowej do ciemnobrunatnej. Występują sęki. Występuje biel.
Dostępne wykończenia: lakier półmat (powyżej), olej UV 
bezbarwny

Amerikanischer Nussbaum Comfort 3R
Parkett mit einem starken Charakter und auffallenden 
Farbunterschieden von beige bis dunkelbraun. Die Äste kommen 
vor. Das Splintholz kommt vor. 
Verfügbare Oberflächenfinish: halbmatt Lack (oben), 
transparentes Öl UV

American Walnut Comfort 3R
Floor with a very distinctive character and colour variation 
ranging from beige to dark brown. Occasional knots. Occasional 
sapwood. 
Finishes available: semi-matt lacq. (above), transparent UV oil

Noce Americano Comfort 3R 
Pavimento di carattere molto deciso, con variazioni cromatiche: 
dal color crema al marrone scuro. Presenza di nodi. Alburno.
Finiture disponibili: vernice semilucida (sopra), olio trasparente UV

Noyer Américain Comfort 3R
Parquet de caractère très expressif, avec une grande variété 
de nuances de couleurs: du beige au brun foncé. Présence des 
noeuds. Présence de l’aubier.
Finitions disponibles: vernis mi-mat (au-dessus), huile UV 
transparente

Американский орех Comfort 3R
Пол с очень выразительным характером и большими изменениями 
по цвету: от ярко-бежевого до темно-коричневого. Высупают сучки. 
Встречается заболонь.

Доступные отделки: полуматовый лак (см.выше), прозрачное 
УФ-масло

2200 x 182 x 14 mm

2200 x 182 x 14 mm
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Badi Elegance 3R
Podłoga o miodowopomarańczowej barwie, charakteryzująca się 
dużą zmiennością barw. Występują małe sęki. 
Dostępne wykończenia: lakier półmat (powyżej)

Badi Elegance 3R 
Parkett mit honiggelb-orangener Farbe und auffallenden 
Farbunterschieden. Kleine Äste kommen vor. 
Verfügbare Oberflächenfinish: halbmatt Lack (oben)

Badi Elegance 3R 
Floor of a honey-orange hue, characterized by high colour 
variation. Occasional small knots.
Finishes available: semi-matt lacq. (above)

Badi Elegance 3R 
Pavimento color miele-arancio, caratterizzato dalla presenza 
di grandi variazioni cromatiche. Presenza di piccoli nodi. 
Finiture disponibili: vernice semilucida (sopra)

Badi Elegance 3R 
Parquet de couleur miel-orange, avec une grande variété 
de nuances de couleurs. Présence de petits nœuds. 
Finitions disponibles: vernis mi-mat (au-dessus)

Бади Elegance 3R
Пол медово-оранжевого цвета, характеризуется высокой 
изменчивостью цветов. Выступают небольшие сучки.

Доступные отделки: полуматовый лак (см.выше)
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Doussie Elegance 3R 
Podłoga o łososiowej barwie. Mogą występować ślady soli 
mineralnych. Występują małe sęki. 
Dostępne wykończenia: lakier półmat (powyżej)

Doussie Elegance 3R 
Lachsfarbenes Parkett. Die Spuren von Mineralsalzen können 
vorkommen. Kleine Äste kommen vor. 
Verfügbare Oberflächenfinish: halbmatt Lack (oben)

Doussie Elegance 3R 
Floor of a salmon hue. There may be traces of mineral salts. 
Occasional small knots. 
Finishes available: semi-matt lacq. (above)

Doussie Elegance 3R 
Pavimento color salmone. Possibili tracce di sali minerali. 
Presenza di piccoli nodi. 
Finiture disponibili: vernice semilucida (sopra)

Doussie Elegance 3R 
Parquet de couleur rouge saumon. Présence des traces de sels 
minéraux. Présence de petits nœuds. 
Finitions disponibles: vernis mi-mat (au-dessus)

Дуссия Elegance 3R
Пол бледно-розового цвета. Могут выступать следы минеральных 
солей. Встречаются небольшие сучки.

Доступные отделки: полуматовый лак (см.выше)

2200 x 182 x 14 mm

2200 x 182 x 14 mm
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Jatoba Elegance 3R
Podłoga o cynamonowej barwie. Mogą występować ślady soli 
mineralnych. Występują małe sęki. 
Dostępne wykończenia: lakier półmat (powyżej)

Jatoba Elegance 3R
Zimtfarbenes Parkett. Die Spuren von Mineralsalzen können 
vorkommen. Kleine Äste kommen vor. 
Verfügbare Oberflächenfinish: halbmatt Lack (oben)

Jatoba Elegance 3R
Floor of a cinnamon hue. There may be traces of mineral salts. 
Occasional small knots. 
Finishes available: semi-matt lacq. (above)

Jatoba Elegance 3R
Pavimento color cannella. Possibili tracce di sali minerali. Presenza 
di piccoli nodi. 
Finiture disponibili: vernice semilucida (sopra)

Jatoba Elegance 3R
Parquet de couleur canelle. Traces de sels minéraux possibles.
Présence de petits noeuds. 
Finitions disponibles: vernis mi-mat (au-dessus)

Ятоба Elegance 3R
Пол цвета корицы. Могут выступать следы минеральных солей. 
Встречаются небольшие сучки.

Доступные отделки: полуматовый лак (см.выше)
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Kambala Elegance 3R 
Podłoga o dużej zmienności barw: od jasnożółtej do 
ciemnobrązowej. Mogą występować ślady soli mineralnych. 
Występują małe sęki. 
Dostępne wykończenia: lakier półmat (powyżej)

Kambala Elegance 3R 
Parkett mit auffallenden Farbunterschieden: von hellgelb bis 
dunkelbraun. Die Spuren von Mineralsalzen können vorkommen. 
Kleine Äste kommen vor. 
Verfügbare Oberflächenfinish: halbmatt Lack (oben)

Kambala Elegance 3R 
Floor with a high colour variation, ranging from bright-yellow 
to dark brown. There may be traces of mineral salts. Occasional 
small knots. 
Finishes available: semi-matt lacq. (above)

Irokko Elegance 3R 
Pavimento con  molte variazioni cromatiche: dal giallo chiaro 
al marrone scuro. Possibili tracce di sali minerali. Presenza 
di piccoli nodi. 
Finiture disponibili: vernice semilucida (sopra)

Kambala Elegance 3R 
Parquet qui se caracterise par une grande variété de nuances 
de couleurs du jaune clair au marron foncé. Présence des traces 
de sels minéraux et de petits noeuds. 
Finitions disponibles: vernis mi-mat (au-dessus)

Ироко Elegance 3R
Пол с большими изменениями по цвету: от светло-желтого до 
темно-коричневого. Могут выступать следы минеральных солей 
и небольшие сучки.

Доступные отделки: полуматовый лак (см.выше)

2200 x 182 x 14 mm

2200 x 182 x 14 mm
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Merbau Elegance 3R 
Podłoga o czerwonobrązowej barwie, z wyraźnie rysującymi się 
żółtymi cętkami. Występują małe sęki. 
Dostępne wykończenia: lakier półmat (powyżej)

Merbau Elegance 3R 
Parkett mit rotbrauner Farbe und stark auffallenden kleinen 
gelben Flecken. Kleine Äste kommen vor. 
Verfügbare Oberflächenfinish: halbmatt Lack (oben)

Merbau Elegance 3R 
Floor of a reddish-brown hue, with distinct yellow speckles. 
Occasional small knots. 
Finishes available: semi-matt lacq. (above)

Merbau Elegance 3R 
Pavimento rosso-marrone, maculato di giallo. Presenza di piccoli 
nodi. 
Finiture disponibili: vernice semilucida (sopra)

Merbau Elegance 3R 
Parquet de couleur marron rouge, assez fortement vainé. 
Présence de petits nœuds. 
Finitions disponibles: vernis mi-mat (au-dessus)

Мербау Elegance 3R
Пол красно-коричневого цвета, с четко выраженными желтыми 
пятнами. Выступают небольшие сучки.

Доступные отделки: полуматовый лак (см.выше)
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Sapelle Elegance 3R
Podłoga o czerwonobrązowej barwie. Biel: od bladożółtej 
do białej. Występują małe sęki. 
Dostępne wykończenia: lakier półmat (powyżej)

Sapelle Elegance 3R
Parkett mit rotbrauner Farbe. Splintholz: von blaßgelb bis weiß. 
Kleine Äste kommen vor.
Verfügbare Oberflächenfinish: halbmatt Lack (oben)

Sapelle Elegance 3R
Floor of a reddish-brown hue. Sapwood ranging from bright-
yellow to white. Occasional small knots. 
Finishes available: semi-matt lacq. (above)

Sapelle Elegance 3R
Pavimento rosso-marrone. Alburno: dal giallo paglierino al bianco. 
Presenza di piccoli nodi. 
Finiture disponibili: vernice semilucida (sopra)

Sapelle Elegance 3R
Parquet de couleur marron rouge. Présence de l’aubier, du jaune 
pâle au blanc et de petits noeuds. 
Finitions disponibles: vernis mi-mat (au-dessus)

Сапеле Elegance 3R
Пол красно-коричневого цвета. Заболонь: от бледно-желтого 
до белого цвета. Выступают небольшие сучки.

Доступные отделки: полуматовый лак (см.выше)

2200 x 182 x 14 mm

2200 x 182 x 14 mm
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Wenge Elegance 3R 
Podłoga o czekoladowej barwie z ciemnożółtymi elementami. 
Zróżnicowana kolorystycznie. Występują małe sęki. 
Dostępne wykończenia: lakier półmat (powyżej)

Wenge Elegance 3R 
Parkett mit schokoladenbrauner Farbe und dunkelgelben 
Elementen. Farblich differenziert. Kleine Äste kommen vor. 
Verfügbare Oberflächenfinish: halbmatt Lack (oben)

Wenge Elegance 3R 
Floor of a chocolate hue with dark-yellow elements. Varicoloured. 
Occasional small knots. 
Finishes available: semi-matt lacq. (above)

Wenge Elegance 3R 
Pavimento color cioccolato con elementi gialli. Colori variegati. 
Presenza di piccoli nodi. 
Finiture disponibili: vernice semilucida (sopra)

Wenge Elegance 3R 
Parquet de couleur chocolat qui présente un tissage grossier, 
et une fibre irrégulière souvent très croisée. Présence de petits 
noeuds. 
Finitions disponibles: vernis mi-mat (au-dessus)

Венге Elegance 3R
Пол шоколадного цвета с темно-желтыми элементами. Широкая 
цветовая гамма. Выступают небольшие сучки.

Доступные отделки: полуматовый лак (см.выше)

2200 x 182 x 14 mm
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Colour Collection

Feeria barw. Kolekcja podłóg z drewna dębu i jesionu, których powierzch-
nię uszlachetniono kolorowymi olejami i bejcami. Te ostatnie dodatkowo 
pokryto lakierem półmatowym lub matowym. Podłogi nietuzinkowe, sty-
lowe, zachwycające.

PL

Explosion de couleurs. Collection de parquets en bois de chêne et de frêne, 
dont la surface a été finie avec des huiles colorées et des teintes multicolo-
res. Les parquets teintés ont été, en complément, protégés avec un vernis 
mi-mat ou mat. Extraordinaires, élégants, splendides.

FR

Varietà di colori. La collezione dei pavimenti in legno di rovere e frassino, 
con la superficie nobilitata con oli ed i mordenti colorati. Inoltre i pavimenti 
tinti sono protetti dalla vernice semilucida oppure opaca. Insoliti, in stile, 
affascinanti.

IT

A kaleidoscope of colours. Collection of oak and ash flooring, refined with 
coloured oils and stains. The stained floors are finished with semi-gloss 
or matt lacquer. Unusual, stylish, stunning floors.

EN

Ein Farbenspiel. Eine Kollektion der Böden aus Eichen- und Eschenholz, 
deren Oberfläche mit farbigen Ölen und Beizen veredelt wurde. Die gebe-
izte Oberflächen sind zusätzlich von halbmatt-oder Mattlack geschützt. 
Außergewöhnlich, stilvoll, entzückend. 

DE

Феерия цветов. Коллекция полов из дуба и ясеня, поверхность которых 

облагорожена цветными маслами и морилками. Моренные полы 

дополнительно защищены полуматовым или матовым лаком. Полы сильные, 

стильные, восхитительные.

RU
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Dąb Natur 3R Antique 
lakier półmat 
Podłoga o typowej dla dębu strukturze, z naturalnymi 
odchyleniami w kolorze i małymi sękami. Występuje biel. Bejca 
Antique. 

Eiche Natur 3R Antique 
halbmatt Lack 
Parkett mit einer für die Eiche typischen Holzstruktur, natürlichen 
Farbunterschieden und kleinen Ästen. Das Splintholz kommt vor. 
Antik wirkende Beize. 

Oak Natur 3R Antique 
semi-matt lacq. 
Floor with a typical oak structure, natural colour deviation and 
small knots. Occasional sapwood. Antique stain. 

Rovere Natur 3R Antique 
vernice semilucida
Pavimento dalla tipica conformazione strutturale di rovere con 
variazioni cromatiche naturali e nodi piccoli. Alburno. Tinto Antic.

Chêne Natur 3R Antique 
vernis mi-mat
Parquet de structure typique du chêne, avec des contrastes 
naturels de couleurs et de petits noeuds. Présence de l’aubier. 
Teinte couleur antique.

Дуб Natur 3R Antique 
полуматовый лак
Пол с типичной для дуба структурой, с натуральными изменениями 
цвета и небольшими сучками. Встречается заболонь. Античная 
морилка.
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Dąb Natur 3R Cream 
lakier mat
Podłoga o typowej dla dębu strukturze, z naturalnymi  
odchyleniami w kolorze i małymi sękami. Występuje biel. Bejca 
kremowa. 

Eiche Natur 3R Cream 
Mattlack
Parkett mit einer für die Eiche typischen Holzstruktur, natürlichen 
Farbunterschieden und kleinen Ästen Das Splintholz kommt vor. 
Cremeweiße Beize. 

Oak Natur 3R Cream 
matt lacq.
Floor with a typical oak structure, natural colour deviation and 
small knots. Occasional sapwood. Cream stain. 

Rovere Natur 3R Cream 
vernice opaco
Pavimento dalla tipica conformazione strutturale di rovere con  
variazioni cromatiche naturali e nodi piccoli. Alburno. Sbiancato.

Chêne Natur 3R Cream 
vernis mat
Parquet de structure typique du chêne, avec des contrastes 
naturels de couleurs et de petits noeuds. Présence de l’aubier.  
Teinte couleur crème.

Дуб Natur 3R Cream 
матовый лак
Пол с типичной для дуба структурой, с натуральными изменениями 
цвета и небольшими сучками. Встречается заболонь. Кремовая 
морилка.

2200 x 182 x 14 mm

2200 x 182 x 14 mm
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Jesion Classic 3R Cream 
lakier mat 
Podłoga o typowej dla jesionu strukturze, w jasnożółtym kolorze 
i z wyrazistym brązowym twardzielem. Występują średnie sęki. 
Bejca kremowa.

Esche Classic 3R Cream 
Mattlack
Parkett mit einer für die Esche typischen Holzstruktur, hellgelber 
Farbe und einem ausdrucksstarken braunen Kernholz. 
Mittelgroße Äste kommen vor. Cremeweiße Beize.

Ash Classic 3R Cream 
matt lacq.
Floor with a typical ash structure, a light-yellow colour and 
distinctive brown heartwood. Occasional medium knots. Cream 
stain.

Frassino Classic 3R Cream 
vernice opaco
Pavimento dalla tipica struttura del frassino, di colore giallo 
chiaro con durame ben evidente marrone . Nodi medi. Sbiancato.

Frêne Classic 3R Cream 
vernis mat 
Parquet de structure typique du frêne, de couleur jaune clair 
et duramen marron expressif. Présence des noeuds moyens. 
Teinte couleur crème.

Ясень Classic 3R Cream 
матовый лак
Пол с типичной для ясеня структурой, светло-желтый, 
с выразительной коричневой ядровой древесиной. Выступают 
средние сучки. Кремовая морилка.
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Jesion Classic 3R Ginger Root 
lakier mat
Podłoga o typowej dla jesionu strukturze, w jasnożółtym kolorze 
i z wyrazistym brązowym twardzielem. Występują średnie sęki. 
Bejca szara. 

Esche Classic 3R Ginger Root 
Mattlack
Parkett mit einer für die Esche typischen Holzstruktur, hellgelber 
Farbe und einem ausdrucksstarken braunen Kernholz. 
Mittelgroße Äste kommen vor. Graue Beize.

Ash Classic 3R Ginger Root 
matt lacq.
Floor with a typical ash structure, a light-yellow colour and 
distinctive brown heartwood. Occasional medium knots. Grey 
stain. 

Frassino Classic 3R Ginger Root 
vernice opaco
Pavimento dalla tipica struttura del frassino, di colore giallo 
chiaro con durame ben evidente marrone. Nodi medi. Tinto grigio.

Frêne Classic 3R Ginger Root 
vernis mat
Parquet de structure typique du frêne, de couleur jaune clair 
et duramen marron expressif. Présence des noeuds moyens. 
Teinte couleur grise.

Ясень Classic 3R Ginger Root 
матовый лак
Пол с типичной для ясеня структурой, светло-желтый, с выразит. 
коричневой ядровой древесиной. Выступают средние сучки. Серая 
морилка.

2200 x 182 x 14 mm

2200 x 182 x 14 mm
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Boutique Collection

Nowoczesne, szczotkowane podłogi jesionowe i dębowe. Esencja elegancji 
i dobrego smaku. Głębia koloru i niespotykany, trójwymiarowy wygląd uzy-
skany dzięki wzbogacaniu wykończenia powierzchni kolorową bejcą. 

PL

De modernes parquets brossés  en frêne et en chêne. L’essence de l’élégan-
ce et du bon goût. Une véritable profondeur de la couleur et un aspect 
exceptionnel en trois dimensions a été obtenu grâce à l’enrichissement 
de la finition avec des teintes multicolores.

FR

I pavimenti moderni, spazzolati in legno di frassino e rovere. L’essenza 
dell’eleganza e buon gusto. La profondità del colore e l’aspetto insolito, 
tridimensionale ottenuto grazie alla rifinitura della superficie con il mor-
dente colorato. 

IT

Modern, brushed ash and oak floors. The essence of elegance and good 
taste. The depth of colour and novel, three dimensional appearance achie-
ved by enriching the surface finishing with coloured staining. 

EN

Moderne gebürstete Böden aus Eschen- und Eichenholz. Quintessenz der 
Eleganz und guten Geschmacks. Die Farbentiefe und eine einmalige, dre-
idimensionale Optik, die durch Veredelung der Oberfläche mit farbiger 
Beize erzielt werden konnte. 

DE

Современные, брашированные ясеневые и дубовые полы. Квинтэссенция 

элегантности и хорошего вкуса. Глубина цвета и непревзойденный, 

трехмерный вид, полученный за счет обогащения отделки поверхности 

цветными морилками. 

RU
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Dąb Unique 3R Cream & Clear 
lakier mat szczotkowany
Szczotkowana podłoga dębowa, z naturalnymi odchyleniami 
w kolorze i dużymi sękami. Występuje biel. Struktura podkreślona 
kremową bejcą.

Eiche Unique 3R Cream & Clear 
Mattlack gebuerstet
Gebürstetes Eichenparkett mit natürlichen Farbunterschieden 
und großen Ästen. Das Splintholz kommt vor. Holzstruktur, die 
mit cremeweißer Beize betont wurde.

Oak Unique 3R Cream & Clear 
matt lacq. brushed
Brushed oak floor, with natural colour deviation and large knots. 
Occasional sapwood. Structure enhanced by cream stain. 

Rovere Unique 3R Cream & Clear 
spazz. vernice opaco
Pavimento di rovere spazzolato con variazioni cromatiche naturali 
e nodi grandi. Alburno. Struttura evidenziata dal mordente crema. 

Chêne Unique 3R Cream & Clear 
brossé vernis mat
Parquet brossé en chêne, avec des contrastes naturels de couleurs 
et de grands nœuds. Présence de l’aubier.  Structure soulignée par 
une teinte couleur crème.

Дуб Unique 3R Cream & Clear 
матовый лак Браш
Брашированный дубовый пол, с натуральными изменениями цвета 
и большими сучками. Выступает заболонь. Структура подчеркнутая 
кремовой морилкой
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Dąb Cocoa 3R 
lakier mat szczotkowany
Szczotkowana i opalana podłoga o typowej dla dębu strukturze, 
z dużymi odchyleniami w kolorze i średnimi sękami. 

Eiche Cocoa 3R 
Mattlack gebuerstet 
Gebürstetes und thermisch modifiziertes Parkett mit einer für 
die Eiche typischen Holzstruktur, großen Farbunterschieden und 
mittelgroßen Ästen. 

Oak Cocoa 3R 
matt lacq. brushed 
Brushed and heat-treated floor with a typical oak structure, high 
colour deviation and medium knots.

Rovere Cocoa 3R 
spazz. vernice opaco
Pavimento spazzolato e termotrattato dalla tipica conformazione 
strutturale di rovere, con grandi variazioni cromatiche e nodi 
medi. 

Chêne Cocoa 3R 
brossé vernis mat
Parquet thérmo traité, brossé, de structure typique du chêne, 
avec des nuances de couleurs importantes et des neuds moyens. 

Дуб Cocoa 3R  
матовый лак Браш
Брашированный пол из термо-дуба с типичной для него 
структурой, с большими изменениями цвета и средними сучками.

2200 x 182 x 14 mm

2200 x 182 x 14 mm
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Jesion Classic 3R Cream & Clear  
lakier mat szczotkowany
Szczotkowana podłoga o typowej dla jesionu strukturze, 
w jasnożółtym kolorze i z wyrazistym brązowym twardzielem. 
Występują średnie sęki. Struktura podkreślona kremową bejcą. 

Esche Classic 3R Cream & Clear  
Mattlack gebuerstet
Gebürstetes Eschenparkett mit hellgelber Farbe und einem 
braunen Kernholz. Mittelgroße Äste kommen vor. Holzstruktur, 
die mit cremeweißer Beize betont wurde.

Ash Classic 3R Cream & Clear  
matt lacq. brushed
Brushed floor with a typical ash structure, a light-yellow and 
distinctive brown heartwood. Occasional medium knots. 
Structure enhanced by cream stain. 

Frassino Classic 3R Cream & Clear  
spazz. vernice opaco
Pavimento di frassino spazzolato di color giallo chiaro con 
durame marrone. Nodi medi. Struttura evidenziata dal pavimento 
sbiancato.

Frêne Classic 3R Cream & Clear  
brossé vernis mat
Parquet brossé en frêne, de couleur jaune clair et duramen 
marron. Présence des noeuds moyens. Structure soulignée par 
une teinte couleur crème.

Ясень Classic 3R Cream & Clear  
матовый лак Браш
Брашированный ясеневый пол, светло-желтый, с выразительной 
коричневой ядровой древесиной и средними сучками. Кремовая 
морилка.
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Jesion 3R Choc & Choc  
lakier półmat szczotkowany
Szczotkowana podłoga o typowej dla jesionu strukturze, 
z naturalnymi odchyleniami w kolorze i średnimi sękami. 
Występuje twardziel. Czekoladowa bejca. 

Esche 3R Choc & Choc  
halbmatt Lack gebuerstet
Gebürstetes Parkett mit einer für die Esche typischen 
Holzstruktur, natürlichen Farbunterschieden und mittelgroßen 
Ästen. Das Kernholz kommt vor. Schokoladenbraune Beize.

Ash 3R Choc & Choc  
semi-matt lacq. brushed 
Brushed floor with a typical ash structure, natural colour 
deviation and medium knots. Occasional heartwood. Chocolate 
stain.

Frassino 3R Choc & Choc  
spazz. vernice semilucida
Pavimento spazzolato, struttura tipica del frassino con variazioni 
cromatiche naturali e nodi medi. Durame. Tinto cioccolato.

Frêne 3R Choc & Choc 
brossé vernis mi-mat
Parquet brossé de structure typique du frêne, avec contrastes 
naturels de couleurs et des noeuds moyens. Présence du 
duramen. Teinte couleur chocolat.

Ясень 3R Choc & Choc 
полуматовый лак Браш
Брашированный пол с тип. для ясеня структурой, с натуральными 
изменениями цвета и средн. сучками. Встречается ядровая 
древесина. Шоколад. морилка.

2200 x 182 x 14 mm

2200 x 182 x 14 mm

NOWOść NEUHEIT

NEW NOvITà 

NOUvEAUTÉ НОВИНКА
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Jesion Mocca 3R 
lakier mat szczotkowany
Szczotkowana i opalana podłoga o typowej dla jesionu strukturze, 
z odchyleniami w kolorze i małymi sękami.

Esche Mocca 3R  
Mattlack gebuerstet
Gebürstetes und thermisch modifiziertes Parkett mit einer für 
die Esche typischen Holzstruktur, Farbunterschieden und kleinen 
Ästen.

Ash Mocca 3R 
matt lacq. brushed
Brushed and heat-treated floor with a typical ash structure, 
colour deviation and small knots. 

Frassino Mocca 3R  
spazz. vernice opaco
Pavimento spazzolato e termotrattato dalla tipica conformazione 
strutturale di frassino con variazioni cromatiche e nodi piccoli. 

Frêne Mocca 3R 
brossé vernis mat
Parquet thérmo traité, brossé, de structure typique du frêne, avec 
des contrastes de couleurs et de petits noeuds. 

Ясень Mocca 3R  
матовый лак Браш
Брашированный пол из термо-ясеня с типичной для него 
структурой, с изменениями по цвету и небольшими сучками.
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Jesion Mocca 3R Cream & Clear  
lakier mat szczotkowany
Szczotkowana i opalana podłoga o typowej dla jesionu strukturze, 
z odchyleniami w kolorze i małymi sękami. Struktura podkreślona 
kremową bejcą.

Esche Classic 3R Cream & Clear  
Mattlack gebuerstet
Gebürstetes und thermisch modifiziertes Parkett mit einer für 
die Esche typischen Holzstruktur, Farbunterschieden und kleinen 
Ästen. Holzstruktur, die durch cremeweiße Beize betont wurde.

Ash Mocca 3R Cream & Clear  
matt lacq. brushed 
Brushed and heat-treated floor with a typical ash structure, 
colour deviation and small knots. Structure enhanced by cream 
stain. 

Frassino Mocca 3R Cream & Clear  
spazz. vernice opaco
Pavimento spazzolato e termotrattato, struttura tipica del 
frassino con variazioni cromatiche e nodi piccoli. Struttura 
evidenziata dal mordente crema. 

Frêne Mocca 3R Cream & Clear  
brossé vernis mat
Parquet thérmo traité, brossé, de structure typique du frêne, 
avec des contrastes de couleurs et de petits noeuds. Structure 
soulignée par une teinte couleur crème.

Ясень Mocca 3R Cream & Clear  
матовый лак Браш
Брашированный пол из термо-ясеня с типичной для него 
структурой, с изменениями по цвету и небольшими сучками. 
Структура подчеркн. кремовой морилкой.

2200 x 182 x 14 mm

2200 x 182 x 14 mm
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1.  NATURE COLLECTION: Jesion Classic 3R | Ash Classic 3R |  
Frêne Classic 3R | Esche Classic 3R | Frassino Classic 3R |  
Ясень Classic 3R 

2.  NATURE COLLECTION: Klon Europejski Comfort 3R |  
European Maple Comfort 3R | Érable Européen Comfort 3R |  
Europäischer Ahorn Comfort 3R | Acero Europeo Comfort 3R |  
Европейский Клен Comfort 3R 

3.  NATURE COLLECTION: Dąb Natur 3R | Oak Natur 3R |  
Chêne Natur 3R | Eiche Natur 3R | Rovere Natur 3R |  
Дуб Natur 3R 

4.  COLOUR COLLECTION: Jesion Classic 3R Cream lakier mat |  
Ash Classic 3R Cream matt lacq. | Frêne Classic 3R Cream vernis 
mat | Esche Classic 3R Cream Mattlack | Frassino Classic 3R 
Cream vernice opaco | Ясень Classic 3R Cream матовый лак 

5.  NATURE COLLECTION: Dąb Elegance 3R | Oak Elegance 3R |  
Chêne Elegance 3R | Eiche Elegance 3R | Rovere Elegance 3R |  
Дуб Elegance 3R 

6.  NATURE COLLECTION: Kambala Elegance 3R | Kambala 
Elegance 3R | Kambala Elegance 3R | Kambala Elegance 3R |  
Irokko Elegance 3R | Ироко Elegance 3R    

1

4

2

3
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6
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  7.  NATURE COLLECTION: Merbau Elegance 3R | Merbau 
Elegance 3R | Merbau Elegance 3R | Merbau Elegance 3R |  
Merbau Elegance 3R | Мербау Elegance 3R  

  8.  NATURE COLLECTION: Doussie Elegance 3R | Doussie 
Elegance 3R | Doussie Elegance 3R | Doussie Elegance 3R |  
Doussie Elegance 3R | Дуссия Elegance 3R       

  9.  NATURE COLLECTION: Orzech Europejski Comfort 3R |  
European Walnut Comfort 3R | Noyer Européen  
Comfort 3R | Europäischer Nussbaum Comfort 3R |  
Noce Europeo Comfort 3R | Европейский Орех Comfort 3R

10.  BOUTIQUE COLLECTION: Jesion 3R Choc & Choc lakier 
półmat szczotkowany | Ash 3R Choc & Choc semi-matt  
lacq. brushed | Frêne 3R Choc & Choc brossé vernis 
mi-mat | Esche 3R Choc & Choc halbmatt Lack 
gebuerstet | Frassino 3R Choc & Choc spazz. vernice 
semilucida | Ясень 3R Choc & Choc полуматовый лак Браш  

11.  BOUTIQUE COLLECTION: Jesion Mocca 3R Cream & Clear 
lakier mat szczotkowany | Ash Mocca 3R Cream & Clear 
matt lacq. brushed | Frêne Mocca 3R Cream & Clear brossé 
vernis mat | Esche Mocca 3R Cream & Clear Mattlack 
gebuerstet | Frassino Mocca 3R Cream & Clear spazz. 
vernice opaco | Ясень Mocca 3R Cream & Clear матовый лак 
Браш   

7 8
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DOPASUJ LISTWĘ DO PODŁOGI

CHOOSE THE RIGHT SKIRTING FOR YOUR FLOOR

CHOISISSEZ LA PLINTHE POUR VOTRE PARQUET

PASSEN SIE DIE SOCKELLEISTEN AUF DEM BODEN

IL BATTISCOPA COORDINATO AL PAVIMENTO

ПОДБЕРИТЕ ПЛИНТУС К ПОЛУ

więcej szczegółów znajdziesz w specjalnej broszurze

for more details please refer to the special brochure

pour plus de détails consultez la brochure

mehr details finden sie in der broschüre

per ulteriori dettagli si rimanda al opuscolo

более подробная информация указана в брошюре
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